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OTTAWA, 31 juillet 1916.

L’honorable P. E. Broxniy, M.P.,,
Secrétaire d’Etat,
Ottawa.

MoNSIEUR,—J’ai Phonneur de vous soumettre un rapport concernant les travaux
des archives publiques pour les années 1914 et 1915.

2 Les annexes de ce rapport contiennent des copies des premidres ordonnances cana-
dienneg dont plusieurs ne se trouvent imprimées nulle part. La collection ci-incluse
avec celles qui ont été imprimées dans le rapport de 1913, compléte la liste de celles
connues jusqu’s présent.

Par suite de ’augmentation des brochures antérieures i la Confédération, il a été
Necessaire de publier une liste que Pon trouvera dans ce volume.

. I1 8y trouve aussi des copies de documents d’une grande importance disséminés
a Québec, 3 Montréal, dans les provinces maritimes et dans 1’Ouest.

. Les additions a la division des cartes ont été telles, qu’il a été considéré opportun
€ Préparer un catalogue supplémentaire qui sera publié tel que requis.

J’ai Phonneur d’étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

A. G. DOUGHTY.

29a—13%
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ANNEXES AU RAPPORT DES ARCHIVES.

A—Rapports des divisions de P’index, des manusecrits et des cartes géographiques.

B-‘Documents relatifs & la reddition du fort Saint-Jean et du fort Chambly.

C.—Ordonnances pour la province de Québee, rendues par le gouverneur et le conseil
de ladite province, de 1768 & 1791. Elles font suite & celles publiées dans

Pannexe E du rapport des archives publiques pour Pannée 1913.

D--C’atalog13e de brochures, de journaux et de rapports qui se trouvent dans les
archives publiques du Canada, 1611-1867, avec un index.
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ANNEXE A

RAPPORTS DES DIVISIONS DE L’INDEX, DES MANTUS-
CRITS ET DES CARTES GEOGRAPHIQUES
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RAPPORTS DES DIVISIONS DE L'INDEX, DES MANUSCRITS ET DES
CARTES GEOGRAPHIQUES.

DIVISION DE IVINDEX.

Les travaux relatifs 3 lindex des volumes de la série “C” ou série militaire, se
poursuivent comme & Pordinaire. Les documents qui comprennent 'importante période
de la guerre 1812-1815, sont presque tous catalogués; il ne reste que six volumes envi-
ron de cette catégorie a compléter. Des 1,850 volumes qui forment la série militaire,
326 sont présentement entidrement catalogués.

- Le nombre de cartes préparées, dactylographiées, classées et distribuées dans leurs
casiers respectifs depuis mon dernier rapport, se trouve comme suit:—

ST b e e S e i e s W e e 122,462
e e TR R e e e e she e S e S 57,099 =
TaTente. o s e e e e e S TS S 22,556
e e e e e LS L 202,117
RECHERCHES.

Les demandes de renscignements et de documents augmentent chaque année. Ces
npmbreuses demandes embrassent une grande variété de sujets et toutes sortes de ques-
tions; quelques-unes ont trait & des points d’histoire importants, d’autres a des sujets
concernant les familles, tandis quun grand nombre concernent des demandes de
terre, de§ concessions pour services militaires, ete.

La liste suivante indique les principales questions que nous avons regues et aux-
quelles il g été répondu.

_ La vente de I’ile d’Anticosti au propriétaire actuel et les réglements qui y sont
aujourd’hui en vigueur.

Le sixiéme article du traité de Ghent.

Le ré'giment de De Watteville.

La vie de Pévéque Strachan.

La guerre de 1812.

Les lo.yalistes des Etats-Unis.

%:1 _selgneurie de Shoolbred.

3 hlgtou'e primitive de la vallée Qu’Appelle.

a ligne de démarcation entre le Haut-Canada et le Bas-Canada.

Lenselgnements i Yégard du fort Saint-Jean, Bas-Canada, et de sa réserve.

a North West Fur Company. (

, Benseignements i Pégard du développement des familles francaises depuis 1eu;'
arrivée au Canada. s A : :

L:a. ba:ca.il}e de Chéteauguay.
expédition de sir Alexander Mackenzie & Pocéan Pacifique, 1793.

S dznseis'nement au sujet de Samuel Holland, le premier arpenteur général du Bas-

d I,I}ﬂp.port du lieutenant-gouverneur Archibald du Manitoba & Végard de l'invasion
es Lenans de 1870,

3
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Renseignements au sujet du journal de William Henry.

Renseignements au sujet de Wm. Dummer Power, juge en chef du Haut-Canada.

L’administration du fonds provenant des terres des sauvages.

La route postale de Témiscouata, depuis la Riviére-du-Loup jusqu’au Nouveau-
Brunswick.

Succession du colonel By.

Terres concédées 3 Théodore Pincier.

Dates des chartes de la banque des Marchands d’Halifax, de la banque d’Echange
et U'endroit ol se trouve installée la banque du Peuple du Nouveau-Brunswick, 1864-
1867.

Concession de T'lle Thompson connue autrefois sous le nom de “ Sir John’s Big

Island ”.

La famille Courville.

Argent que l'on dit avoir été enterré par des soldats prés de London soit en 1812
ou en 1837-1838.

Acte de transfert de “ Fighting Island ”, riviére Détroit, délivré par le gouverne-
ment, en juin 1857, :

Renseignement au sujet de Pierre Du Oalvet.

Liste des bureaux de poste et des maitres de poste dans le Haut-Canada, avec les
dates de leur établissement.

Description du vaisseau qui a transporté le pére Hennepin de LaRochelle, 1675.

Soin des aliénés sous le régime francais.

Renseignement au sujet d’un fort construit par Amherst en 1759, lequel s’appe-
lait probablement “ Crown Point ”.

Lettres patentes de terrier relatives au fief St-Denis de la Bouteilleraie, ler jan-
vier 1847. z

Renseignement au sujet des familles de Van Koughnet et Clive.

Abolition de la tenure seigneuriale dans le Bas-Canada, 1854.

Recensements de Québec pour les années 1765, 1784, 1790.

Renseignement concernant Joseph Brant et les Six-Nations sauvages.

La prise du fort Cumberland par les colonels Monckton et Edie.

Erection des paroisses dans les districts de Montréal et de Trois-Riviéres.

Au sujet du portrait de Haldimand donné au major Holland.

Cotte d’armes de Francois LaRoque de Rgberval.

Description de la bataille du Long-Sault, 1660. :

Charte originelle de St-Jean, N.-B., accordée par George IIT, 1785.

Transfert du premier bataillon du 17e régiment et du 4e bataillon du 60e régiment
de Québec.

Au sujet de I'administration de la justice dans le district de Hesse, Haut-Canada,
avant 1796.

Au sujet de la remise des terres par les sauvages Mississauga, le 5 septembre 1806,

Date de la revente de I’établissement de la riviére Rouge & la compagnie de la
Baie-d’Hudson par les héritiers de lord Selkirk, vers 1836.
Au sujet des lettres du colonel Thomas Gage aux commandants & Niagara, 1759-
i i >

Actes de naissance et de sépulture de abbé Jean Louis LeLoutre./

“Lettres d’anoblissement de Robert Gifart”.

“ Relation de la captivité du révérend Pére Midet chez les Onnéons”.

Les “Queen’s Dragoons” étaient-ils au Canada en 1846 et le “9th Lancers” est-il
allé en Espagne avee Wellington?

Au sujet de Francis Goring et Lucy Scord.

Au sujet de I'hypothéque donnée par la “ Erie and Ontario Railway Co.” enregis-
trée contre le chemin en 1837 comme garantie d’un prét fait par le gouvernement.

Au sujet des frontiéres du Canada.

\
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Au sujet de la “ Boone’s Land ” relativement & la guerre de 1812; et du campe-
ment sauvage prés de 20 Mile Creek.
Au sujet du régiment francais “ Laferté-Imbeau ”.
Histoire de Chedabucto et de Canso; liste de Péquipage du “ Chub” qui se perdit
prés du havre d’Halifax.
Au sujet du chevalier de La Corne.
. Au sujet du “ Glengarry Corps of Fancibles” qui se rendit a Pétablissement de la
riviére Rouge avec lord Selkirk.
Quelle relation il y a eu entre la “ Bank of Upper Canada and the Ordnance Land
of Upper Canada”?
= Pétition des presbytériens de Shelburne, N.-E., 3 William Pitt, demandant de
Paide pour établir une église..
Au sujet des prisonniers américains pris 2 Trois-Riviéres.
Au sujet de Daniel Boone, le pionnier du Kentucky.
Remarques de James Fisher et Charles Blake, chirurgien, re population, agricul-
ture, colonisation des terres de la couronne, ete., 1784.
Concessions de terres 3 Alexander Rutherford, dans Bytown et dans Montréal.
Concession de réserves du clergé a Véglise St. Andrew, Québec, 1841-1854.
Renseignement au sujet de Merrickville et des environs.
Au sujet de Vextradition des “ Raiders” de St-Albans.
Renseignement au sujet des familles de Sabrevois de Bleury, d’Audet d’Orsonnens
et de Claude Poulin de Courval. -
Visite du prince de Galles, 1860.
Inseription sur la pierre angulaire de I'édifice du parlement, Ottawa.
Joseph Brant était-il présent i la bataille “ of the Cedars”, 17761
Premiers colons dans les cantons Chipton et Granby, L.C.
Procds ¢’Allan McLane pour haute trahison, 1797.
La famille De Lignery.
= .Oommission nommant Phonorable John Stewart, commissaire de la succession des
Jesuites, 1830-1841.
Renseignement au sujet de la fameuse marche de Brock, du fort George & Queen-
- Stone Heights,
Pl:emiers colons de St-Thomas, Ont., 1810-1813.
ngéalogie de la famille Bruyére.
Liste des soldats du régiment de Carignan qui se sont ¢tablis au Canada.
Arrété du conseil accordant a la “ Roman Catholic Episcopal Corporation of
oronto ” un terrain dans Toronto, 1852-1855.
enseignement au sujet de Robert Caron qui vint & Québec en 1636.
enseignement au sujet de lincendie de la “ Caroline”, 1837.
La famille Rivard dit Loranger dit Maisonville.
= Au sujet de la rencontre qui eut lieu prés de Chambly Bassin, 22 novembre 1837;
€S patriotes Demaray et Davignon.
EXPO_Sé général des propriétés publiques dans le Haut-Canada, 1792-1799.
rigine du nom de la ville de St. Catharines.
A‘_’- sujet d'Emmanuel LeBorgne de Belisle.
1stoire primitive de la Saskatchewan.
,nme qffert_e par le roi pour la capture de prisonniers, 1764.
Aendr.01t de sépulture de lord Howe.
U sujet.du frére de Tecumseh “le prophéte”.
eSCX‘I_p’cion de la province de West Florida, pour des fins de colonisation.
U sujet de'“the medical history of the siege of Quebec”, 1759. 5
U sujet de Patrick St-Pierre, lieutenant-gouverneur de Détroit.
a faml.ne 4 Québec en 18186. :
opulation du Canada, nombre d’acres de terre en culture, etc., en 1791.
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Au sujet de deux volumes contenant des actes du comté de Suffold, Mass.., que 1’0}1
suppose avoir été apportés au Canada par la “United Empire Loyalist family”, a I’é-
poque de la révolution américaine. >

Documents relatifs & Iérection d’un monument sur la ligne qui sert de frontiére
dans la réserve de St-Régis, vers 1845.

Armoiries de la cité de Montréal.

Renseignement concernant Fort Rouillé (Toronto).

Armoiries de la famille LaPorte de Louvigny.

Dates des commissions royales de vice-royauté délivrées & De Montmorency en

- 1620 et a de Ventadour en 1625. :

Au sujet d’'une pétition au gouvernement britannique contre le gouverneur Law-
rence de la Nouvelle-Ecosse. :

Esquisse de portrait et de biographie de Nathaniel Coffin, M.P. pour Bedford.

Au sujet du canal de Trent. .

Au sujet des traités entre les Anglais et les Iroquois, de 1664 & 1768.

L’histoire militaire du comté de Peterborough, U.C.

Etablissement de la milice & Montréal.

La rébellion_de la riviere Rouge, 1769.

Procés de Bigot.

Au sujet de la culture des fruits dans la Nouvelle-Ecosse.

Drapeaux américains pris par les Anglais durant la guerre de 1812.

Projet d’union coloniale de Uniacke.

Au sujet des pouvoirs du gouverneur, de intendant et de I'évéque sous le régime
francais.

Les religicuses comme gardes-malades durant la guerre de 1812.

Histoire des sauvages Hyda. .

Origine de divers noms de places au Canada.

Rapports des commissaires relatifs & la défense du Canada en 1862.

Histoire primitive de Fredericton, N.-B.

L’évéque catholique de Québec et le recrutement de Parmée au Canada.

Duels qui ont eu lieu au Canada.

Etablissement d’une colonie allemande dans la seigneurie de St-Gilles.

Au sujet du camp de Valeartier, prés de Québec.

Premier ministére de la province de Quéhec aprés la confédération.

Incendies dans la ville de Québec et les faubourgs.

Sir George Etienne Cartier et sa participation a la rébellion de 1837-1838.

Au sujet de la capitulation de Montréal.

Commissions des gouverneurs de la Nouvelle-France.

Canadiens francais qui ont pris part i la guerre de Crimée.

Administration de la justice sous le régime francais.’

Divertissements des sauvages dans les premiéres années de la colonie.

Diplémes autorisant de pratiquer le droit dans le-Haut-Canada de 1794-1820.

“The Quebec North Shore Turnpike Trust”.

Premiers établissements dans le Haut-Canada.

Commerce entre les Etats-Unis d’Amérique et les Tndes occidentales anglaises en
1796.

Histoire de P'Eglise catholique au Canada.

Les sauvages Micmae-en Acadie.

Construction de vaisseaux de guerre sous le régime francais.

La découverte de ’ile du Prince-Edouard.

Renseignement au sujet des jésuites au Canada.

Transfert des canaux Rideau et Ottawa au gouvernement canadien.

La question de la circulation de Pargent en 1767.

Historique de la raquette canadienne.

Réglements relatifs a 1a police dans la Nouvelle-France.

-

Al b
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Le systéme de réserves du clergé et de la couronne entre 1791-1837.
Biographies des juges en chef du Bas-Canada.
Au sujet de Vaffaire Guibord.
Conseil de guerre tenu & Montréal, 1757.
Conseil de guerre tenu & Québec, 1759.
Histoire primitive du comté de Grenville, U.C.
Hommes de couleur qui ont servi durant la rébellion de 1837 dans le Haut-Canada.
John Jacob Aster et sa participation & la guerre de 1812.
Tracé d’un chemin de fer dans les Provinces maritimes.
Renseignement concernant le duel des langues au Canada.
Charte du Rideau Club, Ottawa.
Renseignement au sujet de Lemoyne d’Iberville.
Fondation de Puniversité du Nouveau-Brunswick.
; Mission de MM. Adhémar et Delisle en Angleterre au sujet des affaires ecclésias-
tiques au Canada. .
Education des enfants des hurons au séminaires de Québec payée par le gouverne-
ment,
Renseignement au sujet du Labrador canadien.
L’histoire primitive de la Virginie.
La feuille d’érable comme embléme national.
BiOgraphies des hommes éminents sous le régime frangais.
Conversion de sir Allan MacNab a la foi catholique.
Mission politique secréte de John Henery aux Etats-Unis d’Amérique, 1809-1811.
Grands voyers sous le régime francais,
Origine des partis politiques actuels au Canada.
L’art de la peinture au Canada et les premiers artistes.
Au sujet de la succession des jésuites dans le Bas-Canada.
Lordre militaire de St-Louis au Canada.
s premidres lettres de noblesse accordées au Canada.
Historique des banques au Canada.
ouverneurs et fonctionnaires au Canada, 1760-1791.
La vallée du Mississipi en 1675.
L’arrivée des Fréres des Ecoles chrétiennes au Canada.
Etablissement de la Royal Institution dans le Bas-Canada, 1818.
Opinion de Haldimand au sujet des Canadiens frangais.
Procés de Du Calvet, de Walker, de Disney et de McLane.
Campagne de Rigaud contre les sauvages, 1746.
: enseignement au sujet de Sieur de Vincennes, fondateur de I'une des plus an-
clennes villes des Etats-Unis.
_Creation de districts dans cette partie de la province de Québec qui forme aujour-
ui la province @’ Ontario, 1789.
onuments érigés aux découvreurs de I’Amérique du Nord.
e drapeau national du Canada.
Les chefs de 1a rébellion de 1837-1838 dans les deux Canadas.
oncessions de terres & la famille de Sir Isaac Brock. '
Sage de la langue francaise dans les municipalités du Haut-Canada.
taﬂﬁlysssements royalistes francais dans le Haut-Canada, en 1798.
Otabhssement des manufactures de briques et de bardeaux dans les premiers temps.
otte d’armes de Champlain.
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MANUSCRITS RECUS DU ler JANVIER 1914, 31 DECEMBRE 1915.

TRANSCRIPTIONS I’ANGLETERRE.
“PUBLIC RECORD OFFICE.”

; C.O. 1
Vol. 1, 1574-1621.
“ 9 1622-1623.
C.0. 5.
Vol. 21, 1729-1753. Arrétés du conseil.
% D9 HIEE s ¢ “
98, 17601763, . ¢ “«
% w04 1766-1767. L = =i
e aps . T6R, i “
T e “
A B L s W < “
SR S eas & “
“ 99 1774, O T
S 30 1751107 & He
“ 81, 1778-17179. o 4
“ 39 1781-1785. “ «
“ 33 1786-1794. « “«
“ 34 1795-1798. “ “«
“ 85, 1799-1801. “« «

“ 36, 1746-1792. Archives du conseil Privé.

“ 87 1793-1819. « « «

“ 40, 1775-1776. Lettres américaines interceptées.
“ 43, 1743-1783. Correspondance diverse.

b8, 1958 Dépéches militaires et navales.
% 65, 1762-1764.- o o 5
143 66’ 1765. 141 ({4 «
“ 67, 1765-1767. 4 s %
“ 68, 1767. “« « «
Uy 1768. % % e
“ 70, 1768-1769. * 4 “
“ 113691770, - X . « |
*q2, 1170-1771., : = s :
g I K ot 8 ¢ 4
“ 74, 1772-17173, & s 5
“ 75, 17713-173 « « “
“ 858, 1693-1694. “Board of Trade”, Nouvelle-Angleterre,
“ 859, 1694-1697. * L
“ 860, 1698-1699. i “
“ 861. 1699-1700. = K
C.0. 42.

“ 21, 1785-1792. Québec, divers.
“ 922, 1798-1821. £ 4
a8gs L ITED: Nouvelle-Ecosse, divers.




RAPPORTS DES DIVISIONS

DOC. PARLEMENTAIRE No 29a

C.0. 217.

Vol. 97, 1815. Archives d’Etat de la Nouvelle-Ecosse.
L3 98, 1816. £ %

i 99, 1817, 3 -

< 100, 1817. % i

“ 138, 1820. Archives d’Etat du Cap-Breton.
C.O. 226.

Vol. 38, 18292. Archives d’Etat de I’ile du Prince-Edouard.

SECRETAIRERIE DE L’AMIRAUT]ZZ’ LETTRES RECUES,

Vol. 480, 1745-1763. Vol. 2788, 1815.
€ 481, 1745-1763, “. 4358 1819.
& 502, 1811-1812. “ 5439, 1813.
“ 503 et 4359, 1776-1813. “ 5445, 1814.
1487, 17156-1757. “ 5450, 1815.

“ 9736, 1811-1812.

SECRETAIRERIE DE L’AMIRAUTE, LETTRES ENVOYEES.
£

Vol. 487, 1745. Vol. 494, 1745.
: 488, 1745, “ 495 1746.
5 489, 1745, “ 496, 1746.
5 490, 1745, 497 e,

491, 1745, . 408 1746,
“ 492 1745, “ 499, 1746,
4B 1B

JOURNAUX D’AMIRAUX.
Vol. 8, 1755-1758. Journaux du vice-amiral Boscawen.

' W.0. 12.
Vol. 4416, 1760-1766. Controles, 28e régiment.
“

- 4949, 1760-1761. 35e L
. 5561, 1760-1761. & 43¢  “
5871, 1760-1763. 4 47e “

DOCUMENTS D’ETAT, pi L’ETRANGER, FRANCE.
Vols 1-9, 1577-1583.
DoCUMENTS D’ETAT, DOMESTIQUES.
Vols 95, 117, 131, 1574-1579.
REGISTRE DE BREVETS.
Reine Anne, Geo. I, Geo. IIT.

: MANUSCRITS 'CHATHAM.
Liasses 6-11, 13, 16-19.

INSTITUTION ROYALE.

MANUSCRITS AMERICAINS,
Vols 1-37, 1775-1783.
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- MUSEE BRITANNIQUE.

MANUSCRITS LANSDOWNE.

Vol. 100.—Exposé des avantages i retirer de encouragement du commerce & Terre-

Neuve, par Anthony Parkdale.

“  7133.—Rapports des commissaires chargés d’examiner les comptes publics, de
1709-1718.

“  885.—Rapport au sujet des demandes de 1a Nouvelle-Angleterre d'une expédition
contre le Cap-Breton, adressées au lord-commissaire de la trésorerie de
Sa Majesté, en date du 29 décembre 1747. :

“ 1177—Mémoires relatifs 4 la cote occidentale de I’ Amérique du Nord.

MANUSCRITS DU ROL

« 218.—1764-1765.—J ournal de voyages aux Indes occidentales et dans ’Amérique
du Nord.

MaxUSCRITS DE SLOANE.
“ 9716.—Réponse aux représentations de la compagnie de la baie d’'Hudson.

“ 2902.—Divers documents. :
“ 8527.—Journal d’un voyage par Pierre Esprit Radisson en 1684.

“ 8607—Juin 1711-octobre 1713, Livre de lettres de Samuel Veth i Annapolis-

Royal. -
¢ 3662.—Historique des relations de sir George Calvert avec Terre-Neuve. Pré-
face de John Scott & son “ History of America ”, :

MANUSCRITS DE STOWE.

% 163.—Observations au sujet d’'un voyage au Canada, par John Nelson.

“  246.—1711-1718. Lettres diverses.

“  807.—1770-1772. Journal d’un voyage “ from Prince of Wales Fort ”, par Sa-
2 muel Hearne. :

“  463.—1770. Journal du capitaine Michael Richards, de Tondres 3 Terre-Neuve.

“ 464.—1770-1703. Livre de lettres du capitaine Michael Richards & Terre-Neuve.

“ 482—1725. Etat de Dartillerie et des magasins & Annapolis et 3 Placentia.

“  484-486.—1762-1764. Rapports au sujet des troupes anglaises en Amérique.

“  1793—1789. Journal d’un voyage entrepris par ordre de la compagnie du Nord-

; Ouest, en vue de découvrir un passage par eau & Athabaska & Pocéan

Pacifique, par sir Alexander Mackenzie.

MANUSCRITS DE HARGRAVE.

“  494.—Documents relatifs & la péche & la baleine dans les régions du Sud, ete. -

iMANUSCRITS DE HARLEY.
Vol. 167 B
(43 260
“ 30611 a été copié quelques documents relatifs aux premiers voyages et i la
€75 528 colonisation.
bodigne 1.1 1 [
“ . 1228

{MANUSCRITS ROYAUX.

N. 18 B xxviii—“ Roger ‘ Barlos’ Brief Somme of (GGeographia ”,
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MANUSCRITS “ COTTONIAN ”.
Deux documents seulement ont été copiés.
MANUSCRITS JEGERTON.

Vol. 921, Documents statistiques et politiques relatifs & la Grande-Bretagne et a la
France.
929, Divers lettres et documents, 1705-1746.
1717, 1747, 2071. Trois documents seulement ont été copiés.
2395, Divers documents relatifs & I'Acadie, au Canada et & Terre-Neuve, 1629-
1676.
: 2541, Divers documents historiques de sir Edward Nicholas, 1588-1722.
2694, Documents relatifs aux empidétements frangais en Amérique.

«
(44
113

“ LANSDOWNE HOUSE ”.

MANUSCRITS SHELBURNE.

Vol. 72, 1781-1783. Vol. 139,  1779.
“ 85 1764-1768. . a1
“ 86, 1764-1784. « 145, 1777-1779.
= R 17T 184 « 146, 1777-1780.
A “ 88, 1785-1789. « 149,  1758.
% 102, 1716-1760. “ . 481 7. 1789,
v 11T, 1739-1/786; « 153, 1758-1759.
“ 112, 1698-1762. « 161, 1767-1768.
“ 113, 1762-1795. « 169,  1789.
3 188, e « 163, 1789
“ 134, 1759-1766. « 164,  1783.

“ 138, 1775-1779.

COMPAGNIE DE LA BAIE D’HUDSON.

Journaux, fort York, 1727-1731.
“  «  Albany, 1727-1732.

i Prince de Galles, 1724-1726-1731.
Render’s Journal ”, 1730-1731.

13 «

BUREAU DE POSTE GENERAL.
; Transcriptions du bureau de poste, 1837-1846.

DIVERS.

- t]_)ll‘ections ‘i)qur la navigation d’Halifax & Québec, ete. Par James Cook. (Trans-
Piion de Poriginal dans la bibliothéque de “ University College ”, London.)
llection Phillips, numéro 136.
mpressions de lord Barrington sur PAmérique du Nord.
1vers documents achetés a la vente Hodgson.
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TRANSCRIPTIONS DE FRANCE.

ARCHIVES NATIONALES.

SERIES F 12 (REGISTRES DU CoNSEIL DU COMMERCE),

Vol. 51, 1700-1706. Vol. 69, 1792
“ 54 1707-1708. €0 e
“ 55, 1708-1711. “ 1, 1793-1724.
“« 58 1712-1715, “5 g9 v 1K
“ 59, 1715-1716. oS0 Ak
- pg Ny “ me o yrom
“ .68, - 1718, “ 4B 1998,
“« g5, 1719 . Agy - 1799,
4 BT 1990 , S A T
“. 68, . 1791,

ARCHIVES DES COLONIES.

SERIES B. (ORDRES Dy Ror).

Vol. 89, 1749. Vol. 100, 1754.
“« 90, 1749, “ 101, 1755,
“« 91, 1750. ; “ 102, 1755.
“ 99 1750, “ 108, 1786,
4= 93 1751, “ 104, 1756.
“ 94 1751, “ 108, 1757,
“« 95 1759, - , “ 106, 1757
“« 96, 17592, “ 107, 1758,
“ 97 1753, “ 108, 1758,
“ 98 1753, “ 109, 1759.
“ 99 1754,

MINISTERE DE LA MARINE.

Stries Bl :
Vol. 8, 1716. Vol. 15, 1717, ?
« 9 17186, “ 16 10T |
“« 10, 1716. I AT ;
“ 11 1716, #2018, 1117,
“« 14 1717 ;
' 4
StriEs Bt |
Vol. 80, 1758, " Vol. 97, 1756-1763,
“ 91, 1759, “ 98 1760,
“ 95 1756-1760. -
Stries O,
Vol. 87, 1747-1749.
Stries 7.
Vol. 89, 1745-1769,
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MINISTERE DE LA GUERRE.
ARCHIVES ANCIENNES,
CORRESPONDANCE,
Vgl. 49,1637, Vol. 199, 1666.

184, 1664. “ 204, 1666.
191-196, 1665.

44

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES.
CORRESPONDANCE POLITIQUE.

BETATS-UNIS.

Vol. 20, 1782. Vol. 21, 1782.
ANGLETERRE.

'Vgl. 64, 1654-1655. Vol. 67, 1655-1657.

65, 1655-1656. ; « @8, 1657-1658.

€«

66, 1655-1656.
MEMOIRES ET DOCUMENTS.
AMERIQUE.

Vol. 1, 1712-1718. ' Vol. 2, 1716-1754.

BIBLIOTHEQUE NATIONALE.

< MANUSCRITS FRANCAIS.

N° 5765. N° 12226.
“  6239. “  12506.
% 6241; “  15628.
“ 6242, “ 15632.
“ 12105. “  18598.
%:19998, “ 98991,
% 12224,

RAPPORTS DU DEPARTEMENT DES AFFAIRES DES SAUVAGES.

Ti Vor.
L T R A e s R S 28
Lr.ldexdesvolsl-ti.......,......... 1
Lfvred’entrées,1800-1801.. e R R S 1
;Z:: %e lettres personnelles de Chesley, 1846-1857.. o\ .. v oo ot .- i
o de lettres du sous-surintendant général, 1826-1828.. .. 1
e de lettres “ 0 ”, Haut-Canada, 1825-26.. .. .. .. .. .. 1
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Livre de lettres du col. Napier, 1838-1857. . .. v 0t o v vioise vneain
Correspondance du Bas-Canada, 1827-1845. . ..
ivredelettres, 18670801 i i s o oo s e
Correspondance des agents domicilids, 1826-1829 .. .. .. .. .. .. .. .. sl
= o s SRR s e
Manitowaning letter-books, 1852-1868.. .. .. .. .. .o oo vr o o e s
Rapports concernant les terres, “ Ventes anciennes”, 1858-1862.. ..
Rapport de documents concernant les terres, Bas-Canada, 1842-1845.. ..
Lettres patentes concernant les terres, Saint-Régis, 1828-1831.. .. .. .. ..
“ Wyandottes of Anderson, Block “ A ”, Huron reserve” 1837.. .. .. .. .
Copies des restitutions & la couronne. . .. .
Baux de Saint-Régis, 1848-1849., .. .. .. .. .. .. S e L
Départements des sauvages, Six-Nations, 1830-1843. . .. .. i e
Rapports concernant 'inspection des terres, Hardwick, Bury, et la réserve
%ggavian, 1857-1859, et livre de lettres du bureau de Toronto, 1857-
Rapports concernant inspection des terres, divers, 1860-1869.. .. .. .. ..
5] & i s Lindsay, Albemarle, Eastnor,
St-Edmund, Howland, ete. .
Rapports d’inspection, Brantford, 1845.. ., ..~ .. . e e
o 4 Oneida et Tuscarora, 1844. . .. e
Inspection et évaluation du plan de la ville de Orillia et la réserve sauvage
entre Coldwater et Orillia, 1844.. .. ., . .. .. .. . . Tl
Divers rapports d’inspection de terres et correspondance 1852-1861.. .. ..
Rap;;%ﬁ d’inspection et d’évaluation des terres sauvages, Riviére Crédit,

Rapport d’inspection, Adair, divers.. .. .. .. .. . S .- %
Rapports de résumés d’inspection, 1843.. .. R R SR e
Liste_de réclamations contre les Six-Nations, 1850-1851, et divers rapports

i g SIS RPURAT e T e S e T
Registre de paye des officiers du département des sauvages, 1858-1864.. ..

.

s &

“ Saugeen land auction sale”, 1857.. .. .
Mandals ABETAREL. " =0 i e -
Mandats, 18411861, . 0, oo B —oaas e
Livre de compte d’agent, Canada est, 1842-1847.. .. ., .. Lt
Livre de compte Alnwick relatif a P'école 1847-1850.. .. ., .. . e e
Procés-verbaux des conseils et conférences avec les sauvages du Bas-Cal;;d.a.,
WIBABAD. 0oL s e
Registre du conseil exécutif “ B ”, Bas-Canada, 1790-1791.. .. .. R
Procés-verbaux de la commission des affaires des sauvages, 1842-1843. . ..
Livre de lettres de la commission chargée des affaires des sauvages, 1842-1843
Recensement nominal des sauvages, Bas-Canada, 1841-1852.. .. . S
Registre de pétifions, 1844-1850.. .. .. .. .. .. o0 vt s v vl L s
Résumé de lettres au secrétaire civil, 1845-1846.. ., .. .. .. .. A T
Demande de présents et rapports concernant les vétements des sauvages,
Uil i el RS SRS SR et R sy W s b e e .
Registre de lettres recues, 1848-1851.. .. .. .. ..o, i vy oo s oy L. 2%
Livre de comptes, fonds agraire, 1850-1868.. .. .. .. .. .. .. .
Livre de banque, ventes nouvelles, 1844-1856. . .. ..
Index de livre de ventes.. .. Ky A R O e
Livre contenant le registre de caisse recu par les commissaires des terres de
la couronne dans le Haut-Canada, en paiement des terres vendues pour
le compte des sauvages, 1834-1842, et divers, 1852-1866.. .. .. . T O

SNEWN TS s e e

¢ 80 0o s
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Rapports au sujet des terres. . 2 wein ik :

Registre relatif aux iles des sauvages et autres cessions.. .. . Geia

Rapport concernant les affaires des sauvages, par B. Macaulay, 1839

Brouillons de lettres du secrétaire civil, 1844-1850. .

Résumé de lettres au sujet des terres des sauvages, 1845 1846

Diverses ventes de terre, 1830-1853.

Vente de terre, Brooke, 1834-1837. . e R e e

Baux, Brooke, 1857. . e o e e

Baux Shannonvﬂle, 1880 o

apport i 1égard des payements et des ventes de terre Saugeen OWen-

Sound, etc., 1858-1874. . : e

Index du reglstre des ventes de terre de Saugeen oo et o S Rt

Baux, Tyendinaga, 1850-1873, 1876. ... renras svnssersesesenonssnansas :
amtowanmg Serannt book 2 IRBTIBAL . . i it el s aaas
anitowaning press copy books ” 1847-1877. .

Cens et rentes, Sault Saint-Louis, 1846-1848. .

Terrier de 1a seigneurie du Sault Saint-Louis, 184-7—1848 ...................
Tlnexes concernant les terres, Annabel, Albermale, Keppel et Eastnor, 1853.
“’1‘6 de caisse, Six-Nations, 1820-185%. .. ...ce0veeernenaenn.s A s
% “: Bronte, 1834-1848 .

13

de divers sauvages, 1843 1859 R R b B S L e

i Saugeen, 1856-1867 . = ik

Compte de banque relatif aux sauvages 1851 1861
e¢us de vente des terres des sauvages, 1867-1875. .. ovvrunvrvreneernennan

Grand livre re]atlf au bois de charpente, 1863-1863.

.........................

BUREAU DES AFFAIRES DES SAUVAGES, SARNIA.

lere de lettres, 1848-1877. .

egistres et 1ndex de lettres recues
IVre de eompte ......................................................
egistres de comptes. .

......................................

BUREAU DES AFFAIRES DES SAUVAGES, SARNIA.

Livres de lettres, 1830-1836. .
Valuation des terres, Azoff, 1801. R T s e DA R e
ivre de cempte desipensions, 184418831 . .. i oive svnevsas evs saabioviosssns
4pports concernant les présents, 1846-1852. .

15

Vor.

PO S g g W - o SO U S ey GRS

K-

e v

RAPPORTS REQUS DU BUREAU DU GOUVERNEUR GENERAL. ‘

LIVRES DE LETTRES DU (JOUVERNEUR GENERAL.

1844-mars 1858.

Mars 1858-octobre 1861.

Octobre 1861-décembre 1863, -
Janvier 1862-juillet 1867. (““ Military No. 1”).
1864-juillet 1866.

Juillet 1866-juillet 1867.

Juillet 1867-septembre 1870.
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LIVRES DE LETTRES DU SECRETAIRE CIVIL.

Vol. 1, octobre 1856- avril 1858.

i II, avril 1858-novembre 1859,

“  TITI, novembre 1859-décembre 1866.
“ IV, janvier 1867-1871.

REGISTRES.

Index pour les dépéches du secrétaire colonial, 1868-1870.
Index des dépéches envoyées et recues par sir Edmund Head, 1855-1857.
_ Registre de dépéches au secrétaire colonial, juillet 1867-1868.
Registre de dépéches au secrétaire colonial, 1869-septembre 1870.
Registre de dépéches au secrétaire colonial, septembre 1870-1872.
Registre général, octobre 1856-juin 1868.
Registre général, 1867-1890.
. Liasse d’annexes appartenant aux brouillons adressés au secrétaire des colonies,
1861-1864.

ORriGINAL LoyaLisT Mustrr RoOLLS.

Toyal: American Reghinenkt, ..ol o Su il oaenioone o oe - Jampy ghing.
113 143

o U e R S R S N e S 1779-1780.
“ o e e e T T 1781-1782.
e & & 1783.
Qieen & Ranpens. . Toat S s auiiea e e el g B 1777-1778.
“ it v s R T e e e L 1779.
L £ 80
s M i e A e 1781.
£ et e e, e 1782.
« R R TR i e B A S B 1783.
Prince of Wales’ American Regiment. .. ..........cooovvvnns 177-1779.
£ ck i s anwes w1 T81-1789,
« “« « 1783.
& & s S S s 1778-1779.
‘Royal American Beformers. .o 0. (oo i on. TR et 1748.
Volunteers of Treland...........ccwiocvilvann i iiliin . 81709,
“ T e s e 1780-1782.
Emmerick’s Brigade, 1st Batt........c.couiviiiiiiiiiiiiiver  1781-1788.
De Lancey's Brigade, 1st Batt.......ccoiooiomroiiiaiiiiie, 177181781
& 5 sy % 1782-1788.
.- 2nd “ 17771779,
= e T 1781-1783.
o ord. 1777-1779.
% e G 1780-1781.
# ke e ulen s Wl sars e 1781-1782.
New Jersey Volunteers, 1st Batt.........ccovneneeina. 1777-1778,
& S S Vi s e e e atea 1779-1780.
# L B L R PR S R
& 20 e i e DO A s 1777-1781.
) « « v v 1780-1783.
« 3rd “ 1777-1781.
« « 1782-1783.
« « 1779,
“ 4th « 1777-1779.
“ “ 1780-1781.
% 5th « 1777-1778.
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Provincial Light Infantry.......cccooeeeene ST SR e 1 1781.
%Oman Catholic VOlUNtEeTS. coveveseeecssassaasesnstontans { igé;—i’;’;%
Titish D e i e e s es s a8 aa e AT -1780.
g “Leglon ................................... i 1781,
a S e O 1782-1783.
Bl it Titiion: 60 s v e W v e S G 1781.
= i s e G e R 1782.
i dDs ant PIONEers. « v oot s v At et hin Calsiie a s W8 e 1779-1781.
L A P ionoais s e e IR e v WG 1782-11788.
Pennsylvania Loyalists, 1st Batt.. .. .. «o co ov v oeve o 1779-1782.
it 45 & 1781-1783.
Pennsylvania Loyalistts, 1st Batt.. .. «c o0 vv ovoe e ve oo 1779-1782.
& 2 i pis e e bk ey sl Sodines IRV,
United Penn. and Md. Loyalists. . oo co vv c0 v o avee ov o0 1780.
King’s Rangers. . . S SRR S 1777-1782.
Loyal New Englanders. . .. o« s+ oo ov ac v saon vo odus ae 19

e e e e e e e e 1781-1782.
King’s American Regiment.. . «« oo oo an vn o ap ovan o ot 1779-1781-.
South Caroling Royalists. . o« «o e oo sone earee oo oo oe oe 1781-1:(_83.
King’s American Regiment.. .. .. vo oo cn oo o0 o0 nave oo 1782-1783.

i 1 R b v e ea R e, 1782-1783.
R(_)yal (AT PIE0n Battalion ¢ li bk v vioe i sares e eine Rl a 1778-1783.
Kingls Orange Rangers. . .. c» cc eo ov nv oe ve a0 oo seve e 1777-1778.
New-York Volunteers. . .. . Llam s S e IR,

13

L

it e MR s
Royal Fencible American Regiment.. .. .. «o oo oo coive oo 1907
Volunteers of New England.. .. «o co oo oo o0 oo oo o0 on oo 1782.

South Carolina Royalists.. .. o oo oo oo ov oo sose on o0 on 1779-1782.
T e R R e e L
Light Dragoons. . .« «« oo es os ae 2e%iy on oo .1781. Z

En sus des volumes compris dans la liste ci-dessus, il se trouve aussi un certain
nombre de registres d’appel non reliés.

114 ¢’

DIVERS.

Eranscriptions du séminaire de St-Sulpice. ;
Déclaration du fief et seigneurie de l'isle de Montréal, 1781.” (Copie.)
‘I‘lere de compte du bateau St-Augustin, 1802-1820.
_“Réponses aux questions d’histoire du Canada proposées lors du concours ouvert
€n juin 1897.”
rente-trois actes notariaux relatifs a la seigneurie de Neuville.
lusicurs rapports et autres documents relatifs aux propriétés des J ésuites, 1788.
egistre de la cour des commissaires dans la paroisse de Kamouraska, 1821-1825.
Documents de H. W. Ryland. (Copies.)
apport général annuel de la milice de Montréal. Oect. 1831.
~R’e'g1es pour la ration de la “Royal Artillery and Royal Engineer ” & Québec,
adoptefas i une assemblée, 18 janvier 1853.
Répertoire des Archives de Notre-Dame de Québec.
ugements et délibérations du Conseil Supérieur, 1717-1727. (Copie.)
Lettre & Sir Louis Lafontaine, 1836-1855.
16ces concernant 'Hopital Général.
rois documents relatifs a Pexpédition d’Tberville & la baie d’Hudson, 1698.
Contrats de mariage de Louis Jolliet et de Robert Giffard.
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Livre de comptes de J. J. Allsopp.

Remarques de John Frost au sujet de Pexpédition contre le Canada, 1760. (Copie.)

Documents Painchaud.

Généalogie de la famille Gaucher.,

Transcriptions de registres de la prévoté de Québec, 1689, 1722-1723.

Transcription d’un registre le la prévets de Québec, concernant la criminalité
1729-1739.

Mémoire d’un avocat de Paris concernant un proceés relatif a l'ile Jésus, entre le
séminaire de Québec et les jésuites, 1738.

Sermon funéraire de Mgr Plessis.

L € Mgr Hubert.

Nouvelles gaspésiennes par Mgr F. H. Bossé.

“ Photostat copies” de divers documents relatifs 3 L. J. Papineau.

Inventaires des rapports de la “ Quebec Trinity House”.

Transcriptions de procés-verbaux, « Trinity House ”, 1805-1810, aussi une liste
des pilotes.

Recensement de Montréal, 1831,

Documents relatifs & I'ile aux Reaux.

Journal de John McDonnell. (Copie.)

Une description du lac Supérieur par John Johnson. (Copie.)

Description du département de Fond du Lac par G. H. Monk. (Copie.)

Description de la riviére Rouge par John McDonnell. (Copie.)

Descriptions des sauvages du Nord-Ouest par Eneas McDonnell. (Copie.)

Note historique concernant la compagnie du Nord-Ouest et renfermant une étude
de la ressemblance entre les nations anciennes et modernes, par Roderick Mackenzie.
(Copie.) :

Journal d’un voyage en canot de Pais Plat, au lac Supérieur, au Portage de

I'Isle, sur la riviére Ouinipique, par Edward Umfreville, 1784. (Copie.)
Livre de lettres de Joseph Frobisher, 1787-1788. (Copie.)
Journal de Joseph Frobisher, 1806-1810. (Copie.)
Lettres & Wolfred Nelson. (Copie.) ;
Lettres de Strathcona. (Copie.)
Index des jugements de la prévoté de Québec.
Liste des “lieutenant-particuliers, procureurs du roi et greffiers de la prévoté de
uébec ”.
. Divers documents relatifs & la famille Labadie.
Documents du chevalier de la Pause. (Photostat copy.)
Mémoires de Montealm et discours sur le Canada, par Pierre Roubaud.
Documents d’Ermatinger. (Photostat copy.)
Répertoire de Bénique Basset, 1657-1699. (Copie.)

£ J. B. Adhémar, 1714-1747, (Copie.)

& Jean de St-Pére, 1648-1657. (Copie.)
o Nicolas Duplessis, 1652-1653. (Copie.)
“ Raphael L. Closse, 1651-1656. (Copie.)
“ G Hodienne, 1740-1764. (Copie.)

Transcription des archives des Bermudes, 1838.

Trois documents et une carte relatifs au fort Nécessité. (Copie.)

Plumitif du registre de la, cour de 1a cote du sud, 1759-1760. (Copie.)

Livre de comptes de M. Lachatne,

Registre de naissances; de mariages et de déeds, garnison militaire & Québee, 1797-
1800, 1817-1821._ (Copie.)

Mémorandum relatif aux affaires dans le Bas-Canada en 1837, par Thomas
Storrow Brown. (Copie.)

Journal de F. T, Brown, 1838. (Copie.)

AL S e e o
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( " Compte rendu du soulévement dans le Bas-Canada en 1837, par T. S. Brown.
Copie.) :
Evénements politiques tels que rapportés dans le Vindicator, 4 novembre 1838-6

Jovembre 1837. (Copie.)

Rapports des importations des Etats-Unis & Toronto, ler avril 1838, 3 juin 1841.
Articles de Pentente entre les membres de Passociation allemande concernant les
terres 3 obtenir du gouvernement du Haut-Canada, 1794.
s Procds-verbaux d’un conseil tenu au sujet des “ Royal Canadian Volunteers 2
8. :

“ Serap-Book ”, Ottawa.
lusieurs registres d’appel de la guerre de 1812, Haut-Canada.
Six livres relatifs & la milice Gore.
Journal de Patt.-géné. White. (Photostat copy.)
Registre du gardien de I'église St. John, Bath, U.C., 1800-1842. (Copie.)
Compte rendu du procés de John Wilson et de Simon Robertson. (Copie.)
Divers registres d’appel, 4e régiment, milice de Middlesex, 1824-1827.
Divers documents relatifs & Middlesex.
Index de terre, comté de Carleton.
Px:océs-verbaux du conseil du district de Brock, 1842-1849.
Diverses lettres de Robert Baldwin. (Copie.)
Divers documents et cartes relatifs a la frontidre nord-est.
Registre de baptémes, Chimogouy, 1813-1876. (Copie.)
v sépultures, 1813-1882. &
mariages, 1820-1893. ok :
- baptémes et mariages, Saint-Barthélemi. (Copie.)
Reg}stres de Granville, Wilmot et Annapolis. “ (Photostat copy.)
Registres des villages de Barachois, Naboujan et Didiche:
Baptémes, 1912-1838. (Copie.)
Sépultures 1912-1838. %
_Mariages, 1820-1838. i
1stres de mariages, Grand-Digue, 1800-1820. (Copie.)
baptémes, " 1800-1846. A
3 sépultures 3 1802-1820. e
Livre de rapports, comté de Sunbury, N.-B., 1776-1784.
Rap_ports généraux, 2e bataillon de la milice de Westmoreland, 1823-1849.
Registre du canton de Newport, N.-E.
Mariages, 1805-1856.
Naissances, 1761-1845.
.Sépultures, 1762-1858.
1stre du canton de Sackville.
Journal de Simeon Perkin, Liverpool, N.-E., 1766-1812.
Divers mémoires de Northumberland.
Voyage i Vile de St. John, par Curtis, 1775.
1Vre de lettres de Paul Mascarene. (Copie).
Reggstre de baptémes, Buctouche, 1800-1850. (Copie).
egistre de la cour des requétes, chemin Talbot, canton de Yarmouth, 1818-1819.
Lt?ttres de Thomas Parker, Liverpool, N.-E.
1verses transcriptions de documents & Shelburne, N.-E.
vre de registre & Annapolis.
ro1s volumes relatifs aux canaux.
Registre du Oonseil privé, juillet, 1867-1868. (Copie).
ocuments de John Lowe.
ocuments de Philip Durnford.
ompagnie de la baie d’fludson, procés-verbaux du conseil du département du
nord de la terre de Rupert, 1830-1833, 1835-1887, 1839-1843.

&«
[14
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Collection de John Young.
Transcription de la collection de Bancrotf.
Documents de Merritt.

Journal “C”, American Fur Company, Michilimackinae, 19 avril 1827-15 sep-

tembre 1832.

Grand livre, Amer:ican Fur Company, Michilimackinae, juin 1827-novembre 1833.

Grand livre, American Fur Company, Michilimackinac, avril 1817-septembre 1834.

Lettres d’expédition “ C”, American Fur Company, Michilimackinae, aofit 1830-
mai 1834.

Brouillards, American Fur Company, Montréal et Michilimackinae, avril 1817-
octobre 1819.

Documents Chamberlain-Badgeley.

Divers documents de Pouest du Canada.

Livre de lettre de Prescott et Green. (Copie).

Lettres de W. L. Mackenzie 3 1g * New-York Tribune ” 1849,

Journal d’Alexander Colquhoun, 1777,

“Our Township”, par B. H. Doane,

Ordres délivrés aux troupes francaises durant la campagne 1858 au Canada.
(Copie).

“ Stairs papers ”. .

Six livrets de documents du ministére deg Postes, 1831-1872.

Journal du capitaine William Humphrey, (Copie).

Mémoires du colonel John Clark. . (Copie).

Documents relatifs & I'administration de 1a justice, district de Hesse. (Copie).

Notes et mémoires relatifs au commerce entre IAmérique britannique du Nord
et les Indes occidentales. ,

Pétition de John Macdonald et autres 3 Passemblée législative demandant leur
incorporation sous le nom de “ Rideau Club”, 95 aolit 1865. (Copie).

Livre de formules, cour d’appel, Bas-Canada.

DIVISION DES CARTES GEOGRAPHIQUES,

Il a été recu 2,657 cartes géographiques durant les deux années. Celles-ci peu-
vent étre classées comme suit: Cartes concernant—

Océan Pacifique R T |

Valer 3 e e e SR

Frontiére d’Alaska... ... .. 39 L e 5
S IS e e ety 38 Saskatchewan ..., . ... ... .. 3
Amérique du Nord ........ .35 International ............ .. i
Océan Atlantique .......... 4 Parties des Etats-Unis. .. ... 3
Amérique britannique ..... 2 Indes occidentales . .. ... ... o |
Colombie-Britannique ....... 11 % R e e e 5
Empire britannique ........ 2 Atlas de T'église coloniale. . . 29
B SRR - e 45 Cartes des travaux publics . .1641
Labrador ........:"%. T TA 4 De Ta commission d’investiga-
R R tion, en partie des plans
Nouveau-Brunswick ........ 4 d’édifices du parlement. . .. 369
Terre-Neuve .. ... .. .. Cartes de statistiques de che-
Nouvelle-Ecosse ............ 13 min e feeit o riinin b 18
BDtatio. - e o Rl i Atlas électoral .5 s 212

La division des cartes a été chargée de 52 recherches durant la dernidre année
et un grand nombre de cartes ont &té dessinées. Un registre a été tenu pour les
trois derniers mois de Vannée seulement et, durant cet intervalle, 25 cartes ont été
dessinées. Plusieurs de celles-ci ne sont que des copies de cartes détériorées et illi-
sibled, destinées a 'usage des chercheurs. :

R R TR S Sy Ie———
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ANNEXE B

DOCUMENTS RELATIFS A LA REDDITION DU
FORT SAINT-JEAN ET DU FORT CHAMBLY
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DOCUMENTS RELATIFS A LA REDDITION DU FORT SAINT-JEAN
ET DU FORT CHAMBLY.

; Montréal, 8 juin 1775.
Monsieur,

J ’eXpé’die un parti de Sauvages dans les bois situés entre 1'Ile aux Noix et plus bas
g:f ggt;iegtgblissemeflt, m?is je vous engage ﬁ. ne pas vous fier & eux au point de négli-
e re les prec’autxons que vous jugeriez nécessaires sans eux. Je vo’us recom-
b s aire compléter le plus, t6t que vous pourrez les deux redoutes, lune.pour
e malslqn de Hazen et Pautre pour entourer- les casernes; cela vous laissera
e mes 1bre:s;. Les solda;ts pourraient travailler deux -ou quatre heures au
e quiet remplaces, afin que lou’vra}ge puisse Izlarcher yondement; Il\ se;ra perIf}ls

P I‘(;Wal'llent ou sont exposés & un su‘rcrqlt. de fatlg‘,ue. de méler a leau qu 1l_s
i 2o eml-choglm? (}e rhum, & votre discrétion; mais il est entendu que qui-
vrera sera privé de cette faveur.

Votre trés humble serviteur

. Guy Carleton.
P8 s g vous avez besoin
de

Vous pouvez en avoir

de Chambly — __

Au major Preston
commandant des troupes
a Saint-Jean.

: Montréal, 5 aofit.
Mons1eur, ?

2
< accuse réception de votre lettre en date d’hier.
:;;ll‘alt san§ doute f.ac'ile de surprendre les rebelles stationnés a la pointe‘au Fer
soit, au dii%r?ir d’eux, mais il n’est.pas A propos, pour le moment, de tenter quoi que ce
Yous:soi o bgrnes de la province. J’ai donné des ordres pour que deux bateaux
olent expédiés de Chambly.
Mille © Vous transmets sous pli la relation de Vaffaire du 17 que je viens de recevoir.

rebelles ont déserté leur camp le lendemain de Vaction.

et de ¢

Je suig, ;
Monsieur, .
avec haute considération
Votre trés obéissant serviteur

R. Prescott.
tournez
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Il faut surveiller avec soin les mouvements des partisans des rebelles et ne per-
mettre 4 personne de cireuler plus loin que Saint-Jean, excepté i ceux qui sont entrés
au service du Roi par mon ordre ou celui du commandant de Pendroit,.

Le colonel Abercrombie tué
52iéme régim.

Le major Williams )

Les capitaines Davison
Addison
Smith

Le Dr Higging

Gus Graham

r tués.

Nelson \
Crawford
Thompson

Addison jr ; [ blessés.

Chetwynd
Brook
10iéme
Parsons et Kelly blessés ainsi
que plusieurs autres.
Derner du 10iéme tus. %

Montréal, 30 aofit 1775.
Monsieur,

Dans les papiers de Baker, Macdonald, surveillant 3 Pemploi du colonel Christie
4 Riviére La Colle, est mentionné comme lui ayant fait connaitre volontiers et sans
restriction, tous les mouvements des réguliers. Il a constatd que ces renseignements
cadrent avec tous ses autres rapports, avec cette différence qu’ils sont plus complets
et plus détaillés. Ayez donc Pobligeance d’envoyer un piquet pour ’emparer de cet
individu, faites-le enfermer & Saint-J. ean, faites-lui subir un examen sévére, afin de
constater s’il est aussi bien disposé i vous faire connaitre ce qu’il sait concernant les
rebelles. 11 faut effrayer le coquin et me communiquer ce que vous aurez pu tirer de
lui. Je vous enverrai ensuite mes instructions touehant ce qu’il faudra en faire,

Ayez Yobligeance de me faire savoir la date du lancement de la goélette et me dire
a quelle date vous croyez qu'elle sera équipée pour le service,

Le vent qui souffle de Pest depuis quelque temps retiendra les rebelles sur Pautre
cdté du lac; lorsqu’il changera de direction, ils confieront probablement 3 quelques-
uns de leurs gens le soin d’opérer une reconnaissance. J e voudrais que vous dépéchiez
quelques groupes de vos gens, en différents endfbits avee mission de les surveiller et
de les surprendre, sans toute fois sortir des limites de la province. Il n’y a aucun
doute qu’ils ont des intelligences auprés de ceux qui nous trahissent par voie de la
Baie Misisquoi.

On ne signale aucun arrivage d’ Angleterre ou de Boston.

- Je suis,
& Monsieur,
Votre trés humble et trés obéissant serviteur

R. Prescott.
Major Preston.

Je désire qu’on n’admette & Saint-Jean que des gens dont les principes sont con-
nus; en cas de doute, refusez-leur Padmission.
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Montréal, mardi aprés-midi,

, cing heures.
Monsieur,

Je viens de recevoir la votre de ce jour. Nous nous préparons ici a faire une
j me}e réception aux rebelles. Vous devrez défendre Saint-Jean jusqu’a la derniére
eXtre.mlté, Dépéchez .souvent des éclaireurs pour obtenir des renseignements et com-
muniquez-moi par messagers tout ce qui se passe. Si vous pouviez faire un prison-
nier, cela serait extrémement utile. Carden va vous faire parvenir de la peinture, du
’;al.)ac,_etc., sans aucun délai. Tl va étre difficile de se procurer des canots, mais je vais
ano mon ‘possible pour vous approvisionner. Je léve la milice. Les habitants de
natfonaht«.é anglaise sont déja sous les armes et ceux de race canadienne sont bien dis-:
fl?)?fj Ijltetttlennegt def’ assemblées. Quelques jours ou mé.me quelques heures de répit
ront, j'espére, en état de repousser toute tentative contre nous.
€ Suls, avec mes meilleurs souhaits pour votre suceés,

Votre trés fidéle et trés humble serviteur,

; L R. Prescott.
Major Preston,

Montréal, 11 septembre 1775.

.

Monsieur,

tain}i{ijné{'al Carleton est arr’ivé ici.’ Il me charge de vous informer que }e capi-
e see’ € porteur, a tm\lte lauto.r'.lte Yqulpe pour recruter des hox‘m?es et 11.15tr,1'10-
ention 4 I;l:l‘itr; avec eux a votre dlspos}ltl'on et a vos or(’l\re}:ls‘. Le 1geneml 1z;valt‘, 1_11‘1-
PN N fng: v131te_lce matin, H.lals'll en a :t‘? impec 6 par ilnouw(e- etafrlvu?
ot iad e que les communications sont interrompues. se joint a moi

resser des compliments et de bons souhaits & vous et a tous vos compagnons.

Toujours & vous,

; R. Prescott.
Major Preston.

Au major Preston : ‘
Commandant 3 Saint-Jean.

A B
Monsieur, Montréal, 15 septembre 1775.

B . ; : 2ot :
M Be(l)l‘;: faire suite & la lettre de ce jour que le général Carleton vous a écrite et que
Ay

enVOyerr(i]votls‘ a remise, je dois vous informer que cha’que foi_s qu’il sera néce_assaire

Vot cOnsulis étachements pour harasser ou attaquer lennel\m, vous feriez l:len de

officier Qex er avec ce monsieur sur les _mellleures mesures 2 prendre, car c’est un

Woen vouge{;lence et par‘fa.xtem_ent_ au fait de la facon de 'Izalre la guerre en ce pays,

pourrait - onner de précieux avis sur toutes les autres démarches dont la nécessité
s Presenter,

oublj

envoyer ic'lez pas de donner des ordres écrits & tous les messagers que vous pourriez
; i

» 8ans quoi il ne leur sera pas possible de se procurer ni bateaux, ni chevaux.

( : Trés sincérement & vous,

: o tt
Mﬂ]or Preston_ R. Presco

29a—3
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Montréal, jeudi aprés-midi, cing heures.
Monsieur, £

Je vous ai éerit, il y a environ une demi-heure par votre messager. Je désire que
sur réception de cette lettre, vous envoyiez M. Hazen & Montréal, sans délai, afin qu’il
paraisse devant moi, car s'il ne vient pas, ce sera i ses risques et périls,

Cher monsieur,
: Votre trés sineére,
R. Prescott.

Major Preston.

4

Un renfort composé de Canadiens et de sauvages sera, j’espére, bientét auprés ©
de vous,

Sa‘int-J ean, dimanche midi.
Monsieur,

Ce matin, le sous-lieutenant Gordon m’a fait part du fait que, étant de garde la
nuit derniére avec le capitaine Livingstone, des expressions trés inconvenantes ont été
échangées entre eux, le capitaine Livingstone étant alors fortement sous Pinfluence des
liqueurs; que, ce matin, pendant que le capitaine Livingstone ‘et lui étaient encore de &
faction, celui-la est venu le trouver et a insisté sur une satisfaction; qu’il a répondu
que le temps était mal choisi et lui a manifesté son étonnement de lentendre lui
parler ainsi, aprés lui avoir, en une autre occasion, dit en public qu’il était un gredin
et Pavait menacé de le traiter comme tel, sans que lui, le capitaine Livingstone eut
paru ressentir I'injure; que, sur ce, le capitaine Livingstone lui cracha i .la figure et
Pautre le renversa d'un coup de poing. ° 3

Ces informations me mettent dans la désagréable nécessité de refuser de faire le 3
service avec le capitaine Livingstone jusqu’a ce qu’il se soit publiquement lavé de
cette affaire. Voila pourquoi je me hite de vous mettre au courant de ma résolution” =
en votre double qualité de commandant des troupes ici, et de commandant immédiat
du régiment, car autrement j’agirais suivant les régles en le relevant ce-soir de ses
fonctions. Et j’ai Ihonneur de demeurer

e

Votre trés-humble

A. Gordon,

Capitaine du 26idme.

Cette lettre a &té recue le 3 octobre 1775.
Au major Preston,
Commandant des troupes de S. M

a Saint-Jean,

Minutes d’'une Cour d’enquéte tenue & Saint-J ean, le 5 octobre 1775 par ordre du
major Preston et composée des personnes suivantes: Le capitaine Stuart, le capitaine
Kinneer, le capitaine Kenmarch, le capitaine Strong et le capitaine Baillis. 3

Le sous-lieutenant Gordon informe la Cour qu'il était de faction en compagnie‘:
du capitaine Livingston, lundi soir dernier, le 2 du courant; que vers 2 heures, mardi -
matin, le capitaine Livingston vint & la salle ot M. Gordon reposait couché sur une

.
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table et ge plaignit qu’une des sentinelles avait quitté son poste, requérant en méme
_temPS M. Gordon d’aller les visiter, que M. Gordon obéit et les trouva toutes a leur
'Poﬁte et sur le qui-vive, ce dont il fit rapport au capitaine Livingston. Le capitaine
pl‘f/tendit alors que c’était faux et déclara que M. Gordon n’avait pas d’affaire i se
méler de ce qui ne le regardait pas. M. Gordon demanda alors & M. Hay et a M.
Tlloma§, les deux autres officiers de la garde, ¢il avait fait autre chose que son devoir.
€ capitaine Livingston ne préta aucune attention aux déclarations de ces messieurs,
et se ‘servit 3 son adresse d’un langage fort insultant et lui lanca un cartel. M. Gordon
1‘;‘1 répondit que le temps était mal choisi pour lancer un cartel et prit M. Thomas a
témoin que le capitaine Livingston Pavait défié. Le matin aprés le déjeuner, a entrée
de M. Gordon dans le quartier des officiers, le capitaine Livingston exigea de lui répa-
ration de ce qui s'était passé durant la nuit. M. Gordon répliqua que si quelqu’un
avait e’zté blessé, ¢’était lui, mais qu’il ne jugeait pas le temps opportun pour agir.
Capitaine Livingston continua d’insister sur la fixation d’une heure pour une ren-
contre et sur ces instances, M. Gordon.lui déclara qu’il ne se battrait pas, qu’il ne le
(le Capitaine Livingston) considérait pas comme un gentilhomme, vu qu’il g’était déja
SErvi 3 son adresse d’un langage qu'un gentilhomme aurait évité, qu’il ne s’en était
Pas occupd, ajoutant qu’il ferait connaitre ce qui s'était passé au major Preston, et
que le capitaine Livingston était ivre alors qu’il était de garde. Sur ce, il se-leva dans .
une grande colére et traita M. Gordon de vaurien et de coquin et lui cracha a la figure,
q“}fﬂta la salle immédiatement et se rendit directement auprés du capitaine Gordon
Uil mit au courant des faits. .
146 capitaine Gordon informe la Cour que le sous-lieutenant Gordon tui a rap-
Ic)(())g:e les faits tel que ci-dessus et qu'il refusa alors de continuer a faire dw service en
Pagnie du capitaine Livingston jusqu’a ce que ce dernier se soit lavé de Iincident.
e capitaine Livingston informe la Cour que le sous-lieutenant Gordon et lui ont
€U une altercation durant la nuit, mais qu’il ne ’a pas injurié, que M. Gordon lui a
lt_un ’il n’était pas de faction, il Pinviterait & sortir; que comme il lui fit cette invi-
ation \apl‘és le déjeuner, le capitaine Livingston dit & M. Gordon qu’il serait hors de
.ga.rde.,a six heures du soir; que M. Gordon se servit alors & son adresse d’expressions
I?;T{euses, sur quoi il lui cracha i la figure et que M. Gordon le renversa d’'un coup
oing, ; =
capig§’sous_-li.eutenant Thomas ir}forme la cour qu’une .alt_ercation a eu lieu entre le
Py lfle' Livingston et le sous-lieutenant .qudon,. mais il ne g’en rappelle pas les
ord:’ 11’ se rappelle cependant que le capitaine I_lemgst(.)n a.fré('luemment dit a M.
b 111 qu il serait h?rs de: garde A six .heures du soir et qu’il ekflgealt qu’il le rencontre
0nnerm donner ’satlsfactl’or.l; que }ul (M. Thomas) a conseillé & M. Gordon de ne
g aucune réponse, désirant éviter une querelle entre eux. 11 se rappelle que le
“aine Livingston a traité M. Gordon, & deux ou trois reprises, de jeune ignorant.
ram)l:naussi, qu’il’ croit que le capitaine Li\tingston .ét.ait beaucoup en boisson; i.l se
diss e’(’lu en- réponse aux paroles du capitaine Livingston, M. Gordon a répliqué
cen ¢tait pas le temps d’accepter un défi.
abSent% lieutenant Hay infm:me la cour que le ca.pitaine Li\vi11g§toxl, aprés s'étre
Poste ’}1 corps de garde, déclara & sa rentrée avoir vu une gentinelle hors de son
ait e"l Q: il donn? o’rdre de la relever et dcs 1’.enferr.n?r, mais qu'avant que le caporal
SOrtiy . é,emps fiexecuter ses ordres, le capxtame’ 'me\gston ordonnfl i\l.M. Gord.on.de
i"ingsto alle}" mspe.cte.r le Qoste. M. Gordon obéit, et a son re:,tour, .11' dit au capltam?
Croite qun qu’il avait trouve‘ l’homn)e a SO}] pqste. Le c’apl'tame ’Llw.ngston a semblé
est &lore M; Gordon voglalt’le blimer davoxr.or.donne: 1-’mcarcerat10n de Thomme;
sa COntins qu'une .altercatmn éclata entre le cap.ltame Livingston et M. Gordon_ pour
; uer par intervalles dans le sens mentionné par M. Thomas. TLe capitaine
mit alors la sentinelle aux arréts, mais elle fut relichée le matin sur:la

Vingstoy,
DPreu A s Pz

Ve qu’elle n’avaijt pas déserté son poste. Aprds le déjeuner, le capitaine Living-
29a—3%
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“ston rappela & M. Gordon qu’ils seraient hors de garde & six heures du soir et lui dit
qu’il attendait alors réparation. M. Gordon répliqua qu’il ne se battrait pas avee lui
parce qu’en une circonstance antérieure, il Pavait menacé d’enfoncer sa pipe dans la
gorge du capitaine Livingston et que ce dernier n’avait pas ressenti Pinjure comme il
aurait dii le faire; qu’il se dirigea vers la porte du corps de garde; qu’une fois rendu
13, il entendit le capitaine Livingston se servir de 'expression cracher, mais qu’il ne sait
pas ce qu’il a voulu dire par 1d. Environ une demi-heure aprés, le capitaine Living-
ston vint dans la salle ol était M. Hay. Aprés avoir été 1a quelque temps, il vit que
le capitaine Livingston saignait du nez et le capitaine lui dit qu’il avait recu un coup
du sous-lieutenant Gordon. Le capitaine Livingston demanda i M. Hay et au lieute-
nant Duff, (qui se trouvait adssi dans la salle) leur avis sur ce qu’il devrait faire, il
lui fut conseillé d’envoyer chercher les capitaines Strong et Stuart alors dans la salle
attenante, car on les considérait plus aptes i lui donner un conseil qu'eux, MM. Hay
et Duff. . ‘

En ce qui concerne la question de savoir si le capitaine Livingston était ivre, M.
Hay dit qu’il paraissait trés échauffé; M. Hay attribue cela & deux causes: Veffet des
liqueurs et I'effet de la colére. M. Gordon désirant savoir si dans son opinion le capi-
taine Livingston était ivre avant Paltercation, il répond qu’il ne croit pas qu’il fiit
ivre, mais échauffé; il dit aussi que par échauffé, il entend une personne un peu sous
Tinfluence des liqueurs. :

A la question posée par M. Gordon A savoir dans quel but il avait prié le capitaine
Livingston de cesser de chanter, M. Hay répond que c¢’était pour empécher que les
messieurs qui dormaient dans le corps de garde ne fussent dérangés. Il ajoute que
M. Gordon a dit au capitaine Livingston qu’il ne valait pas la peine qu’on s’occupe de
Tui.

F. Stuart capitaine
26iéme Régiment
F. H. Kinneer capitaine
Roy. Fus.
Tim. Newmarsh capitaine
Royal Fuziliers
® John Strong capitaine
’ 26iéme Régiment
J. W. Baillie capitaine \
- Royal Fuziliers
Minutes d’'une cour d’enquéte

sur le capitaine Livingston

Monsieur

Permettez-moi de vous informer que le pilote a déclaré hier, en présence du capi-
taine McKay, qu’il ne pouvait pas se charger du pilotage de cette goélette vers le haut
de la riviére tant, qu’il y aura une batterie, parce qu’il peut arriver que les canons
soient tournés vers elle de différents endroits pendant qu’elle remontera le courant;
si, dit-il, il arrivait que nos agrés fussent enlevés, le vaisseau ne pourrait pas aller plus
loin, et, sous un feu comme celui auquel on peut s’attendre et de Iartillerie et de la
mousqueterie, il ne nous serait pas possible de le réparer.-

Vous voyez, Monsieur, que ses déclarations sont fort différentes de celles qu’il a
d’abord faites, et j’étais moi-méme convaineu que le service public ne pourrait retirer
aucun avantage d’un vaisseau de cette catégorie, étant données les difficultés de la
navigation et le grand nombre des obstacles qui empécheraient d’atteindre le but qu’on
a en vue. J’ai toujours été et serai toujours prét i rendre les services possibles et

A
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fir:stl‘;‘il::} mais d’é{prés !es (%isposyitionf\prises par lfennemi, ses vaisseaux (.atfes b'atte—
cra" 1 q\,{e sa determ.m.atlon d enzpecht?r tout. vaisseau 'de remon'.cer la riviére, je ne

18 s pas d’émettre Popinion que méme si le vaisseau était deux fois plus fort et com-
blétement équipé comme un vaisseau de guerre, il ne nous serait pas possible de forcer

u A .
n. passage, sans rencontrer une attaque en méme temps par terre et par eau, et je
suis, Monsieur,

Votre trés obéissant et

trés humble serviteur

‘Wm Hunter

Royal Savage, Saint-Jean
6 octobre 1775

Pour le major Preston

Au

br Major Preston du 26iéme régiment de Sa Majesté et officier commandant des
Oupes de Sa Majesté 2

e Saint-Jean
OnSIeur

Lorsque vous m’avez mandé a terre pour avoir mon opinion concernant les vais-
SZ*;‘;?& 1;entrevue a eu lieu dans une salle de garde publique; je m’attendais & paraitre
3 Biea es membreg, d.u Conseil que je croyais étre l-es. per§onnes.les plus compet.entes
impossi{),;esgnt%; J_al cepen’dant' manifesté mon opinion a savoir que, comme il gst
S et e se tenir }{ors d’atteinte des canons’ des batterge's ’ennemle.s et que les vais-
& fuivn (’; (dans les plrconstances.actuelles) d’aucune utilité, ce qui reste de,'mleu.x
niii qu”il er;t de les app’rocher du rivage entre- l'es. redoute§. De cefte facon, 331 arri-
poul'l'aienst ussent coulés, l.eur \arnllerle e\t munitions seraient sauvées et les vaisseaux
Drés de Ty :‘entl:er au service & la premiére occasion. Mais si la ,chqse se produisait

eritieit eutre rlvage,. les valsiseaux geralent perdus ’avec to.ut leur equlpemer'lt ou .tom-
ééhapper ln re les. mains de_ lenngml. S’oyez assgre, xflor:su?u.r que je ne laisserai pas
sant ey coa fprexqu‘ar(:, occasion qui se Presentera 4 mol dutl‘zxs.er l.es vaisseaux. Ag}s-
e nformité i ce que je crois étre le plus prudent, j’ai fait conduire les vais-
entre les redoutes.

génél‘all é’i ;nessiel'lrs (!u C?nseil désirent voir mes lettres (%e créance de la pgrt du
le j rleton, je suis prét a les lel_n'. communiquer que_md 1}5 le .voud.ront, et si ’vous
QUer gyeq I;TOPOS, pendant que les vaisseaux sont dar.ls l’mact}on, je suis prét’ a débar-
Saint-Jean out mon monde et rendre tous les services possibles pour la défemse de

5 et je suis
Monsieur
Votre trés obéissant serviteur \

: Wm Hunter
oyal Savage, 14 octobre
1775

.
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Au =

Major Preston

Au

Major Preston du 26iéme régiment de Sa Majesté et officier commandant des trou-

pes de Sa Majesté :
Saint-Jean

M. Hunter présente ses compliments au major Preston et Pinforme qu’il a été
fort surpris hier soir du fait qu’un sergent a été chargé par Vofficier de garde de s’in--
former auprés du capitaine Thomson s’il ¥y a des marins sur les vaisseaux 5 il croit
qu’il aurait été plus régulier de demander ce renseignement au commandant des ma-
rins, vu que ces derniers sont exclusivement sous ses ordres et ne peuvent recevoir de
commandement d’aucune autre personne ici. Cependant, si le major Preston g confié
ces vaisseaux au capitaine Thomson, il n’a aucune objection”a faire, car il sait quil
a toujours fait son devoir; ni lui ni aucun de ses officiers n’a couché hors du navire
depuis qu’il a quitté le quai, jusqu’a hier soir alors qu’il était impossible de coucher
a bord, & moins d’étre amphibie. Les marins ont néanmoins été occupés a approcher
le “ Galley ” du rivage et le mettre autant que possible en siireté; il a tenu ses marins
a faire une garde constante 3 bord, mais comme il n’y en a que s8ix en état de faire
leur devoir, il lui est impossible d’en laisser en garde plus de deux & la fois; cela ne

Saiﬁt-J ean, 17 octobre
1775

P.S.—C’6tait notre intention d’enlever les canons de cuivre hier soir; mais il tait
si tard lorsque le travail de la mise en sfireté du “ Galley ” a été terminé, que la chose
a été impossihle. Il aimerait bien qu'un forgeron vint cette nuit enlever les goupilles.
Si le major Preston n’a aucun moyen de faire enlever les canons, M. Hunter est d’opi-
nidn qu’ils sont aussi en sireté 13 que n’importe o ailleurs, car il est impossible de
les enlever sans éveiller attention des sentinelles qui donneraient Palarme; M. Hun-
ter doit aussi prévenir le major qu’il a passé de nombreuses années sur la mer; tout
le monde sait dans la marine qu’il peut gréer un navire, le commander ot le manceu-
vrer. :

Au

Msg'or Preston, commandant
; Saint-Jean

La garnison de Chambly ayant remis son bagage au camp de 'armée continentale,
ie général prie avec le plus grand regret le commandant de Saint-Jean, de se préparer
4 sa défense.

Edw. Fleming

Sous adjudant général

! de I'Armée continentale,
Camp prés de St. Jean,
7: 21 octobre 1775.
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Le commandant de St. Jean

Monsieyy,

= O'bligés de livrer le Fort Chambly et faits prisonniers de guerre, je suis dans la
necessité de vous demander la permission pour cing bateaux de passer et repasser devant
Vos forts, afin de ‘transporter femmes, enfants et bagage au camp du général Montgo-
mery. Si cette permission ne peut étre accordée, nous allons perdre tout notre bagage
iet il nous faudra abandonner nos femmes et nos enfants, parce qué nous allons étre
mmedmtemept déportés dans la Nouvelle-Angleterre. J’ai donné ma parole d’hon-
neur que notre tambour-major reviendra aussitét que possible.

_ Je suis, monsieur, votre humble serviteur

J. Stopford, major

Ay
- Major Preston : .
- Commandant & :
St. Jean
Premiére lettre
1 Camp devant St. Jean
Mollsieur ; ler novembre

pl‘isomxﬁiiega; le désir d’.évi‘ter Peffusion d1‘1 sang de mes c’oncitoyens, je permets & un

Verneur (i ;’ guerre fait il ya quelques jours au cours d'un engagement avee le gou-

800t prée arleton, a Longuelﬁl de se rendre au foz-t. De lui vous appr.endrez comhlen

amentab;nres vos chances d’étre secouru. Nos déserteurs nous ont fait part de I'état
htaie, e de vos provisions et nous ont appris que vous détruisez votre artillerie, vos
= % Yos outils, ete.

. .droialssez-moi vous engager, monsieur, & épargner la vie d'une brave garnison qui

Votig t & tous les ménagements compatibles aveec mes devoirs vis-a-vis du publie. Si
cont;

s

5 inuez 3 détruire les magasins et & vous obstiner A soutenir une défense qui
2 :)eut avoir de résultat, je vais réunir les Canadiens et je refuse d’avance d’accepter
eSponsabilité des pénibles conséquences qui pourraient s'en suivre.

o =

Je suis, monsieur, avee haute considération,

Votre trés obéissant serviteur

Richard Montgomery

Brigadier général
Armée continentale
Ay

\

_ Major Preston, 26iéme Régiment
: ou officier commandant _
A Saint-Jean
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Saint-Jean, ler novembre 1775

Etat des troupes sous les ordres du major Charles Preston, 26iéme Régiment, le
17 septembre dernier et des événements qui se sont déroulés depuis cette date,
-
S5 8 g g ;
. s « <) P G) o © . :
. $ |8 | & » R ) B @ N.B. Un maneuvre tué par
Effectif 8|28 § 28 |% g 5 Pennemi et un autre tué par
de Partillerie. | "z | & Bl |8 | 8| 8|8 2 7 e
2lEg BT g ‘g .-E = g 2 E =4 accident,
il 8|88 138 5
S5 |L|a|2|8|R|5|S]|E g | =
. 17 septembre. .. .| .., L d-al gr gl o e 10 2| 30 3 tués,
Détachements des Tiéme et 26idme Régiments.
: Tuks.
m .. .
z s -
T Ll 8|8 o=t Sk .
Régiments, @ £ g3 Soine g, 2 | @ e
ElEE e e e 2181818 |8k
12125 8|,|58|8] B B2 |13 (5|2 lgl8|R
>l ey gl b Ed = Sl=lsla|s |8 )
2l El2lE|BS|2|lElE |2 ARERRE-RE-NE-2 0
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a déserté; 9 hommes qui ont été blessés en différentes oceasions sont en bonne voie
guérison—

Emigrants.
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Etat en détail des troupes i Saint-Jean
1775

Rapport concernant les troupes de Saint-Jean sous le commandement du major
Preston et des événements 3 compter du 17 septembre 1775

James Thomas, manceuvre dans Y'artillerie, tué le 10 octobre 1775

Tiéme régiment d’infanterie
Christ, Hudson, de Partillerie

i’OSi:ale, tué accidentellement %/i:u‘ }gee;:n?n 10 oct. 1775 }tués
le 10 oct. 1775 ger Nicholes 4 n
%" Serg. Hunter et Das. Campbell, Peter Fletcher
§ blessés le méme jour lors du
? dit accident Caporal Knowles 10 sep.
James Kelly 10 o
26e régiment Serg. Wilkinson 25w blessés
John Sharp 11 oct.
ﬁlex. Bra,{d, blessé par Thos Sandbich 10«
ennemi, le 5 oct. 1775 ——
; £ Le Serg. Woodger est mort de
John Grigor, artilleur (<10 ses blessures le 80 oct. 1775
%é)hn Dunn, 262 rég. i Ce ]
m Holden, 7e rég. B 26e régiment

Henry Baillie Alex. Roy, tué le 10 septembre 1775

John Minchell ; .

Ruben Allen Ve xdy- tlobes L’aide Miller blessés en
John Jones Neil Kilpatrick o Octolbl‘e 1775
Serg. Weatherspen, de V'artillerie !

Wm Dalie, de Vartillerie,

lessé, Thomas Gray et James Leviston, blessés en

octobre 1775.

Te régiment ;
Emigrant

James Mumiford a déserté le 31 oct.
John Kelly, tué le 3 octobre 1775

- Deuxiéme lettre
Monsieur

L’6tat avancé de la saison m’empéche de vous accorder un nouveau délai. Je vous
affirme sur mon honneur de gentilhomme que les informations que vous a fournies le
I{risonnier sont conformes & la vérité, si mes renseignements sont exacts. Cependant
8i vous désirez qu'elles soient confirmées, M. Dessane, de Montréal, qui est lui aussi

‘mon prisonnier, pourra, je crois, vous les répéter.

o Maintenant que j’ai acquitté ma conscience, je dois, pour sauver du temps et
éviter des ennuis, vous prévenir que si vous ne capitulez pas aujourd’hui méme, il ne
sera pas nécessaire de faire de nouvelles propositions. La garnison sera prisonniére
de guerre; les honneurs de la guerre lui seront refusés et je me puis promettre aux
officiers qu’ils conserveront leurs effets.

Si vous désirez dépécher un officier auprés de M. Dessane qui est actuellement &
bord de 1a corvette, vous avez ma permission. Le capitaine Stewart est porteur d’ins-
tructions a cet effet.

E _Mais si vous étes disposé A persister dans une défense inutile, voulez-vous avoir
Pobligeance de tirer un coup de canon & blanc, comme signal.

Je suis, monsieur,
Votre trés obéissant serviteur
Richard Montgomery

Brigadier général
Armée continentale




16 \ ARCHIVES PUBLIQUES ‘ 3

6 GEORGE V, A. 1916

Camp en face de Saint-Jean
2 nov. 1775

Au
-Major Preston, 26isme Régiment
Commandant
a Saint-Jean

Saint-Jean, 2 nov. 1775

Articles de capitulation proposés par le major Charles Preston, pour les Forts de
Sa Majesté, 3 Saint-J ean, dans la Province du Canada.

Art. 1. Tout acte d’hostilité cessera des deux cdtés jusqu’a ce que les articles de
capitulation soient réglés et signés.
Accepté—

72 D e 5 garnison aura tous les honneurs de 1a guerre, et il lui sera permis de
se rendre avec tout son bagage et ses effets au port le plus convenable d’Amérique, o
elle s’embarq.uera pour la Grande Bretagne, aussitst qu’il lui aura été fourni trans-
ports et provisions par Son Excellence lo général Gage ou le commandant en chef des
troupes de Sa Majesté en Amérique, ‘

(Réponse.)—La garnison sortira avec les honneurs de 1a guerre. Cela est di 3
son courage et A sa persévérance. Tes sous-officiers et les soldats déposeront leurs
armes dans la plaine au sud dy fort et s'embarquera immédiatement sur les navires
destinés A cette fin. TLes officiers conserveront leurs armes blanches et leurs armes 3
feu seront emballées dans une boite et leur seront remises quand ces malheureuses dis-
putes auront pris fin, §’ils ne préférent pas en disposer auparavant, :

La garnison devra se rendre dans le gouvernement du Connecticut ou dans toute
autre provinee suivant la décision du Congrés du Continent, pour y demeurer jusqu’a
e que nos malheureux différends sojent réglés ou jusqu’a ce qu’il y ait eu échange de
prisonniers.

Nos prisonniers ont 4t¢ constamment traités avee une affection fraternelle, Les
effets des membres de 1a garnison ne leur seront pas enlevés, S

AT 3 Uniofeier ou un quartier-maitre de chaque eorps pourra aller & Mont-
réal, sur sa parole d’honneur, afin d’y régler les affaires de son corps respectif et faire
transporter le bagage des membres de la garnison, les habits et la solde, A cette fin,
il lui sera pourvu ports et bateaux. ;

Accordé en entier—

Art. 4. 11 sera permis aux Canadiens ou 3 toute"autre personne résidant en cette
province et actuellement 3 Saint-Jean de retourner sans étre molestés 3 leurs résidences
respectives, avec leurs armes et bagage et conserver sen slireté, leurs propriétés et
effets. '

Réponse i Particle 2, les Canadiens et Tes autres formant partie de la garnison.

Art. 5. On donnera auX malades et aux blessés tous les soins voulus et i] leur
sera permis de rejoindre leur corps respectif ou de retourner 3 leurs résidences respec-
tives lorsqu’ils seront guéris.

Les malades et les blessés resteront sous les soins de leurs chirurgiens respectifs,
et, une fois guéris, ils rejoindront leurs COrps respectifs,

Art. 8. Dés que les articles précédents seront signés, le major Preston livrera
les forts avec les munitions, provisions, ete,

Demain matin, a 8 heures, la garnison sortira, aprés avoir recueilli ses bagages ot
effets et les avoir placés & un endroit commode pour Pembarquement et laissé une
garde pour les protéger. On comptera sur 'honneur des officiers en ce qui concerne

]
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leur Pagage, car si un Canadien ou autre réussissait a s’échapper, son bagage sera
OINE aux troupes comme butin.

quartier-maitre général, avec des commissaires, se rendra & 8 heures pour
i Prendre pogsession de I’Artillerie, munitions, magasins maritimes, ete.
i . Les déserteurs de PArmée Continentale ne seront pas compris dans les stipula-
, tions coneernant la garnison. Llofficier commandant signera et remettra les articles
: € capitulation au coucher du soleil, ce soir—

Réponse du major Preston aux articles de capitulation de Montgomery.

€ major Preston signera les réponses aux articles ci-dessus, 3 condition que les

®Xpressions (en réponse a larticle 2) “J’aurais voulu qu'tls eussent servi une meil-
eu?'e cause” soient enlevées, la garnison déclarant préférer mourir les armes 2 la
Main plutst que de se soumettre & ces paroles indignes d’elle.

Articles de capitulation proposés.

Saint-Jean, 2 nov. 1775.

Articles de capitulation proposés par le major Charles Preston, pour les Forts de
Sa Majesté & Saint-Jean, dans la Province du Canada.
_Art.‘ 1. Tout acte d’hostilité cessera des deux cotés jusqu’d ce que les articles de
“apitulation soient réglés et signés.
éponse—Accepté. 4
i rt. 9. La garnison aura tous les honneurs de la guerre, et il lui sera Pe-rmis de
o eridre avec tout son bagage et ses effets au port le plu.s convenable d’Amengue, ol
€ Yembarquera pour la Grande-Bretagne, aussitét qu’il lui aura été fourni trans-
f:l‘ts et provisions: par Son Exc.ellence le général Gage ou le commandant en chef des
Oupes de Sa Majesté en Amérique.
COHrRépons:a. La gz}rn’_isou sortira avec les honneurs de la guerre. Cela est di a son
age et a sa persévérance.
£ tes,sous-ofﬁciers et les’S(.)ldats déposeront lel}rs armes ‘daps la plaine au sud.du
°0nse g’embarqueront immédiatement sur les navires destinés & cette fin. TLes officiers
erveront leurs armes blanches et leurs armes a feu seront emballées dans une boite
l‘en:ur seront. remises quand ces malheureuses disputes auront pris fin, ¢’ils ne préfé-
pas en disposer auparavant.
auty a gal:nison (_ievra se r?n.dfe dans le goqvernement. du Connecticut ou dan§ toute
s € province suivant la. décision dl..l Congreés du (.}ontment, pour y demeurer jusqu’a
Que nos malheureux différends soient réglés ou jusqu’a ce qu’il y ait eu échange de
nelegnmers. Nos prisonniers ont été cqnstamment traités aveec une affection frater-
~Cle. Teg effets des membres de la garnison ne leur seront pas enlevés. ,
N s*:l‘t. 3. Un’ officier ou un qum:tier-maitre de chaque corps pourra a}ller a M011tréal,
parole d’honneur, afin d’y régler les affaires de son corps respectif et faire trans-
“r:el' le bagage des membres de la garnison, les habits et la solde. A cette fin, il lui
4 pourvu ports et bateaux.
éponse.—Accordé en entier, :
m'Ovinrt. 4. Tl sera permis aux .Canadiens ou & toute autre personne résidant en cette
ce et actuellement & Saint-Jean, de retourner sans étre molestés i leurs rési-

e 3 y P s2a g
e1_‘1:;;;’1l‘tispectlves, avee leurs armes et bagage et conserver, en siireté, leurs propriétés
¢ ets,

1

Béponse.—Réponse i Particle 2, les Canadiens et les autres formant partie de la
Barnigon—
Art. 5, On donnera aux malades et aux blessés tous les soins voulus et il leur sera
rm“z_de rejoindre leur corps respectif ou de retourner i leurs résidences respectives
Wils seront guéris. ; '
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Réponse.—Les malades et les blessés resteront sous les soins de leurs chirurgiens
respectifs, et, une fois guéris ils rejoindront leurs corps respectifs.

Art. 6. Dés que les articles précédents seront signés, le major Preston livrera les
forts, avee les munitions, provisions, ete.

Réponse.—Demain matin, 3 8 heures, la garnison sortira, aprés avoir recueilli ses
bagages et effets et les avoir placés 4 un endroit commode pour Pembarquement et
laissé une garde pour les protéger. On comptera sur Ihonneur des officiers en ce qui
concerne leur bagage, car si un Canadien ou autre réussissait & s’échapper, son bagage
sera donné aux troupes comme butin. :

Le quartier-maitre général, avec des commissaires, se rendra & 8 heures pour

_ brendre possession de Partillerie, munitions, magasins maritimes, ete.

Les déserteurs de Parmée continentale ne seront pas compris dans les stipulations
concernant la garnison. - .

L'officier commandant signera et remettra les articles de capitulation au coucher
du soleil, ce soir.

Richard Montgomery,
Brigadier général,
s Armée continentale.

Articles de capitulation
finals et consentis

Philadelphie, 4 janvier 1776.
Monsieur ’

Je suis ch;rgé par le Congrés de vous informer qu’il donne son consentement 3
votre désir de choisir vous-méme le lieu de votre résidence, avec les restrictions sui-
vantes, savoir: Que ce ne soit pas dans une ville port de mer, ni dans un endroit ou
les soldats prisonniers de guerre sont stationnés—

Je suis aussi chargé de vous demander, avant votre départ de la cité pour le lieu
que vous aurez choisi pour votre résidence, votre parole d’honneur que vous n’irez dans
aucun port de mer et que vous ne vous en approcherez pas de plus de six milles du lieu
de votre résidence, sans la permission du Congrés du Continent, et que vous n’entre-
tiendrez aucune correspondance dun caractére politique quelconque concernant le
différend entre la Grande Bretagne et ces colonies, tant que vous demeurerez prison-
nier,

Tout ce qu’on exige de vous avant votre départ pour la ville de votre choix, c’est
de me signaler I'endroit que vous ecroirez le plus convenable pour votre résidence et de
donner votre parole d’honner suivant les résolutions du Congrés.

i vous désirez communiquer quoi que ce soit au Congrés, je m’en chargerai dés
que vous m’en aurez donné le sujet, et je me ferai un plaisir de vous informer du
résultat,

Je suis, Monsieur,
Votre trés obéissant serviteur,

John Hancock, président.
Major Preston
Saint-Jean, 17 septembre 1774

Nos redoutes étaient a cette date (si elles n’étaient pas achevées) du moins dans
un état qui nous permettait de les défendre; Vintérieur du parapet et les embrasures
étaient gazonnés. Le fossé était muni de fascines et les canons étaient mis en place,
bien qu’d la vérité les plates-formes fussent trés mauvaises, Nous avions deux obu-
siers de 8 pes et 8 mortiers dits Royaux ou Cohorn, environ 30 piéces d’artillerie, parmi
lesquelles 2 légers canons de cuivre, calibre 24, 6 canons de fer, calibre 9. Les autres

étaient de calibre moindre et de ‘cuivre pour la plupart. La goélette stationnée en face
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des redoutes portait 12 canons et était en ordre. La galére qui a été lancée peu apreés
portait un canon de cuivre, calibre 24. La garnison comprenait

Thailliors o s s A s s n i A e o S R RIS 239

Officiers Ofiamae TEEAINOIE. = 5« n - bwas §ibin W ot wiv i e npn gyiad Cialne 198
non Emigrants. . <. .o o0 2o s- S S L e R

inclus b e R R SR SR s s qE
Ariillerio Royale. i ss oo Siisuniis s vy e el oo ymiiticins 31

557

St Ton VAIESEaNT ., b s+ lvaws i de v e S gy s e o ke 10

I Pra o e e L PR
De ce nombre
ont fait le En.tout
sefvice

Nous avions en outre de ces hommes, ou plutot entassés avec eux, environ 40 fem-
mes ot autant d’enfants qu’il nous a alors fallu transporter dans les forts des huttes
qu’ils habitaient aux alentours et ou ils avaient jusqu’alors vécu.

Le tout s’élevant a ames logeait dans une caserne construite pour 25
hommes, une grange et une grande maison appartenant au colonel Christie et & un
Monsicur Hasen. C’est autour de ces batisses que les redoutes ont été construites.
Ce travail a été exéeuté par 300 hommes employés depuis le mois de juillet.

: Tes hommes n’avaient ni lits, ni paille, ni couvertures, parce qu'a vrai dire 20
distribués entre 200 hommes n’est pas un nombre qu’il vaille la peine de mentionner.

es provisions et une grande quantité de couvertures en route pour Saint-Jean étaient
tombées entre les mains des rebelles, et cela compte beaucoup dans un climat ou les
nuits de septembre et d’octobre sont aussi froides que celles des deux mois suivants
en Angleterre.

17—Vers deux heures cet aprés-midi, quelques bateaux ont fait Jeur apparition
au large de la Pointe Daniel, & environ 17 milles du Fort, et de notre vaisseau de
Patrouille, on pouvait apercevoir une corvette, une goélette, des gondoles et un grand
Nombre d’embarcations diverses. Les rebelles avaient jeté Pancre et les hommes débar-
Quaient en chaloupe. Les gondoles avancérent un peu et des coups de canon furent
tirds 3 Dadresse de notre vaisseau sentinelle et des forts pendant que de notre coté
nous leur envoyions des obus au moyen de la pidee d’artillerie que le capitaine Wil-

ams avait préparée pour servir de mortier. :
' 18.—Nous avons été informés ce matin que Jest Pintention des rebelles de s’apos-
ter & environ 2 milles en aval de Saint-Jean, & un ruisseau pres duquel nous avions
une redoute jusqu’a il y a quinze jours, alors que l'ennemi a fait sa premiére appari-
lon 3 I'Tle aux Noix. Le lieutenant Duff fut dépéché en éclaireur avec 30 hommes et
- Y60 ingtruction de conduire au fort les bestiaux appartenant aux fermes environnan-
€8, A son retour il a fait rapport qu’il avait vu environ 200 hommes de Pautre coté
Tuisseau on ils se sont contruit des retranchements au moyen des pidces de bois du
lom'qu’ils ont brisé.. Le capitaipe Strong a ql\ors été envoyé avec un détach(.ament de
» ommes, un officier d’artillerie avec une piece de campagne et les volontau:es. En
S apercevant, les rebelles tirérent quelques volées et g'enfuirent dans le bois. Nos
8ens se sont emparés d’'un prisonnier blessé et ont eu un homme tué (M. X. Beaulieu,

un volontaire) et deux ou trois blessés.

Aprds cette légdre escarmouche, pendant qu’on procédait & détruire le retranche-
ment, on fit demander au fort de nouvelles munitions qu'un officier accompagné de 20

Ofnmes conduisit & destination. On .avait & peine commencé i réparer le pont lors-
QWon entendit du bruit et un sauvage qui se montra sur la lisidre du bois fut capturé
par deu?( ou trois de nos sauvages. 11 s’en suivit une décharge de mousqueterie venant

e derridre les arbres et les buissons; mais nous répondimes avec vigueur A ces coups
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de feu et on n’entendit plus rien du c6té de Pennemi. Un soldat du 26iéme Régiment -
fut tué au cours de cette derniére action. Lorsqu’on apprit au fort le nouvel engage-
ment, le capitaine Dundee fut envoyé avec un renfort de 40 hommes et rencontra le '}
premier détachement qui s’en retournait au fort. .

Pendant ce temps, les gondoles avaient provoqué les redoutes en tirant quelques |
coups qui n’eurent aucun effet. : : 2

Le sauvage qui avait été capturé fut renvoyé aprés avoir été roué de coups par
nos sauvages. M. Hazen et M. Tucker qui furent trouvés parmi les rebelles (bien |
qu’ils ne fussent pas armés), furent incarcérés dans les forts. A cette affaire, comme
la chose a eu lieu depuis, pendant toute la campagne, on a vu des Anglais se battre §
contre des Anglais, des Francais contre des F rancais et des sauvages de la méme tribu 3
luttant les uns contre les autres. E |

Pendant la nuit derniére, comme durant la nuit précédente, on entendait les ©
rebelles travailler & se retrancher.— ; e

19.—Nous apprimes qu’ils étaient revenus i endroit d’odi nous les avions chassés
et avaient emmené avec eux les personnes habitant Pespace entre eux et les redoutes.

Nous procédames a la destruction des huttes qui avaient été construites pour les
femmes en dehors des forts. ' :

Les deux ou trois sauvages qui étaient 3 Saint-J ean furent envoyés & Montréal.
Durant la nuit, nous efimes une fausse alerte causée par un coup de feu tiré par une
sentinelle.

Il a plu trés fort et la moitié de la garnison a monté la garde 2 la fois; la garde
a été relevée toutes les quatre heures.

20.—Un homme. a été envoyé de Pautre coté de la riviére & la maison de Hazen. |
De 14, il a pu voir les ennemis construire leurs retranchements. Nous'avons lancé
une couple d’obus vers I'endrbit odt nous croyions qu’ils ‘pouvaient étre. 8

Nous avons eu une alerte durant la nuit et une décharge de mousqueterie presque |
générale venant des retranchements. Le matin un cheval a été trouvé mort; c’était §
celui d’'un ennemi que la sentinelle avait vu durant la nuit et sur lequel elle avait tiré.

I 21.—De nouveau un homme a été dépéché en reconnaissance un peu vers le nord
des redoutes et constata que la route était bloquée en plusieurs endroits par des arbres
abattus. r
Il a plu durant toute la nuit et le vent était violent. Une de nos batteries descen-
dit le long de la riviére et s’égara. :

Une grande chaloupe dans laquelle dormait un jeune garcon et portant trois barils
en chéne contenant du lard et trois barils de fleur descendit la rividre venant des quar-
tiers ennemis. Nous nous en emparimes en méme temps que dune yole venant du |
méme endroit. : 3

I’enfant nous dit que I'ennemi avait 4 canons et deux mortiers, qu’il était & ins-
taller une batterie et & ouvrir une route a travers le bois, qu’il n’avait pas assez de ¥
tentes, que les hommes étaient obligés de dormir dans les gondoles et autres embarca- - ©
tions, que les bateaux en sa possession étaient construits pour 40 hommes, T1 ajouta  §
que les ennemis avaient demandé i Tichoderoga un mortier de 13 pes appelé Sow.

22.—I1 nous est arrivé un déserteur qui nous dit que les ennemis installaient une |
batterie prés de la lisiére du bois, au sud de la redoute et & moins de 400 verges de
nous; qu’ils ouvraient une redoute partant de la pointe dans le bois. Nous avons lancé
un grand nombre d’obus vers I'endroit indiqué par le déserteur. Notre bateau senti-
nelle a essuyé des coups de feu ce matin. g e |

Nous avons été occupés aujourd’hui & démolir les maisons prés du Fort ot & établir
des communications entre la redoute du nord et celle du sud.

Sur le soir, un parti de 100 hommes ont été envoyés de Pautre coté de la riviére
& la maison de Hazen pour ramener le bétail; mais les animaux ne purent étre trouvés
et le parti a essuyé des coups de feu. ’ '

Vers huit heures des coups de fusil furent tirés contre nous de la lisiére du bois
an sud des redoutes, K
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: On a commencé Vinstallation d’'un pivotement & la redoute sud et nous avons cons-
truit des hangars dans la redoute nord derriére la banquette pour abriter les hommes
en devoir, vu qu’il pleut beaucoup. :

: 23-.~Un déserteur est arrivé ce matin. Il nous a indiqué exactement Iendroit ot
Pennemi installe sa batterie. Nous faisons ce que nous pouvons pour la détruire avec
es obus. D’aprés le déserteur, il y a 2,000 hommes environ.

Nous avons installé un canon de ecalibre 6 sur le bateau et nous avons descendu
la.riviére avec l'aide du vent et du courant dans la direction de la position ot Penne-
m1 était & Peeuvre. Nous avons tiré plusieurs coups de feu sur lui.

MM. Lorimier et Hazen ont été dirigés sur Montréal & travers bois. §

24.—Ce matin, le bateau portant la pidce calibre 16 a remonté la riviere. On a
DepSé i organiser une expédition sur la goélette. Vingt soldats s’embarquérent et elle

it 4 la voile vers le haut de la riviére dans la direction de la redoute sud. Mais elle

~

le tarda pas & recevoir lordre de revenir & son point de départ et les hommes débar-
quérent,

25.—Le capitaine Monin, un volontaire, a fait une reconnaissance ce matin et a
apercu quelques sentinelles ennemies placées tout prés de la lisiére du bois.

La galére a été lancée. Nous avons essuyé des coups de feu, de petite importance,
venus du bois au nord de la redoute. Peu aprés, une batterie de deux canons ouvrit le
feu sur nous, de la gréve au sud, la goélette a été atteinte une fois ou deux et deux ou
frois boulets frappérent la redoute nord. Un des projectiles a blessé un ‘sergent a
"épaule,

Nous avons rétorqué avec des obus. Sur le soir, le feu de Pennemi prit fin. Vers
? heures ennemi fit pleuvoir sur nous des projectiles que, d’aprés un éclat d’obus, nous

‘Jl_lgeémes venir d'un mortier royal. Nous constatimes par la suite qu’il y avait des
Dbigces de deux calibres.

Nous nous mimes a poser des traverses. %

La température commenca i se refroidir beaucoup, et, & la nuit, les hommes res-
Sentirent vivement le froid. Les hommes et les officiers étaient de faction tous les
deux jours. ; : R

26.—Durant Paprés-midi nous arriva un déserteur. 11 nous donna i peu prés les
Mémes renseignements que nous avions déja eus sur Partillerie de Pennemi; il dit
qQW'il a deux mortiers, mais que 'un d’eux est destiné a lancer des piemres et mis de
€0té comme inutile. Il n’y a & la pointe que 615 ennemis, et la maladie et le décourage-
Mment sont parmi eux. Vers le coucher du soleil, 'ennemi nous a gratifiés de quelques
coups de feu. :

Voici les ordres du jour le 26 septembre:
~ Le Royal Fusiliers et le 26iéme Régiment devront faire le devoir par détachements
Jusqu’a nouvel ordre.

Détail des gardes

Cap. Lieut. Serg. Cap. D. S.

Chtrdes o 18 redonte Budcs v, o/ vy D oa koo BT 6 SO0
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27.—Nous avons lancé des obus dans le bois. Tennemi a tenu un feu nourri
Contre la goélette et les forts. Deux ou trois projectiles sont entrés dans le quartier
des officiers de la redoute nord. Sur le soir, il a lancé 16 ou 18 obus, sans résultat.
La pluie a été continuelle et abondante.
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28. Quelques Canadiens ont été apercus de Iautre c6té de la riviére se dirigeant
vers le haut. f

Il nous est arrivé deux déserteurs.

Vers la nuit nous avons essuyé une canonnade i laquelle nous avons repliqué par
des obus. ,

29. Nous avons entendu des coups de feu ce matin. Quelques sauvages ivres ont
fait leur apparition sur la lisiére du bois et sont entrés dans les forts. Parmi eux se
trouvait un mauvais sujet que nous connaissons bien. Ils nous ont parlé de la défaite
d’Allen, de sa capture et de 4,000 Canadiens qui auraient pris les armes contre nous.
Nous les avons bien traités, puis renvoyés. ; :

Nous avons eu notre canonnade quotidienne et le soir 17 obus ont éclaté au milieu
de nous, sans blesser personne. y

30. Nous avons installé un canon derridre le quai. L’ennemi recommenca un feu
violent. Un charpentier a été blessé dans la galére.

Forte gelée.

~ Le cri général était de remonter la riviére 3 bord des vaisseaux pour attaquer
Pennemi et d’envoyer un détachement par terre pour enclouer ses canons. Le capi-
taine Hunter ne crut pas devoir approuver complétement le projet; mais Popinion
générale était d’arréter un plan quelconque d’attaque. \

Le pilote était désireux de partir et réfuta toutes les objections mises de Pavant.

Décharges de mousqueterie venant du bois. ‘

ler octobre—Canonnade. Plusieurs projectiles ont frappé la maison. Vers la
nuit, nous avons eu la visite de deux sauvages ivres. Ils confirment le récit de la dé-
faite d’Allen.

2. Pluie. Nos canons sont presque tous désemparés.

3. Un soldat du R. Emigrants tud. Plusieurs volontaires canadiens parlent de
g’enfuir dans le bois. Obus durant la nuit.

4. Des obus nous ont été lancés au point du jour. Nous avons vu des gens prés
de la maison de Hazen.

Un bateau a été apercu en-aval de nous." On croit qu’il est parti de Pennemi A la
dérive. :

. Durant la nuit, deux bateaux ont été vus par notre vaisseau-sentinelle. La goé-
lette a tiré dessus, sur quoi les deux équipages se sont réunis sur un seul et ont laissé
Pautre s’en aller 4 la dérive. Nous avons su depuis que ce dernier était une sorte de
briilot.

La galére avec 12 rames et un 24 a descendu un peu la riviere dans la direction
de la maison de Hazen et est revenue aprés avoir tiré quelques coups sur les marau-
deurs qui infestent le rivage i cet endroit. :

Un soldat des Fusiliers a été tiré cet aprés-midispendant qu’il était de faction.

Huit tétes de bétail se sont montrées sur la lisidre du bois et ont été amenées iei
par le capitaine Monin et M. Moiquin. Aucun ennemi ne se trouvait prés de 13 et ils
n’ont pas essuyé de coups de feu. Nous avons entendu de nombreux cris chez Pennemi
et le son de haches i I'ouvrage.

5. Deux ou trois volontaires sont disparus. (Pest la deuxiéme désertion qui §'est
produite parmi eux, 4 ou 5 s’étant enfuis quelques jours auparavant. On a entendu
des coups de hache dans presque toutes les directions autour des forts et plusieurs ba-
teaux remplis d’hommes ont été apercus traversant de la pointe Daniel dans notre
direction.

Le soir les rebelles ont tenté & notre vue de former une chaine sur la rividre,

On a eru apercevoir des hommes 3 Pouvrage vis-a-vis la redoute Nord, sur la rive
Est de la riviére.

8. Deux autres tétes de bétail ont été aménées aux forts. Des coups de feu ont
été entenfius dans la direction de Laprairie, ce qui a fait naitre Pespoir que des se-
cours arriveraient.
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Les rebelles nous ont tiré quelques coups de canons et nous ont envoyé des obus
due, par leur visite nous avons jugés étre d’une nature plus terrible que les premiers.
OUS avons ensuite constaté par des éclats qu’ils étaient d’un diamétre de 13 pouces.
Ucun n’est tombé dans les forts. Une curieuse explosion qui s’est produite a la bat-
terie du mortier nous a fait croire que ce dernier avait éclaté, surtout par suite du fait
que Pobus g manqué et a pris une mauvaise direction et les loustics ont fait la remar-
que que la “ tyryie ” (Sow) avait déposé ses cochons sur un beau marché, Nous avons
enten('iu les ennemis rire de leur coté et nous avons eu depuis raison de croire que tout
©€ qui concerne la “ Truie” est pour eux un trait d’esprit plus intéressant pour eux
4ue pour nous. Nous leur avons envoyé quantité de petits obus.

. Durant Paprés-midi, la galére a été équipée et envoyée sous les ordres du lieu-
ten%n_t Abbot, un officier de I’Artillerie vers la maison de Hazen et de Pautre cbté de
4 Tiviére vis-i-vis la redoute Nord. L’équipage a lancé de la mitraille & laquelle des
salves de mousqueterie ont répondu de derridre les souches et les buissons. Quatre
O_H\lmes ont été légérement blessés, parmi lesquels le Dr Millar, aide-chirurgien du
26idme Régiment.

‘ennemi n’a pas cessé de tirer sur nous durant toute cette expédition; quelques
"9u8 qu'il nous a lancés ont 6t6 tros mal dirigés. Nous avons secondé, au moyen d’o-
bus, Je feu de Ia galére.

Nous avons essayé de renforcer le magasin au moyen de pidces de bois et de
terre, Te capitaine McKay Monin a passé avec 15 hommes la nuit dans les bois.

9. La galére a été expédiée un peu plus en aval dans la riviére, an point du jour,
dans Pespoir d’engager les trainards & tirer sur elle, afin de donner au détachement
dans le hois une chance de les surprendre; mais elle nous revint sans avoir essuyé de
€u. Les volontaires se mirent en rangs avec un léger détachement et ramenérent deux
ommes, un dangereusement blessé et Iautre mourant. Le premier a expiré une jour-
née ou deux aprés. Nos éclaireurs nous ont rapporté qu’il y a 200 Canadiens chez
. azen, 1,000 hommes & Pointe Daniel et 1,000 hommes en aval de nous au camp infé-
rieur de Pennemi. Te soir, ce dernier a lancé des obus. Trois gros obus sont tombés
dang l? redoute Nord et plusieurs dans la redoute Sud, mais denux hommes seulement
ont été blessés et tros légérement. Deux volontaires sont partis pour Montréal avee
€ consentement du major Preston. Ils ont été pris.

10. Nous avons commencé 3 ménager nos munitions afin d’en conserver en pro-
Portion de nos provisions.

« .. Une femme qui sest égarée en partant d’un des camps des rebelles pour se rendre
a Pautre fut amenée dans les redoutes. Elle nous a parlé de bateaux chargés de ma-
ades qui ont quitté la pointe et de eanons qui sont arrivés a ce dernier endroit.
Nous pouvions voir ennemi trainer ses canons de Pautre edté de la riviere.
. Le soir, obus et grands cris & la Pointe, ainsi que feu de mousqueterie. Nos hom-
Mes ont assez bien tenu leur bout.
: 11. Deux embrasures ont été démasquées & une batterie en face de la redoute
Norq et elles ont tiré quelques coups. Le “ Royal Savage” a été remorqué plus prds
e la redoute Sud et tout prés du rivage; plusieurs ont pensé qu’elle avait peut-dtre
MPosg silence & une batterie de deux légers canons. Te soir, nous avons recu des
%us. T'un deux a frappé la grange dans la redoute Sud. Mais il a fait si peu de
OMmage que nous avions eu deux heures durant la nuit.
P Des hommes et des canons sur afflit ont été apercus traversant la rividre a la
OInte. Plusieurs ont pensé que Pennemi projetait une attaque contre Chambly.

12. Un autre affiit de canon et ses servants ont traversé la riviére. Grésil, pluie
et température trds froide.. Plusieurs volontaires ont de nouveau parlé d’aller & Mon-
W '_11, mais n’ont pu obtenir la permission. Tls ont certainement beaucoup souffert,
Mais co n’était pas le temps de se plaindre. Nous avons été occeupés i lever le plat-
Ord de 1a galdre pour la remplir jusqu’au bord.

29a—4
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13. Quelques petits mortiers ont été amenéds i la redoute Nord, ainsi qu'un des
obusiers. Nous avons apercu un grand nombre d’hommes portant des charges sur
leur dos descendant le long de la riviére prés de la maison de Hazen. Nous n’avons
plus rien entendu de la part de la nouvelle batterie, mais nous avons vu 4 embrasures
et deux canons. Nous avons ouvert une embrasure du co6té Est de la redoute Nord.

14. Deux déserteurs nous sont arrivés; ils nous ont dit que la batterie en face de
nous se composerait de 4 canons: 2 de 12, 1 de 9 et 1 de 6. Ils ont dit que Pon deman-
- dait de nouveaux obus de Crownpoint, que la batterie & mortier était assez bien en-
tourée de parapets et que sa garde comprenait 300 hommes.

Vers 1 heure, la batterie de 4 canons ouvrit le feu contre nous. La batterie de . ;
2 canons suivit en méme temps que les obus volaient. *En peu de temps, la maison
était fort endommagée. Un obus de 13 pouces I'atteignit sans heureusement frapper
personne; mais il détruisit la plupart des cloisons, renversa une cheminée et fit de
Pintérieur de la maison un monceau de débris au milieu desquels il était difficile de
trouver un coin habitable. : ¢

L’obus éclata en tombant et nous n’avons pas voulu courir le risque de’ constater
si notre magasin était & I'épreuve des bombes. Aujourd’hui, M. Freeman, lieutenant
du Royal Fuziliers a été tué par un boulet de 4 livres.

Un baril de poudre en faisant explosion dans la redoute Sud a frappé quatre hom-
mes dont Pun est mort depuis. )

Dans la redoute Nord, deux hommes ont été blessés par les bourbiers soulevés par |

un obus.

15. La canonnade a recommencé ce matin et environ 140 coups ont été tirés. Un |
volontaire a eu les deux jambes emportées & la redoute Nord. a

Dans le méme temps I'infanterie en position dans les bois ouyrait un feu de mous-
queterie et un homme du Royal Fuziliers était blessé i la cuisse.

Le froid devint trés vif, et, comme toutes les vitres de la maison étaient brisées,
tous ceux qui ont pu trouver de la place dans les caves se sont couchés 1a. TLes autres,
incapables de supporter la chaleur et odeur désagréables qui g’échappaient d’un si
grand nombre de personnes entassées, se sont couchés en haut au froid et au milieu du
danger ou ont marché la plus grande partie de la nuit. Vers le soir, nous avons de nou-
veau été salués par des obus, et la nuit étant froide et humide, nous avons eru bon
vers minuit de nous éveiller en tirant des obus et quelques boulets. A e

16. Encore la canonnade. Un charpentier a eu un bras emporté. La goélette
coula par son bibord. Nous avons constaté qu'on avait tiré & boulets rouges, car une
partie de la goélette était en feu et ses pavillons qui étaient dans la cale étaient gril-
1és. Nous avons entendu des coups de feu durant la nuit, sans pouvoir déterminer si
c’était dans la direction de Laprairie ou de Chambly.

Nous avons été constamment occupés i poser des traverses, mais par suite de la .
hiite que nous avons mise a faire ce travail et & cause du mauvais temps elles ne tar- |
dérent pas & retomber en dedans, mais nous nous hatimes de les étayer et de les répa- §
rer; de sorte que notre maison trés endommagée les traverses en ruines, les fossés rem-
plis de boue, les plateformes brisées, ete., offraient & Pintérieur le spectacle le plus
lamentable, si on peut se servir de I'expression & Pintérieur quand les portes et les fe- |
nétres sont ‘en piéces; c’était le cas ou a peu prés. On voyait entassés péle-méle des
tas de planches, de terre, de verre, de briques et d’autres débris. Les cloisons en mor-
ceaux gisaient les unes sur les autres et le toit et le plafond étaient ouverts de partout,
surtout aprés le passage de 'obus.

Tel était I'état de la redoute Nord. Celle du Sud n’avait pas été plus épargnée:
Un obus de 13 pes était entré dans la grange et de nombreux boulets avaient frappé
la maison. Notre provision de rum et de vin était épuisée. Notre menu quotidien
consistait en lard salé avec oceasionnellement quelques racines et nous avons de plus
été obligés de réduire notre ration aux deux-tiers de chaque jour. Un grand nombre
des hommes souffraient de purgation excessive, mais ils étaient de bonne humeur o
du moins leur santé était meilleure qu’on n’aurait pu Vespérer. Ta situation des ma 3
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lades et des blessés était des plus pénibles; ils n’étaient ni hors de danger ni & Pabri
de Iinclémence do la saison et n’étaient pourvus de rien de ce qui aurait pu alléger
leurs souffrances. Quelques-uns d’entre eux souffraient de blessures spéciales.

Un boulet frappa un soldat du R. F. (i1 mourut) ; un autre fut blessé et un troi-
siéme eut la Jjoue emportée.

17. On entendit des coups de feu dans la direction de Chambly. Nous érigeimes
des traverses dans Ia maison. Le capitaine Robinson du R. E. avec deux volontaires
partit pour Montréal avec un message du major Preston. (Ils furent capturés).

" 18. Des coups de feu furent de nouveau entendu dans la direction de Chambly.

Un soldat de Partillerie Royale fut tué.

Durant la nuit, un grand nombre d’individus s’approchérent des redoutes ot tird-
rent du fusil, . ;

Nous avons vu des lumiéres se promener dans le bois.

19. Canonnade de la part de Pennemi.

20. Deux hommes ont fait leur apparition sur la lisiére du bois au nord des re-
doutes porteurs d’un pavillon de parlementaire. Ils furent amenés les yeux bandés.

‘un était le tambour major du R. F. Ils venaient nous informer que Chambly avait
capitulé et nous demander de laisser passer devant les forts portant prisonniers et
bagage.

21. La garnison de Chambly a passé devant les forts. Les volontaires de Saint-
€an voulaient se rendre, mais le major Preston leur en refusa la permission. Un
Jeune homme vint au fort avee un drapeau blanc afin de remettre trois femmes dont
les maris étaient dans les Forts. Il remit une lettre au major Preston, et dont suit
copie: :

“Nous avons appris du tambour major qu'on était & ériger une batterie 3 Notre
Nord-Ouest et qu'une tentative infructueuse avait été faite & Longueuil par M. de

igaudville qui avait 6té fait prisonnier. : :

Pluie incessante.

23. Aucun incident extraordinaire ne s’est produit jusqu’a ce matin, alors qu’un
Sergent du R. F. a recu une blessure mortelle causée par un éclat de brique. Trois
oulets sont entrés 3 divers intervalles dans le corps de garde des officiers dans la re-
doute Sud et bien qu’'il n’y ait jamais moins de 8 ou 10 personnes et une fois 13 i la
fois dans la chambre, personne n’a éts blessé, & Pexception du capitaine Strong qui a
Tegu une légére contusion.

La température a commencé A devenir excessivement froide et la maladie & se

déclarer chez les hommes,

I1 nous a fallu diminuer les gardes, car le service était devenu trop ardu, vu que
les hommes et les officiers ont été quelquefois obligés de faire le service pendant deux
nuits conséeutives; le nombre restreint ne permettait pas de les relever.

Nos munitions se firent rares, nous n’avons lancé que de petits obus et en nombre
Testreint.

27. Canonnade dans la direction de Montréal.

28. Température trés froide. Un des déserteurs des rebelles s’en est retourné. Tl
1ous est arrivé un Sauvage qui nous a raconté force faussetés entre autres que le gé-
néral Carleton avait réussi i débarquer” des troupes i Longueuil, que 5,000 hommes
€taient arrivés au Canada. Tl nous a aussi informé du sort du capitaine Robinson.

ous lui avons remis pour le général Carleton une lettre que nous avons fixée dans un
Petit sac d’argent qu'il portait dans sa chevelure.

Nous avons recu quelques coups de feu & peine. Nous avons cru voir une batterie
S'élever vis-2-vis de Pangle N. O. de la redoute Nord.

29. Le capitaine McKay et le capitaine Monin sont sortis ce matin dans Pespoir
de faire un prisonnier et de reconnaftre, si possible, la position ennemie. Ordre fut
donné i un officier et 4 25 hommes de se tenir préts & leur porter renfort. Ils n’a-
Vaient été que peu de temps absents lorsqu’ils arrivérent avee un homme que nous
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apprimes ensuite étre un trainard appartenant & un parti de 200 hommes qui étaient
trés prés du méme endroit. Cet homme nous apprit qu’il y avait 2,000 hommes aux
rapides (savoir: le camp inférieur) et 50 Sauvages. .Il ne connaissait rien d’un avan-
tage remporté & Longueuil. Il nous indiqua Vendroit de la batterie et nous dit
qu’elle comprendrait 4 canons. Nous lancidmes un grand nombre d’obus dans cette
direction et nous répétimes cette manceuvre a intervalles de 15 minutes durant la nuit.

30. La batterie nous est apparue trés distinctement. 9 cochons gras arrivérent
en courant dans la direction des forts; ils ont été recus avec beaucoup de cordialité.

Nous avons entendu une canonnade dans la direction de Montréal. I’ennemi n’a
tiré que trés peu sur nous. Un homme a été blessé au pied par un éclat de mitraille.

ler novembre. Un soldat du R. F. s’est enfui chez les rebelles.—A 10 heures ce
matin, la batterie Nord-Ouest de 4 canons ouvrit le feu en méme temps que celle de
Pautre c6té de la riviére faisait parler ses six mortiers; le feu n’a pas cessé jusqu’au
coucher du soleil. De larges parties du mur furent renversées a Iintérieur. . Les che-
minées de la maison de la redoute Sud ont été démolies, de sorte que les quelques petits
coins qui pouvaient servir d’abris contre le mauvais temps devinrent intenables. Un
grand nombre de boulets traversaient les parapets et les hommes qui se tenaient der-'
riére, 3 hommes ont été tués et 4 ou 5 blessés. Une grande partie des provisions a été
détruite.

A la nuit, arriva un parlementaire. Il fut recu et remit la lettre suivante de la
part de M. Montgomery

Le messager était un perruquier de Montréal qui avait été fait prisonnier 3 Ton-
gueuil. Il nous a rapporté le fait que le général Carleton n’avait pas réussi & débar-
quer la. Le capitaine Stewart fut dépéché auprés de M. Montgomery pour Iinformer
qu’une réponse lui serait envoyée le lendemain matin.

Les officiers s’étant assemblés, le major Preston les informa qu’il restait 3 des ra-
tions de pore et de fleur pour 8 jours; il fallait cependant déduire de cela ce qui avait

- été détruit le jour précédent. L’avis des officiers fut alors pris et la lettre qui suit fut

envoyée.

2.—Le capitaine Stewart et le capitaine Williams se rendirent au camp avee la
lettre et rapportérent la réponse suivante:

Un officier fut dépéché-a la Pointe pour conférer avee M. Montgomery qui con-
firma les affirmations du barbier. II ne restait alors plus rien & faire que de préparer
les articles les plus avantageux possible pour la garnison. On prépara alors les arti-
cles suivants® qui furent adressés avec une lettre i cet effet. /

A cela Pennemi envoya les réponses 3 la suite de chaque article et une lettre con-
gue en ces termes: =

3.—Les troupes sortirent des redoutes et s’embarquérent pour un camp de rebelles
4 deux milles en amont de Saint-Jean.

Nous avons laissé dans les forts des provisions pour environ 3 jours, i peine un

peu de poudre et trois boites de munitions pour chaque eanon monté, c’est-a-dire la
quantité mise de c6té en cas de tempéte. .

I1 est & remarquer que depuis le premier jour du siége, nous n’avons pas eu une
syllable de renseignements de la part du général Cafleton, bien que de nombreux mes-
sages aient été envoyés & Montréal. ¢

Le peu de pertes subies en proportion du nombre de boulets et d’obus lancés est -

surprenant, car nous. n’avons pas eu plus de 40 hommes tués et blessés, c’est-i-dire
pendant la durée du blocus; dans tout le temps, depuis que nous avons pris positior
& Saint-Jean, nous avons ed 60 hommes tués ou blessés. Prés de 1,000 boulets et de
50 & 60 obus ont été lancés contre les redoutes, le dernier jour.

Les hommes ont montré de Pentrain en dépit des fatigues endurées. Malgré les
événements on ne peut que jeter du crédit sur eux. Peu de personnes peuvent étre
assez dépourvues de réflexion pour ne pas comprendre combien nos espérances d’étre
secourus étaient précaires et pour ne pas s’attendre aux résultats les plus défavorables.
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Nous devons en quelque sorte remercier 'ennemi de nous avoir, étant donné I'état~

e nos fortifications, laissé le crédit de nous avoir réduits que par la famine. S"ils
avaient compris, ou §’ils avaient été des' gens sachant pousser les opérations obsidio-
nales, leurs batteries auraient pu, grice & leur nombre, étre installées plus prés de nos
redoutes par le moyen d’approches successives., Ils auraient pu nous négliger d’abord,
Se contenter de détruire nos parapets, et le massacre devenu inévitable par suite du
®anque d’abris, faire de notre résistance un sacrifice inévitable d’hommes dont les
services eussent été plus utiles ailleurs.

v 1 Un mot, on peut dire que la garnison de Saint-Jean a enduré, dans son mal-

eur, des souffrances qui ont souvent été le prix de Thonneur de troupes plus heu-
Teuses,

Relation du
Siége de Saint-Jean .
Canada g x
Commandeé par le major sir Chas Preston
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APPENDICE C

Ordonnances édictées pour |la province de Québec
par le gouverneur et le conseil de celle-ci, de
1768 3 1791, formant suite aux ordonnances
publiées dans I'appendice “E” du rapport des
Archives publiques pour 1913.
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ORDONNANCE touchant les Licences des Aubergistes.!

Vu qu’il a pli & Sa Trés Excellente Majesté, par un ordre en

Juin, de Pannée de grace mil sept cens soixante sept, désaprouver
et annuller une certaine Ordonnance faite par le Commandant en
Chef et Conseil de cette province, le septiéme jour de Juillet de
Pannée de grace mil sept cens soixante six, intitulée, “Ordonnance
pour accorder des licences pour détailler du rum et boissons fortes,
et pour supprimer les Aubergistes qui n’ont pas de licence:” Et
vii qu'il a été jugé nécessaire, & fin de prévenir I'yvrognerie et les
débauches parmi les sujets de Sa Majesté en cette province, et les
querelles, et infractions de la paix publique, et autres déréglemens
qui pourroient en resulter, que le nombre des Cabarets et Auberges
soient restreint entre des bornes convenables, et qu’ils ne soient teniis
que par des personnes de bonne réputation et d’une conversation
honnéte, qui ne favoriseront en aucune maniére les excés ou les
désordres; et que pour cette fin certains réglemens et restrictions
soient faits & ce sujet, qui approchent autant que les circonstances
de cette province le permettront des loix qui ont été établis en
Angleterre pour ces mémes fins, par la sagesse du Parlement Bri-
tannique: (“est pourquoi il est ordonné et déclaré par le Lieute-
nant-Gouverneur et Commandant en Chef de cette province, par et
avee avis et le consentement du Conseil d’icelle, Que dés et aprés
le jour de la publication de cette Ordonnance, aucune personne que
ce soit ne vendra en détail, ou par aucune quantité moindre que celle
de trois gallons & la fois, aucune biére, cidre, poiré, vin, rum, eau-
de-vie, ou autres liqueurs fortes quelconques, ou tiendra Cabaret
ou Auberge, sans avoir pour cette fin obtenit une licence du Gou-
verneur en Chef, Lieutenant-Gouverneur, ou autre Commandant

en la maniére prescrite ci-aprés, excepté celles qui ont déja obtenti
des licences pour cet effet, conformément & 1’Ordonnance dessus
mentionnée, laquelle a été annullée par le susdit ordre de Sa Ma-

Cabaréts pour seulement les tems specifiés en leurs licences respec-
tives, sans qu’ils obtiennent de nouvelles licences selon les instruc-
tions de cette présente Ordonnance. :

Les personnes qui désireront de tenir Cabarét ou Auberge, ou
de vendre des liqueurs fortes en détail, s’adresseront au Député Se-
crétaire de la province pour qu’il représente leur désir au Gouver-
neur, Lieutenant-Gouverneur, ou Commandant en Chef de la pro-
vinee pour tems présent, & fin d’obtenir sa licence par éerit, signée
de sa main pour cet effet. Kt les dites licences seront dressées par
le dit Député Secrétaire de la province, qui ne recevra que deux che-
lins et six sols d’émolument pour sa peine.

5 .
Conseil légisiatit de Québec, C. p. 5 (Archives cana.).
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Obligation pour Et & fin qu'il ne soit permis qu’aux personnes de bonne réputa-
une somme de £20 . - # 5 “ =
avec deux cautions t10n, et vivant i leur aise, de tenir Cabarét ou Auberge, ou de vendre
de £10 chacune, " en détail des boissons fortes dans cette province, Il est en outre
e e v odve O donnd T n6 gera pas accordé de licence A toute personne pour
tenir Cabarét ou Auberge, ou pour vendre en détail de la bidre, cidre,
poiré, vin, rum, eau-de-vie ou autres liqueurs fortes, & moins que
la personne a4 qui pareille licence sera accordée n’ait préalablement
consenti & une reconnoissance au Roi de vingt livres, avec deux cau-
tions pour la somme de dix livres chaque, qu’il tiendra et maintien-
dra bon ordre et bonne régle dans sa dite maison, et qu’il ne souf-
frira ni dans ses dépendances, cour ou jardin, aucun désordre ou
jeux illicites, pendant le tems prescrit dans la dite licence. Et la
dite reconnoissance sera reclie par le dit Député Secrétaire de la pro-
vince, et sera par lui conservée parmi les papiers de son office. Et
le dit Député Secrétaire aura deux chelins d’émolument pour écrire
et recevoir la dite reconnoissance et pas d’avantage; et il ne sera
accordé de licences que pour Pespace d’une année seulement, & comp-
ter de la date d’icelle. Et toutes les licences qui auront été accor-
Honoraires de 2s. dées par le Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur ou Commandant en
Il_’:c‘g gl;_éfl’,%’l‘)‘i;‘_ et Chef de la province pour le tems présent, sans pareille reconnoissan-
“ gation, ce, ou pour plus d’une année, seront nulles et de nul effet,.
En outre, lorsque quelque personne, & qui une licence pour
Certificats de 4  tenir Cabarét ou Auberge, ou pour vendre en détail des boissons for-
l‘fg:lf:cf:blfémgéis_ tes, n’aura pas encore été accordée, s’adressera pour obtenir pareille
tatant que la per- licence, outre qu’il consentira i une reconnoissance comme il est dit
z;’;nﬁcggz‘;a;‘g&‘t‘t ci-devant, il produira un certificat signé pour le moins de quatre
d’une bonne répu- chefs de famille de bonne réputation et d’une fortune aisée de la
tation et qu'elle est parpisse d’oft elle sera (attestée d'un témoin qui déposera qu’il a vii
sobre et décente. A e ts %
les dits chefs de famille signer leur nom, ou’faire leur marques i
icelui;) faisant mention que pareille personne est d’une bonne re-
putation, d’une vie sobre, et d’une conversation honnéte. Et il sera
mentionné dans la licence que pareil certificat a été produit. Et si
pareil certificat n’est pas produit, ou qu’il ne soit pas fait mention
dans la licence, en vertu duquel elle aura été accordée qu’il a été
produit, pareille licence sera nulle et invalide.
Amendes’ pour 188 Et si aprés le vingt-cinquiéme jour de Mars, ensuite de la pu-
infractions contre plication de cette Ordonnance dans la Gazette publique de cette
S genmmance. o ovinice il se' thorve quelque personne qui tiendra Cabarét, Auber-
ge, ou Bouchon, ou vendra la bidre, cidre, poiré, vin, rum, eau-de-vie,
ou autre liqueur ou boissons fortes en détail, ou par moindre quan-
tité que celle de trois gallons & la fois, sans avoir obtenfi une licence
conformément aux instructions de cette Ordonnance; ou une licence
ancienne avant la publication de la présente Ordonnance, conformé-
ment aux instructions de ’Ordonnance qui a été annullée, pareille
personne payera pour 'la premiére offense cing livres de cette pro-
vince, et pour la seconde offense dig livres, et pour la troisiéme, et
chaque offense subséquente, vingt livres; dont une moitié appartien-
£5 pour la pre-  dra i notre Souverain Seigneur le Roi, et Pautre moitié aucune
miére, £10 pour la . p i A
deuxiéme et £20 'Personne qui en fera la poursuite, par information ou autrement, par
pour la troisidme devant aueun Juge de Paix du district o la dite offense aura été
fforfh:@é’:e;ﬁmﬁ: commise, legtiel est par ces présentes autorisé et requis de terminer
dont une moitié¢  les dites plaintes pu informations d’une maniére succinte, et sur le
payable au rol et gorment d’un témoin digre de foi (qui ne sera pas lui méme le dé-

T'autre moitié au v 5 ¥ y
dénonciateur, nonciateur) et de lever les dites amendes et frais de poursuites par
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‘Warrant ou ordre de saisir, et de vendre les biens meubles et im-
meubles des offenseurs.

Et si quelque personne convaincue en cette maniére, par de-
vant un Juge de Paix, pour avoir vendii des boissons fortes en dé-
tail, ou avoir tenit Cabarét, Auberge, ou Bouchon, sans licence, se
croira lezée par pareille conviction, il lui sera loisible d’en appeller
& la prochaine séance généralle de quartier de la paix ou laffaire
Sera examinée de nouveau, et la sentence du premier Juge a Paix
sera ou révoquée ou confirmée suivant Popinion de la majeure par-
tie des Juges a Paix qui y seront assemblés. Mais cet appel ne sera
permis A& moins que la partie qui fait Iappel ne dépose entre les
mains du Juge par devant lequel elle aura été premiérement con-
vainclie argent de Pamende. Et le dit Juge gardera par devers
lui le dit argent, ou le mettra entre les mains du Greffier de la
Paix, pour &tre par lui gardé jusqu’a ce que P'appel soit déterminé &
la séance du quartier. Lt le dit argent sera alors payé ainsi qu’il a
été ci-dessus ordonné, si la conviction est confirmée, ou a Pappellant
si elle est renversée. Et en outre, si la conviction est confirmée,
Pappellant payera au dénonciateur les frais que lui aura causé le dit
appel, lesquels seront levés sur les biens meubles et immeubles de
Pappellant, par un ordre des Juges en leur dite séance.

Donné par I'Honorable Guy Carrerox, Lieutenant-Gouverneur et

Commandant en Chef de la province de Québec, Brigadier-Gé-
néral des armées du Roi, &e. &e. en Conseil, au Chateau St.
Louis, & Quéhec, le vingt-troisidme jour de Février, dans la
huitidéme année du régne de Sa Majesté,. et dans lannée de
Grace mil sept cens soixante-huit.
Guy CARLETON.
Par Ordre du Lieutenant-Gouverneur,
Jda: Potts, D.C.C.

» ORDONNANCE pour prévenir les Incendies.t

Vu que plusieurs maisons dans les villes de Québec et de Mont-
réal, en cette province, ont depuis peu pris en feu, et que quelques-
unes d’icelles ont été consumées, ce qui a été pour la majeure partie
Peffet de la négigence des habitans des dites maisons, en ne fai-
sant pas ramonner les dites cheminées aussi souvent qu’elles auroient
dii I'étre, et en conservant des cendres dans les dites maisons sur
des planchers ou dans des vaisseaux de bois, et par d’autres semblables
exemples de négligence: (Yest pourquoi, & fin de prévenir de pareils
accidens facheux pour lavenir, et pour augmenter les moyens d’é-
teindre le feu dans les maisons quand ce malheur arrivera, Il est Or-
donné, par le Lieutenant-Gouverneur de cette province, par et avec
Vavis et le consentement du Conseil d'icelle, Qu’aprés le vingt et
cinquiéme jour du mois de Mars de la présente année de grace mil
sept cens soixante-huit, toute personne qui tiendra maison dans les
dites villes de Québec et de Montréal, et dans les fauxbourgs d’i-
celles, fera ramonner par un ramonneur la cheminée ou les chemi-

1Cons. 16g. de Québec, C. p. verso (Arch, cana.).
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nées de cuisine (il y en a plusieurs) de la maison en laquelle elle
demeurera, une fois par chaque quatre semaines pendant toute Pan-
née et chaque autre cheminée de la maison dans laquelle on fera du
feu, soit qu'on y en fasse sur le foyer ou dans un poéle, sera pareil-
lement ramonnée par un ramonneur, une fois par chaque quatre se-
maines pendant T'hiver de année, & compter depuis le premier jour
d’Octobre de chaque année jusqu’au premier jour de Mai.

Toute personne Et en outre, toute personne qui tiendra une maison dans les

;ln‘gi;éinggrz“:voir dites villes de Québec et de Montréal, et les fauxbourgs d’icelles, en

deux seaux, laquelle maison il y aura trois, ou plus que trois foyers, aura deux
seaux pour porter P'eau lorsqu’il arrivera que quelques maisons dans
les dites villes et fauxbourgs d’icelles prendront en feu; et ces seaux
seront faits de cuir ou de peau de Loup-marin, ou de peau de quel-
ques autres poissons, ou d’un canevas de’ grosse toile serrée, pein-
turée én dehors et goudronnée en dedans, et tiendront pour le moins
deux gallons d’eau chacun. Et toute personne qui tiendra une mai-
son dans les dites villes et fauxbourgs d’icelles, dans laquelle maison
il n’y aura qu’un ou deux foyers sera obligée d’avoir un pareil seau,
et ces seaux seront marqués des noms de baptéme et de famille, ou
du moins des lettres initiales du nom et surnom de la personne qui
tiendra la maison & laquelle ils appartiendront.

= Et chaque personne qui tiendra maison dans les dites villes de

ST ane, WAk, Oiudboc ot de Montréal, et les fauxbourgs d’icelles, sera tenue pa-
reillement d’avoir une hache & sa maison, pour aider & démolir les
maisons en cas de danger de feu, afin d’empécher que les flammes
ne s’étendent.

Et chaque personne qui tiendra maison dans les dites villes et
fauxbourgs d’icelles devra aussi avoir autant d’échelles fixées sur le
toit de la maison qu’il y aura de cheminées ou rangs de cheminées

puis des échelles  séparées 'une de l'autre appartenantes a la dite maison, et les fera

SAGeE mr du it~ ey do facon qu’il y en aura une qui conduise depuis le bas du
toit jusqu’a chacune des cheminées ou rangs de cheminées separées,
afin que §’il arrive qu’une cheminée prenne en feu, il soit facile d’y
porter de l’eau pour Péteindre.

Et chaque personne qui tiendra maison dans les dites villes et
fauxbourgs d’icelles, devra pareillement avoir deux béliers de dix
pieds de long et de cing pouces de diamétre, avec ‘des chevilles de

et deux béliers. s traversantes qui seront mises, & la distance de six pouces I'une
de T'autre, pour faire sauter la couverture du toit des maisons qui
seront en feu, ou qui seront sur le point d’y étre,

Et dans le cas, ou les personnes qui tiendront des maisons dans
les dites villes de Québec et Montréal, et les fauxbourgs d’icelles, ne

Les dépenses pour soient pas les propriétaires des dites maisons dans lesqueMes elles

:gz :‘éal‘;:':’eé?i :rcgle"demeureront, il leur sera loisible de rabattre la dépense qu’elles au-

seront chargées auxront légitimement faites pour avoir procurer des seaux, échelles et

propri€taires des béliers, comme il est dit ci-dessus pour les maisons qu’elles occupe-

e ront pour lors, et pareillement la dépense qu’elles feront en procu-
rant de tems en tems de nouveaux seaux, échelles et béliers, au fur
et mesure que ceux qu’elles auront eu avant seront usés, sur la rente
ou prix du loyer qu’elles devront pour les dites maisons aux proprié-
taires d’icelles.

Amende de 40 shil- Et 4 fin que les personnes qui tiendront des maisons dans les

lings pour infrac- yiJles de Québec et de Montréal, et les fauxbourgs d’icelles, se con- =

tion ou négligence 5 . )]
a régard dge ﬁe, forment aux réglemens susdits, Il est en outre Ordonné, par Uauto-

dispositions. rité susdite, Que si en aucun tems, aprés le premier jour du mois
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de Mai prochain, le feu prend & la cheminée de quelques maisons en
aucune des dites deux villes, et fauxbourgs d’icelles, et qu’il se trou-
vera que celui qui occupera la dite maison n’aura pas dans icelle,
dans le tems de pareil feux, une hache et deux béliers, et sur son
toit le nombre convenable d’échelles, de la maniére qui a 6té pres-
crite ci-dessus ou que la cheminée qui aura pris en feu, ou quel-
qu’autre des cheminées de la dite maison, qui auroit dfi, selon les
prescriptions de cette ordonnance, étre ramonnée toutes les quatre
semaines, ne 'aura pas été par un ramonneur dans le dit espace de
g‘;ggi:isrde‘ cette qugtre semaines i.mmédiqtement avant pz}u‘eil feu, la ’diﬁ,e persqnne
et Tautre *r"n ;‘t‘i rol qui occupera pareille maison sera amendee‘p'our sa n.eghgence ala
U dénonciateyr, Somme de Quarante chélins, de laquelle moitié appartiendra & notre
Souverain Seigneur le Roi, et Pautre & toute personne qui poursui-
vra par information par devant -aucun Juge de Paix du district
dans lequel pareille maison sera située, lequel Juge de Paix est au-
torisé et requis par ces présentes, d’écouter et de terminer pareil-
le information d’une maniére succincte, et sur le serment d’un té-
moin digne de foi (pourvu qu’il ne soit pas le dénonciateur méme)
et de lever la dite somme de Quarante chelins, avee les frais de la
poursuite, par un Warrant, ou ordre en écrit, signé de lui, pour sai-
sir et vendre les biens de l'offenseur. Et chaque personne qui tiendra
Mode ge procédure,Maison dont la cheminée prendra en feu, sera sensée avoir négligé
de la faire ramonner par un ramonneur dans Pespace de quatre se-
maines, & moins que le ramonneur qui Paura ramonnée, et deux té-
# moins qui auront vu ramonner, ne certifient par devant le dit Juge -
de Paix qui I’a ramonnée,

Et si quelque cheminée d’aucune maison dans les dites villes de
Québec et' de Montréal, ou des fauxbourgs d’icelles, prend en feu en
aucun temps aprés le premier jour d’Octobre prochain, et qu’il se
trouve que la personne qui occupera la maison n’aura pas dans
icelle, dans le tems de pareil feu, le seau ou les seaux qu’elle auroit
ha dii avoir, conformement aux prescriptions de cette ordonnance, elle
sera pareillement amendée & la somme de Quarante chelins ; desquels
une moitié appartiendra au Roi, et 'autre moitié i celui qui en
fera la poursuite, par information par devant aucun Juge de Paix
pour le district dans lequel la dite maison sera située, lequel est au-
torisé et requis par ces présentes, d’écouter et de terminer pareille
information d’une maniére succincte, et sur le serment d’un témoin
digne de foi (pourvu que ce ne soit pas celui du dénonciateur méme)
et de lever la dite somme ensemble avec les frais de poursuite, par
Warrant, ou ordre par écrit, signé de lui, pour saisir les biens de

I'offenseur afin d’en faire la somme.
Détenge 06 iritr 1l est en outre aussi ordonné par Uautorité susdite, que dés et
N ni paille  aprés le premier jour de Mai prochain, il ne sera pas permis de gar-
Une maison, der du foin ou de la paille dans le grenier ou la cave, ou aucun au-
tre endroit d’aucune maison située dans les dites villes de Québee et
de Montréal, ou les fauxbourgs d’icelles; il ne sera pareillement pas
permis de conserver des cendres sur aucun plancher de bois, ou dans
aucun vaisseau de bois, dans aucune des dites maisons. Kt si quel-
que personne, qui tiendra maison en aucune des dites deux villes, ou
B e oo fm.xxbourgs d’icelles, garde ou permette qu'on garde du foin ou de l'a
'Vélgx:lan"he" ou un Paille dans la cave ou grenier, ou en aucun autre endroit de la mai-
€au en bois. son dans laquelle il demeurera, ou qu’on conservera des cendres sur
un plancher de bois ou dans un vaisseau de bois, en la dite maison,

dang




Amende de 40
shillings, dont la
moitié ira au roi
et Pautre au
dénonciateur.

Mode de procédure.et sur le serment d’un témoin digne de foi (pourvu qu’il soit autre

Les poursuites en
vertu de cette or-
donnance seront
intentées dans un
délai de deux mois.
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telle personne sera amendée a la somme de Quarante chelins pour
chaque fois qu’il sera trouvée du foin ou de la paille lans la dite
maison, ou qu'on y trouvera des cendres sur un plancher de bois ou
dans un vaisseau de bois, la moitié de laquelle somme appartiendra
au roi, et Pautre moitié & celui qui en fera la poursuite, par infor-
mation devant aucun Juge de Paix du district dans lequel la dite
maison sera située, lequel est par ces présentes autorisé et requis
d’écouter et de terminer la dite information d’une maniére succincte,

que le dénonciateur lui méme) et de lever la dite somme, ensemble
les frais de pouraulte par un Warrant, ou ordre par écrit, signé de
sa main, pour saisir et vendre les biens de Poffenseur i fin d’en falre 1
la somme.

Et il est en outre pourvi, quaucune de ces informations insti-
tuées par cette ordonnance, ne pourra se faire aprés lexpiration de
deux mois, & compter du tems que la négligence ou l’oﬁense contre. |
cette ordonnance aura été commise.

Et en fin ¢’il arrive que quelque personne convaincue en cette
manidre par devant un Juge de Paix, pour aucune des négligences
ou offenses ci-dessus mentionnées, se croira lézée par pareille convic-
tion, elle pourra en appeler & la cour prochaine de Séance de Quar-
tier des Juges de Paix pour le district ou il y a eu pareille convie-
tion, dans laquelle Séance la sentence du Juge de Paix qui Pa con-
vainefi, et les raisons sur lesquelle elle est fondée, seront examinées
i fonds, et la dite sentence du Juge sera ou renversée ou confirmée
suivant Uopinion de la majeure partie des Juges assemblés. Mais
avant qu’elle ait droit & cet appel, il faudra auparavant que la per-
sonne qui voudra le former dépose l'argent amendé par sa conviction
entre les mains du dit Juge devant lequel elle aura été convaincué,
et le dit Juge gardera pardevers lui le dit argent, ou le mettra entre
les mains du Greffier de la Paix de la cours ol paroitra, selon qu’il le
jugera A propos, pour étre par le dit Greffier gardé jusqu’a ce que la
détermination du dit appel soit faite & la Séance du Quartier; et le |
dit argent sera alors payé ainsi qu’il est ci-dessus ordonné si la
conviction est confirmée, ou a Pappellant si elle est renversée. Et en
outre, si la conviction est confirmée, I'appellant payera au dénoncia-
teur les frais que lui aura causé Pappel, lesquels seront levés sur les
biens de I'appellant par un ordre des dits Juges de Paix dans leur
dite Séance.

Commandant en Chef de la Province de Québec, Brigadier-gé-
néral des armées du Roi, &c. &c. en Conseil, au Chateau St
Loiiis, & Québec, le vingt-troisiéme jour de Février, dans la hui-
tiéme années dp regne de Sa Majesté, et dans année de Grace
mil sept cens soixante-huit.

: Guy CARLETON,

Par ordre du Lieutenant-Gouverneur,
daz Pofts, :D.C.O,. #
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ORDONNANCE en augmentation d'une précedente de cette
Provinece concernant le poids du pain.!

VU QUE NONOBSTANT LES REGLEMENTS FAITS con-
cernant le poids du pain, par ute Ordonnance de cette Province, en
date du 8 Jour de Septembre de Pannée de Notre Seigneur mil sept
cens soixante quatre, et autres Loix en conséquence et au méme
sujet, il se commet journellement par plusieurs Boulangers de cette
Province beaucoup de fraudes, en vendant leur pain au dessous du
poids établi par la dite Ordonnance, ol par des Réglements des
Juges & Paix faits en conséquence, aux grands .préjudice et détri-
ment des Pauvres. A CES CAUSES, Il est ordonné et déclaré par
le Lieutenant-Gouverneur ¢t Commandant en Chef de cette Provin-
ce, de Uavis et consentement du Conseil d’icelle, Que toutes les fois
qu’il ayra été saisi, par les Grefiers des Marchés des villes de cette
Provinee, en vertu du pouvoir qui leur est donné par la dite Ordon-
nance du 3 Jour de Septembre de I’année de Notre: Seigneur mil
sept cens soixante quatre, olt par quelques Loix oi Réglemens alors
- en force, une quantité de pain; et que ce pain sera trouvé seulement
Les boulangers, quid’une once de moins pesant, suivant le poids . établi par la dite Or-
ggrc‘;’&;entdéfaut donnance, ol quelques autres Réglemens en conséquence, le Boulan-
amende d'un ghil- 2er sur lequel il aura été saisi, et dont le pain se trouvera de faux
f},‘}é x:iour chaque poids, sera condammé i payer par chaque once de moins pesant, la’
Pemans, 15 wmottic somme d’'un Shelling d’amende, dont moitié appartiendra i sa Ma-
f}:ﬂ:ble au roi et jesté, et l’a.utre moi.tié.au Dénonciateur, qui !e poursuivra deva_nt un
déno;iiggff a4 Juge A Paix du District, dans lequel le Délit aura été commis; le-

quel Juge est par la présente autorisé et requis d’écouter et juger
les dits Délits sommairement, sur le serment d’un témoin digne de
foi (qui sera un autre que le Dénonciateur) et de faire lever la som-
me & laquelle se montera Pamende, ensemble les frais de l'instance,
sur un Ordre signé de sa main, de saisie et de vente des effets mo-
biliers du Contrevenant. :
Appel 2 1a pro- Et si quelque personne trouvée coupable devant un J uge i Paix,
Chaine séance de la et condamnée en conséquence & une somme de dix Shellings et plus,
four trimestrielle. croit lezé d’une telle condamnation, il pourra en appeller a la
prochaine Cour de Quartier de Session des J uges & Paix du District
dans lequel la sentence aura été rendfié, qui examineront soigneu-
sement les preuves sur lesquelles le premier Juge Paura prononcée:
’ qui sera confirmée ol infirmée & la pluralité des voix des J uges a
Le montant de ra- Paix assemblés; et dans le cas o les voix se trouveroient partagées
s e oure entre deux sentimens, la voix du Président du dit Quartier de Ses-
Yappel soit accords.sion les balancera. Mais pour que Pappel soit recfi, Papelant consi-
gnera par provision le montant de sa condamnation entre les mains
du Juge & Paix qui Paura prononcée; et lo dit Juge & Paix pourra,
¢'il le juge & propos, ot garder entre ses mains la somme ol la re-
mettre au Greffier de la Cour dans laquelle Papel sera porté, qui la
garderont entre leurs mains jusqu’au jugement définitif de lins-
tance. Lorsque le jugement du Juge i Paix aura été confirmé, le
dit Juge & Paix out le Greffier remettront cette somme, scavoir: moi-
tié au Roi et moitié au Dénonciateur, et dans le cas ou il seroit in-
Si le jugement est firmé, ils la remettront i Papellant: mais il est confirmé, Papellant
intenu, Pappe- 1o:0ng et remboursera au Dénonciateur tous les frais que lui auront

nt devra payer les g & § . 2
fraig de raﬁpex; occasionnés le dit apel, qui seront taxés et levés par un Ordre de

Wiz
1 Cons, 1ég. de Québec, C. p. 11 verso (Arch. cana.).
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saisie et vente, de la dite Cour de Quartier de Sessioh de Paix, des
effets mobiliers de P’apellant.

Donné par I'Honorable Guy CarrErow, Lieutenant-Gouverneur ‘et
Commandant en Chef de la province de Québee, Brigadier-Gé-
néral des armées de Sa Majesté, &e. &e. &e. au Conseil, dans le
Chatean St. Loiiis de la ville de Québec, le Cinquiéme jour d’a-

vril, de lannée de Notre-Seigneur Mil sept cens soixante-huit, et

dans la Huitiéme année du Régne de Sa Majesté.

Guy CARLETON

Par Ordre du ‘Lfeutenant-Gouverneur au Conseil.
da; Potts, D.0.C:

ORDONNANCE qui annulle une clause d’une précedente de

cette Province, en datte du 15 jour de Mai, 1765, concernant le cours
des Monnoies.t :

L’expérience aiant fait connoitre, qu'une clause insérée dans
une Ordonnance de cette Province, rendiié par le Gouverneur et Con-
seil le 15 jour de Mai de Vannée de Notre Seigneur mil sept cens
soixante-cinq: Intitulée, ” Ordonnance pour ajouter & une Ordon-
” nance, publiée le quatriéme jour d’Octobre dernier, pour régler et
” établir le cours des Monnoies dans cette Province;* ne répond point
aux vués qui y etoient proposées; qu'elle a au contraire occasionnée
plusieurs difficultés et embarras dans les Cours de Justice, au sujet
du Recouvrement des dettes légitimes; et qu’elle pourroit & Pavenir
donner matiere i beaucoup de fraudes et d’injustices, si on la laissoit
subsister. Cette clause s'exprime ainsi, Scavoir: "It qu’il soit en
” outre ordonné et déclaré par Pautorité susdite, Que toutes entrées
” primitives dans les livres de compte, et tous comptes en général
” pour des effets et marchandises, ou autres choses queleonques ven-
” diés et livrées, ainsi que tous accords, billets obligatoires, billets
” promissoires, obligations, hipotéques, et autres suretés pour de ar- §
” gent (4 la seule exception des lettres de change) tous baux, ainsi
” que Vintérét et les rentes reservés par iceux, quon gardera, qu’on
” fera, ot qu’on passera dans cette Province, dés et aprés le premier
” jour de juillet prochain, seront tentis, faits et passés suivant le
” cours de cette Province, et non en d’autre cours d’argent que celui
” qui est établi par la dite Ordonnance, contre le vrai sens et inten-
”tion d’icelle, et de la dite Ordonnance, ne seront reciis pour preu-
” ves dans aucunes Cours, soit de droit ot d’équité en cette province,
” mais ils seront censés, jugés et regardés comme nuls et invalides
” & toutes fins et intentions quelconques, et ils sont déclarés par
” cette présente étre de nulle valeur.“ A CES CAUSES, Il est or-
donné et déclaré par le Lieutenant-Gouverneur et Commandant en
Chef de cette province, de Uavis et consentement du Conseil d’icelle, -
Que la clause ci-dessus transerite, insérée dans la dite Ordonnance,
sera, & compter du jour de la publication de la présente, infirmée, et
entierement de nulle valeur, sans toutes fois altérer en rien aucune
autre partie de la dite Ordonnance, mais seulement la clause ci-

dessus .mentionnée. ‘

Donné par UHonorable GUY CARLETON, Lieutenant-Gouverneur v.
et Commandant en chef de la Province de Québec, Brigadier-

1 Cons. 16g. de Québec, C. p 12 verso (Arch. cana.).
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Général des armées de Sa Majefté, &c. &e. de. au Confeil, dans
le Chateaw St. Loiiis, de la ville de Québec, le Cinquiéme jour
d’Avril de Uannée de Notre Seigneur mil fept cens foizante-
huit, et dans la Huitiéme année du Régne de fa Majefts.

GUY CARLETON.
Par Ordre du Iieutenant-Gohverneur au Confeil,

Ja: Porrs, D. C. C. ‘ 5

gzgffeniﬁcii’;%‘iﬁr ORDONNANCE pour commettre des Pilotes, et etablir certains

2 Nouvelle ordon- Reglemens i suivre par les Maitres ou Capitaines de Batimens
ance concernant et Vaisseaux qui monteront le fleuve St. Laurent, pour venir
le Dilotage, 3 & 7 b
dans la Ville et Port de Québec, ou qui le descenderont.!
gr%uveau L’ORDONNANCE qui suit concernant l’etablissement et ré-
ambule,

glement des Pilotes pour le fleuve St. Laurent, a été rédigée par
PHonorable Lieutenant Colonel Irving, ci-devant président au Oon-
seil de sa Majesté de cette Province, de Pavis et consentement du dit
Conseil, en Pannée de notre seigneur mil sept cens soixante six. Kt
ensuite envoyée en Angleterre pour y étre vué et examinée par sa
tres excellente Majesté dans son' Conseil privé; Et comme il a pli
4 sa Majesté dans son conseil privé, de donner i cette Ordonnance
son approbation Roialle, et de la renvoyer & Son Excellence le Lieu-
tenant Gouverneur et Commandant en Chef de cette Province, avec
Ordre de la mettre en force de Pavis et consentement du Conseil
d’icelle; A ces causes, Il est ordonné et declaré~par son Excellence
le Lieutenant Gouverneur et Commandant en Chef de cette Provin-
ce, de Uavis et consentement du Conseil d’icelle, Que la dite Ordon-
nance vaudra et sera en force dans la dite Province de Québec; mais
comme il seroit actuellement difficile de faire les préparatifs néces-
saires i la rendre utile & la navigation pour la présente année, Il est
ordonné et déclaré par son Excellence le Lieutenant Gouwverneur et
Commandant en Chef de cette Province, de 'avis et consentement
du Conseil d'icelle, Que la dite Ordonnance ne sera seulement en
force dans la dite Province de Québec, que depuis et-apres le pre-
mier jour de May de Pannée de notre Seigneur mil sept cens soixante
neuf et non avant.
A La dite Ordonnance ainsi qu’il suit. .
ORDONNANCE pour commettre des Pilotes, et etablir certains
Reglemens & suivre par les Maitres ou Capitaines de Batimens
et Vaisseaux qui monteront le fleuve S, Laurent pour venir dans
la Ville et Port de Qtiébec, ou qui le descenderont.

ETANT d’un grand avantage, pour la sureté de la navigation,
dans la saison qui y est propre, d’établir un certain nombre de Pi-
lotes habiles, au Bic et & I'Isle aux Coudres, dans le fleuve St. Tau-
rent, qui puissent conduire les Vaisseaux i Québec, et les reconduire
lorsqu’ils en partiront; et etant aussi necessaire, pour en assurer le
sucees, d’assujettir les Maitres ou Capitaines de vaisseaux i certains
reglemens lorsqu’ils arriveront au Bie, ou a PIsle aux Coudres,ypour

-
1 Cons, 16g. de Québec, C. p. 16 (Arch, cana.).
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venir 4 Québee, et quand ils en partiront. A ces causes, Il est or-
donné et déclaré par son Honneur le Président du Consetl de sa Ma-

jesté et Commandant en Chef de cette Province de Québec, de Pavis.

et consentement d’iceluy, Qu’aussitot que la saison le pourra per-
mettre le prlntems prochain, hult ou dix Pilotes qui auront été exa-
minés par dés Juges competens, et par eux trouvés capables de pi- &
loter les vaisseaux du Bic et de I'Isle aux Coudres & Québec, et de |
Québec aux dits Lieux, et qui auront des certificats de leur capa-
cité, signés du Gouverneur ou Commandant en Chef de cette Pro-
vmce, seront obligés de résider au Bic pendant la dite saison, jus-
q’au milieu du mois d’Octobre chaque année, ou il sera bati, dans
un endroit commode, une Maison de bois pour leur usage; et que
dix Pilotes aux moins seront également obligés de résider & IIsle
aux Coudres pendant le dit tems de la navigation, jusqu’au milieu

du mois de Decembre chaque année, qui respectivement prendront = [

sous leur charge, et & leurs risques, tous les vaissaux pour les piloter,
soit pour les conduire & Québec, soit pour les en reconduire. (Vest-d-
dire, chaque Pilote qui prendra un vaisseau au Bic, ¢’il n’est pas ea-
pable de le conduire & Québec, le laissera & I'Isle aux Coulres, et
sera payé ainsi qu’il sera expliqué cy aprés. Et ce vaisseau prendra
i la dite Isle aux Coudres, un autre Pilote pour le conduire & Qué-
bee, et si un Pilote qui le reconduira de Québec & 'Isle aux. Coudres,

n’est pas capable de le mener jusqu’au Biec, le Maitre ou Capitaine e

du vaisseau prendra un autre Pilote & la dite Isle pour le conduire
au Bic. Que dans le cas ou les Pilotes nommés pour résider au Bie

u i P'Isle aux Coudres, pendant le tems ordonné; ainsi qu’il est dit
plus haut, negligent ou refusent d’y résider, ou de se rendre & bord
des vaisseaux, lorsqu’ils en seront requis par un signal ou autrement,
pour exercer leur fonetion de Pilote, sans aucune cause raisonnable
qui puisse excuser leur refus, et qui auront été regus par la personne
nommée pour avoir l'inspection sur les dits Pilotes, seront condam-
nés pour chaque refus et manque & leur devoir, & une somme de cing
livres courans d’amende, qui sera appliquée ainsi qu’il sera ordonné
¢y aprés.

Il est aussi ordonné et declaré par la présente Que chaque vais-
seau qui prendra un Pilote au Bic pour le conduire a Québec, . Tui
payera douze Shelhngs courans pour chaque pied d’eau qu’il tirera
et que celui qui en prendra un a PIsle aux Coudres pour le conduire
4 Québec lui payera six Schellins courans par chaque pied d’eau et
que chaque Batiment venant de VIsle aux Coudres & Québec qui
tirera moins de huit pieds d’eau, paiera aux Pilotes la somme de qua-
rante huit Schellins courans. Que tous vaisseaux partant de Québec

et descendans le fleuve, paieront les Pilotes sur le méme pieds qu’il f

est ci-devant dit; et que tous vaisseaux qui partiront d’aucuns Ports §
de cette Provmce seront sujets & paier les Pilotes ainsi qu’il est dit e 3
et sera cy apres. ‘

11 est aussi ordonné et déclare par la présente, Que tout vais

. seau montant le fleuve attendra (bien entendu qu’il ne courre au-

cuns risques) un tems raisonnable, soit au Bic ou & PIsle aux Cou-
dres, pour y prendre un Pilote; et que dans le cas od un, ou plusieurs
vaisseaux, en suivroient un qui auroit pris un Pilote dans I'un ou y
Pautre lieu (dans la vue de se menager les fraix du pilotage) en
payeront la moitié conformément au prix entier qu’ils auroient
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paié chacun, g'ils avoient pris un Pilote a bord, & moins que les mag-

. tres ot Capitaines puissent prouver qu’il n’y 4 point eu de leur faute,

Que tous les maitres ou Capitaines de vaisseaux feront aider les
Pilotes dans la maneuvre, et suivront les sentimens deg dits Pilotes
bour moiiiller et lever PAncre, et ne pourront les contraindre & cou-
Tir aucuns risques, Qu’un Capitaine ou maitre ne pourra retenir un

Pilote & son bord, aprés que son vaisseau sera amaré dans la Rade

ou Port ow il doit le conduire, plus de vingt quatre heures. Sj ce-
pendant un maitre of Capitaine pense, qu’il soit nécessaire pour la
sureté de son vaisseau, de le garder plus longtems, il paiera i la
personne qui sera nomimé pour recevoir le payement deg Pilotes, 1a
somme de cing Schelins par chaque journée qu’il Paura retenu de
plus, en outre et au dessus du Prix taxé par cette dite Ordonnance.

IT est aussi ordonné et declaré par Ig presente, Que lorsqu’un
Pilote soit du Bic ou de PIsle aux Coudres, offrira de se rendre
bord d’aucun vaisseau, et qu’il en sera refusé, le maitre ou le Capi-
taine sera toujours obligé de payer lentier pilotage de Pun ou de
Pautre lieu ou Poffre Iui aura été faite, dont le quart sera au profit
de IInspecteur des Pilotes qui sera. nommé, et les trois autres quarts.
au profit des Pilotes du lieu ou le refus aura été fait. Que tout
PArgent provenant du pilotage ainsi que les amendes, sera divisé de
la meme maniere entre le dit Inspecteur et les Pilotes de chaque en-
droit; que tous maitre ou Capitaines de vaisseaux paieront aussitot:
leur arrivée dans le Port de Québee, et aprés qu'ils seront surement
amarés, le prix du pilotage, et que tous les vaisseaux descendans le
fleuve, payeront le prix du pilotage au Pilote qui les aura conduit,
lorsqu’ils le mettront & terre. Que dang lesg Certificats ou Commis-
sions de chaque Pilote, il y sera fait mention pour quel Chenail il a
été examing, et gl connoit également les Cheneaux du Nord et
du Sud; et pour encourager les Pilotes d’acquerir la connoissance
du Chenail du Sud (qui est estimé le plus sfir pour les vaisseaux
d’un port mediocre) Il est par lg présente ordonné Que les Pilotes
conduiront, soit en montant ou descendant le fleuve, les vaisseaux
par le dit Chenail du Sud recevront chacun 3 leur profit, au dessus
du prix taxé pour le Pilotage, la somme de douze Schelins courant
de chaque Navire & trois maits, qu’il y auront fait passer, et six Sche-
lins pour tout autre Batiment, qui leur seront payés par les maitres
ou Capitaines, lorsqu’ils en débarqueront.

H est aussi ordonné et déclaré par lg présente, Que Pinspecteur
des Pilotes se pourvoiera 3 ses fraix et dépens d’un Bateau de huit
a4 dix Tonneaux, armé d’un Guindeau et autres ustensiles necessaires,
tant pour transporter les Pilotes i Québee, a I'Isle aux Coudres et
au Bic, que pour assister les vaisseaux dans le cas de nécessité, com-
e pour porter ou lever leurs Ancres, Et que pour le dédommager
des fraix d’un pareil Bateau propre & transporter les Pilotes d’un
endroit & Pautre il recevra et pourra retenir en ses mains la qua-
triéme partie de argent qu’aura produit, le pilotage, tant pour mon-
ter le fleuve que pour le descendre, et une semblable quatrieme partie
sur la moitié du pilotage; et quand ce Bateau aura aidé et assisté
quelque vaisseau, soit en portant ou levant ses Ancres, soit en lui
rendant d’autres services, le maitre ou le Capitaine lui paiera au
dela du prix du pilotage, une somme raisonnable en récompense :
et tel Inspecteur des Pilotes, leur payera de tems & autre lorsqu’il en

29a—153
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sera requis, proportionnellement aux prix taxés par la présente pout
le pilotage, entre tous les Pilotes commis, comme il est dit cy devant,

Pargent qu’il en aura recu sous peine d’étre condamné i payer a la |

partie offensée, pour chaque refus la somme de dix livres courans.

11 est aussi ordonné et déclaré par la presente, Afin de rendre la :
passage dans la traverse plus aisé et moins dangereux, qu’aussitot
que la saison le permettra, il sera mis trois Boudes dans la dite tra-
verse, amarées sur des Ancres pesant entre huit et douze cens, dont
P'une sera fixée & Pentrée du c6té du Nord, Pautre dans le milieu au
large, la troisitme & la sortie du coté du Sud, vis-d-vis PIsle aux
Coudres, et que ces Bouées seront posées dés le petit Printems et
otées & la fin de chaque Automne, toutes les Années, par 'Inspec-
teur des Pilotes; et que pour le dédommager-de ces dépenses, chaque i
Navire lui paiera & son arrivée & Québec huit Schellins, chaque
Senault ou Brigantin six Shellins, et chaque Goélette ou Bateau
quatre Schellins. - :

Il est en outre ordonné et déclaré par la présente, Que toutes les

amendes pour délits qui seront levées en vertu de cette Ordonnance,

et dont la disposition n’y est pas expliquésy appartiendront moitié

au Roi pour les dépenses du Gouvernement, et moitié au dénoncia- B

teur qui les poursuivra en Justice. Que ces délits seront poursuivis
devant deux Juges i Paix de Sa Majesté du District de Québee, sur

le serment’ d’un ou deux temoins dignes de foy, ce qui sera également |
suivi pour la poursuite et recouvrement des autres amendes conte- £

nues en cette Ordonnance; et les Juges & Paix devant lesquels, le
délit aura été prouvé, pourront en vertu d’icelle, dans les cas ou les
contrevenans negligeassent de payer Pamende, donner un ordre signé
de leurs mains et sous leurs Scgeaux, d’execution sur les effets mo-
biliers des contrevenans, qui seront vendus jusqu’a la concurrence

des sommes de ’amende et des fraix de la poursuite; et dans le cas ,

ou-il ne se trouveroit pas chez les contrevenans d’effets mobiliers |
suiffisans & la dite amende et aux fraix, ils les enverront dans les 3
prisons publiques pour y rester (sans pouvoir donner caution) pen-

" dant trois mois, & moins qu’ils ne payent Pamende avec les fraix de _‘: 3

poursuite qu’elle aura occasionné.

Donné par I'Honorable PAULUS AEMILIUS IRVING, Ecuier,

President du Conseil de sa Majesté Commandant en Chef &

de cette Provinece, et Lieutenant Colonel des Troupes de sa
Majesté, au Chateau St. Louis, en la ville de Québec, le vingt-

unieme d’Aoust de '’Année de Notre Seigneur mil sept cens i

soixante six, et dans la sixieme année du Régne de sa Ma-

jesté. g

\ (Signé) P. Amis. IRVING. :
Donné par PHonorable GUY CARLETON, Tieutenant-Gouverneur §
et Commandant en Chef de la province de Québec, Brigadier-
Gériéral des armées de sa Majests, &e. &e. au Chateau St
Loii’s, dans la ville de Québec, le Cinquieme jour de May, de
Pannée de Notre Seigneur mil sept ‘cens soixante-huit, et

dans la Huitieme année du Régne de Sa Majesté. E

GUY CARLETON.

Par ordre du Lieutenant-Gouverneur au Conseil,
Geo: Allsopp, D. C. C.

.
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ORDONNANCE en augmentation dune précédente, rendile
pour prévenir les accidens du feu, et qui préscrit les moiens de Uexé-
cuter.t |

Pr e % :
réambyle. LES réglemens contenfis dans POrdonnance de cette Province,

giﬁiﬁe“"e aux Ré- en date du 23 Fevrier dernier, intitulée, “Ordonnance pour prevenir
2 donnanscedgul (2);' les accidéns du few.” n’aiant point été observés par la plus grande
eviier dernier, ~partie des citoyens des villes de” Québec et de Montréal, vraysembla-
Zgé‘iﬁlé’rffs"‘g“jrfé? blement, parce qu'il n’y est point infligé de peines pour chaque con-
" travention aux dits réglemens, quant aux maisons ou cheminées,
qui, quoi qu’ils aient négligés de 8’y conformer, n’auront pas pris en
s feu,_ et parce que or,l a om'is de nommer un Officier dont le devoir
fire dxecuter 1o SCTAE de velller'a Ie)'iecutlop de la dite Ordonnance, afin que les
dite Ordonrance, Cheminées des dites villes soient ramonées dans les tems qui y sont
1 Et de I’étendare  prescrits. Et comme il est d’une trés grande importance pour la
Tri)aisvgfyigf; cgnservation des di.tes Vill?s, que les R.ég;lemens.contfnﬁs dans la
Apreg 1o prem'ier dite Ord?nnance soient gxecgtgf, et qu’ils pourroient étre convena-
jour de Janvier  bles aussi A celle des Trois Rivieres A CES CAUSES, I1 est Ordon-
Dfr%cohain, la dite né par Son Ezcellence le Gouverneur en Chef de cette Province, de
Few{;’;aggin?; %3 Tavis et consentement du Conseil d’icelle, Qu’a compter du premier
fzui?u]é"é‘ peur jour de .Janvier prochair_l, de Pannée de Notl_‘e Seigr.leur M.il Sept
¥ Diots Risiséres. Cens Soixante-neuf, la dite Ordonnance du Vingt-trois Fevrier der-
nier aura force, avec tous les Réglemens et les peines y conteniis
dans la ville des Trois-Rividres, et que ses Citoyens 8’y conforme-
ront comme si la ville des Trois Riviéres y eut 6té expressement

nommeée.

Cau§es des dites
Négligences,

Il est en outre Ordonné, par la susdite autorité, Quaussitot la

publication de cette présente Ordonnance dans la Gazette de Québee,

il sera libre & Son Excellence le Gouverneur en Chef, le Lieutenant-

AN Gouverneur, ou a‘utl:e Com.mandant_ en Chef 'de cette Provin'ce, de
Seront n‘gg:gs nommer et créer trois Officiers publics, Scavoir, un pour la ville de

Dour les yilles ge  Québec et fauxboures, sous le titre d’Inspecteur des Cheminées de la
uéh . 4 . 2
ot Treoci's I‘Ig?‘f;t;ri:}' ville de Québec, un autre pour la ville de Montréal ot fauxbourgs,

%tgseront appelés, sous le titre d’Inspecteur des Chemindes de la ville de Montréal, et
DSpecteurs des

l

r

E_ Cheminges, un Troisiéme pour la ville des Trois Riviéres, sous le méme titre
p

i

V

1

F

d’Inspecteur des Cheminées de la ville des Trois Riviéres, dont les
devoirs et Pautorité seront ainsi qu’il suit:

)

Le : : . sty £ .

el rgh:m.néeés Les Inspecteurs veilleront & ce que les Cheminées dans les villes
amo . . . 5 4

ans leg ten?ses et fauxbourgs de leur district, soient ramonées dans les tems prés-

Prescrits, par les  crits par POrdonnance ci-dessus mentionnée, par des Ramoneurs ex-
AMoneurs em-

Dloiés par e PErimentés et adroits, qu’ils employeront & cet effet, et ils n’exigeront;
| DSbecteurs, par chaque Ramonage de Cheminées, des Propriétaires ou Locataires
E : des maisons, que le dixiéme partie d’une Piastre d’Espagne, et pas
o Les Proprictaires davantage. . . 3

Ui refuseront de Et lorsque quelques Propriétaires ou Locataires de maisons,

1:‘“* ramoner tant dans les villes et fauxbourgs de Québec et de Montréal, que

urs Cheming § i %
Dar les oo o dans celle des Trois Rivieres, refuseront de laisser ramoner leurs
m 'S Ramoneurs S 2 = 3
ai D‘?lés par les  Cheminées dans le tems préscrit par la dite Ordonnance, par les
encw?fg:: t‘l’,‘:;,:‘en_Ramoneurs emploiés par I'Inspecteur des Cheminées de la ville o ils
s dune Piastre résident, ils encourront Pamende d’une piastre d’Es agne pour chaque-
s p pagne p
main‘;‘;gg; ?i‘;trs 12 que refus, sur la plainte qu'en fera le dit Inspecteur, par devant un
BShecteurs, Juge i Paix de son District, qui est autorisé, et i qui il est ordon-
\ p

1 Cons. 16g. de Québec, p. 33 (Arch. cana.).
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ué par la Présente, d’6couter et juger les dites plaintes sommaire-
ment, sur le serment d’un témoin digne de foi (qui sera un autre
que PInspecteur) et de faire lever cette somme d’une Piastre d’Es-
pagne, ensemble les frais de la poursuite, par un Ordre signé de sa
main, de saisie et vente des effets mobiliers du Contrevenant; et
cette amende d’une Piastre pour tel refus, sera imposée, quoique la
Maison ou Cheminée n’ait pas pris en feu, et méme que la dite Che- *;
minée ait pli étre ramonée dans le tems prescrit, par d’autres Ramo-
; ! neurs que ceux de I"Inspecteur. :
rlr/fg;tt:éé g“l,ﬁo;pgg_ Et de cette amende d’une Piastre, il en appartiendra moitié & '
teur des Chemi- notre Souverain Seigneur le Roi, et Pautre moitié- & I'Inspecteur des
nées. Cheminées, dans le District du quel se trouvera la dite Cheminée.
;Ir‘iessitg‘sgfcf:;“;ai_ Les Inspecteurs des Cheminées, seront en outre en droit de visi- =
sons au moins une ter toutes les maisons dans chacune de leurs villes et fauxbourgs
f;’;sisme“ts Sl,‘;rs] f;‘l“?l’ilz- une fois chaque mois, et il leur est ordonné de faire leurs visites,
ront si elles sont au moins une fois tous les trois mois, dans tels tems qu’ils le juge-
glu;lliﬁhgs zealé’; ront & propos, depuis huit heures du matin jusqu’a six heures du
Jiors ot q’sohelles, S0ir; de g'informer des Propriétaires ou Locataires des maisons, s'ils
sont, ainsi qu’il est préscrit par la dite Ordonnance, munis de Seaux,
Haches et Béliers, et voir si les échelles sur les toits y sont placées
de la maniere ordonnée. ;
Les Propriétaires Et si quelques Propriétaires ou Locataires de maison, tant dans-
ou Locataines o les villes et fauxbourgs de Québec et de Montréal, aprés le premier
_visites, ou qui les jour de Décembre prochain, que dans la ville des Trois Riviéres '
?r‘gl’l‘f,é;ei?:vi‘f:°“t aprés le premier jour de Janvier prochain, refusent de recevoir chés
point obéi A eux VInspecteur lorsqu’il y viendra faire sa visite (bien entendu
28; gf“a"f\f‘i‘zqm qu’il ne Vait pas faite dans le méme mois) ou qui aprés Pavoir regu,
haches, béliers ot refuseront de lui représenter & sa demande les seaux, haches et bé-
échelles, encour- liers ordonnés, et de lui faire voir si les échelles sont placées ainsi
ront la méme 3s . . y
S ks qu’il est prescrit par la dite Ordonnnance, encourront ’amende d’une
piastre d’Espagne. Piastre d’Espagne, sur la plainte qu’en fera le dit Inspecteur, de-
vant un Juge & Paix de son District, qui est autorisé et & qui il est
ordonné par la Présente, d’écouter et juger les dites plaintes, som-
mairement, sur le serment d’un témoin digne de foi (qui sera un .
autre que I'Inspecteur) et de faire lever cette somme d’une Piastre
d’Espagne, ensemble les frais de la poursuite, par un Ordre signé de
sa main, de saisie et vente des effets mobiliers du Contrevenant; dont

Moitié au Roi, et Moitié appartiendra 4 notre Souverain Seigneur le Roi, et lautre

moittié adgnS- moitié & P'Inspecteur des Cheminées, par qui la plainte aura &té
pecteur &

Cheminées. faite. 4

L’Insipg:fteur dans Dans ces visites des maisons des Citoyens des villes et des faux-
Bes visites ’ ’ . >

-5 A g SO bourgs de Québec et de Montréal, et celle des Trois Rivieres, chaque

accompagner Inspecteur des Cheminées pourra prendre avec lui une personne
go"‘:r; f?:g:?:nt comme compagnon ou assistant, pour voir et certifier, 8’il est néces-
" gaire, si les maisons manquent de seaux, de haches, de béliers et d’é-
chelles. Dans le cas ol les Propriétaires ou Locataires de maisons
refuseroient de recevoir tel assistant, ils encourront la méme amen-

de que #'ils avoient refusé de recevoir I'Inspecteur lui méme.

5-28 g“fr’:ic(t);“fn!e Tl sera aussi du devoir des dits Inspecteurs des Cheminées dans
rron o . . . . .
garde pas dans lesleurs visites, de voir ¢il n’y auroit pas du foin ou de la paille, dans

maisons du foin oules greniers, caves, ou dans d’autres chambres et endroits de la mai-
‘c’:n}j";ep:l‘:;‘?'le‘;t de son, et ¢’il n’y est pas conservé de la cendre, soit sur des planchers,
planchers ou dans soit dans des vases de bois, ce qui est contraire & Pintention de I’Ox-
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d:fls"zslfcsuﬁe bois donnance, chaque Inspecteur pourra prendre avec lui, §’il le juge &
€8

chambres, pPropos, un compagnon ou assistant dans les dites visites et recher-
ches. Et si PInspecteur des Cheminées, soit dans les villes et faux-
g’: igilnsed;r;)uve bourgs de Québec et de Montréal, soit dans celle des Trois Rivieres,
Baille on o i‘a trouvent du foin ou de la paille dans les greniers, caves, ou dans
cendre, le Pro-  quelqu’autre partie de la maison, ou des cendres sur les planchers
?;;f;aé’;lec oz‘;ri“’ca‘ ou dans des vases de bois, ou que les Propriétaires, ou Locataires re-
Pamende d'une  fusent aux Inspecteurs et i leurs assistans, la liberté de visiter dans
Plastre d’Mspagne. toutes leg parties de leurs maisons; dont la visite n’aura pas été faite
depuis un mois; dans ces deux cas les Propriétaires ou Locataires
encourront 'amende d’une Piastre d’Espagne, dont moitié en appar-
tiendra au Roi, et Pautre moitié & PInspecteur des Cheminées, qui
. en aura porté sa plainte & un Juge & Paix de son district, qui est
autorisé, et 4" qui il est ordonné par la Présente, d’écouter et juger
sommairement telle plainte, sur le serment d’un témoin digne de
foi (autre que PInspecteur) et de faire lever cette somme d’une
Piastre d’Espagne, ensemble les frais de la poursuite, par un Ordre
signé de sa main, de saisie et vente des effets mobiliers du Contre-
venant.

xl:'ersonne ne I1 est en outre défendfi & toutes personnes résidentes, tant dans

ourra garder : 2 2
¢hés lui plus de les-Villes et fauxbourgs de Québec et de Montréal, que dans celle des
f)ol:d de Trois Rivieres, et aux Propriétaires et Locataires de maisons et
PSS - havibres dany Jes dites villes et fauxbourgs, de garder et d’avoir
"~ dans aucun tems plus de vingt-cing livres de poudre i tirer, dans
leurs maisons ou chambres, méme dans leurs étables et apentys, il
- sera du devoir des Inspecteurs des Cheminées, lorsqu’ils feront leurs
visites, de la faire égallement dans les étables et apentys, pour vé-

rifier il n’y a pas plus grande quantité de poudre.

L'Inspecteur des Et si le Propriétaire ou Locataire de maison, chambres, étables
heminées dans ’ i1 ’ =
Ses visites gin-  OU apentys, dans les dites villes, lorsque IInspecteur des Cheminées
ormera de la fera sa visite, lui refusent et & son assistant, de visiter dans toute sa

quantité de . 2 . ) )

Doudre qui pourra Maison, chambres étables ou apentys, il encourra lamende d’une

Pourra se trouver. Piastre d’Espagne, sur la plainte quen fera le dit Inspecteur, devant
un Juge & Paix de son District, qui est autorisé, et & qui il est or-
donné par la Présente, d’écouter et juger sommairement telle plainte,
sur le serment d’un témoin digne de foi (autre que I’Inspecteur) et
de faire lever la dite somme d’une Piastre d’Espagne, ensemble les
frais de la poursuite, par un Ordre signé de sa main, de saisie et ven-

te des effets mobiliers du Contrevenant,

Amende pour ceux Et si dans les visites des maisons que fera le dit Inspecteur, soit
qui garderont . 9 v . . . -

dans jeurs mai- dans celles qu'il est obligé de faire tous les trois mois, soit dans
ﬂgnks). chambres,  celles qu’il lui est permis de faire tous les mois, ou dans quelque
mﬂslg’: 5t ?gf’:;ey‘s' visite que ce soit, trouve dans quelques maisons, chambres, &tables
Poudre 2 tirer, ou apentys, tant dans les villes et fauxbourgs de Québec et de Mont-
réal, que dans celle des Trois Rivieres, une plus grande quantité que
vingt-cing livres de poudre i tirer; les Propriétaires ou Tocataires
des maisons chambres, étables ou apentys, dans lesquels elle se
trouvera, encourront une amende de Vingt Piastres d’Espagne, ou-
tre la confiscation de la quantité de poudre qui excédera celle de
vingt-cing livres; et la dite amende de Vingt Piastres et le confisca-
tion du surplus de la poudre, seront poursuivies par le dit Inspecteur,
devant un Juge & Paix de son district, qui est par la Présente au-
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Il sera libre aux
dits Inspecteurs
des Cheminées de
faire des visites
dans les dites
villes dans les
tems qu’ils
jugeront & propos;

pourvii qu’ils en
obtiennent une
permission ou un
Ordre & un Juge
a Paix.

Et le refus de la
visite en tel cas,
encourra la méme
amende, que celles
des visites ordi-
naires, /
Les amendes pour
négligences ou
contraventions,
tant A cette
Ordonnance qu’a -~
la premiere
geront les mémes,
€t récouvrées
ainsi que celles
pour les
négligences et
contraventions
découvertes dans
les visites ordl-
naires,
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torisé, et & qui il est ordonné d’écouter et juger sommairement, telle
information, sur le serment d’un témoin digne de foi (qui sera autre
que I'Inspecteur) et de faire lever cette somme de Vingt Piastres
d’Espagne, ensemble les frais de la poursuite, et de faire saisir le
surplus de la Poudre; et dans le cas on Vexcédant de la Poudre au-
roit été enlevé ou caché, de faire lever une somme telle qu’il jugera
en étre la valeur, en son lieu ‘et place, par un Ordre signé de sa
main, de saisie et vente des effets mobiliers du Contrevenant.

Méme si quelqu’autre personne que les Inspecteurs des Chemi-
nées, trouvent dans les villes et fauxbourgs de Québec et de Mont-
réal, et dans celle des Trois Rivieres, dans quelques maisons, cham-
bres, étables ou apentys, plus que Vingt-cing livres de Poudre, il
leur est enjoint, et sera de leur devoir d’en avertir PInspecteur, qui
pourra poursuivre pour la dite amende de Vingt Piastres et la con-
fiscation de P'excédent de Poudre, la personne chés qui elle aura été
trouvée, pardevant un Juge i Paix de son district, qui est autorisé,
et & qui il est ordonné par la Présente, d’écouter et juger sommai-
rement telle information, sur les sermens de deux témoins dignes de
foi, et de faire lever cette somme de Vingt Piastres d’Espagne, en-

semble les frais de la poursuite, et de faire saisir Pexcédant de la -

Poudre, et dans le cas ou cet excédant auroit été enlevé ou caché, de
faire iever telle somme qu’il jugera en &tre la valeur, en son lieu et
place, par un Ordre signé de sa main, de saisie et vente des effets
mobiliers du Contrevenant.

Il est en outre Ordonné, Que quoique les dits Inspecteurs des
Cheminées, ne soient autorisés par cette Ordonnance qu’a visiter les
maisons des villes et fauxbourgs de Québec et de Montréal et celle
de la ville des Trois Rivieres, qu'une fois chaque mois, et qu’il ne
leur soit prescrit que de les visiter une fois chaque trois mois, il
leur sera permis de faire des visites, en tout autre tems dans toutes
maisons, chambres, étables ou apentys, pourvii que quelque personne
ait fait serment devant un Juge & Paix, que telles et telles maisons,
o les Inspecteurs demanderont i faire leurs visites, ne sont point

‘munies de seaux, de haches, de béliers ou d’échelles, qu’il y a du foin

et de la paille, des cendres sur les planchers ou dans des vases de
bois, et qu’il y a plus que la quantité de Vingt-cing livres de Poudre
a tirer; et que sur ce serment un Juge i Paix lui en donne la per-
mission ou un Ordre. Et les Propriétaires ou Locataires qui, sur
une pareille permission ou Ordre, refuseront & I'Inspecteur de faire
telle visite, accompagné de son Assistant, encourront les. mémes
amendes que celles infligées pour le refus des visites ordinaires, qui
seront poursuivies et lévées de la mémé maniére.

Les amendes imposés contre ceux qui n’auront pas le nombre
suffisant de seaux, de haches, de béliers, et d’échelles placées sur les
taits, ainsi qu’il est preserit, ou qui garderont -dans leurs maisons du
foin ou de la paille, qui conserveront des cendres sur les planchers
ou dans des vases de bois, ou chés qui il se trouvera dans leurs mmai-
sons, chambres, étables ou apentys, plus que Vingt-cing livres de
Poudre & tirer, seront poursuivies et recouvrées par les dits Inspec-
teurs des Cheminées, de la méme maniere que quand les mémes né-
gligences ou contraventions & la dite Ordonnance, et & celle du
Vingt-trois Fevrier dernier, ont été vues et découvertes par les dits
Inspecteurs, dans leurs visites ordinaires.
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Dans tous les cas mentionnés en cette Ordonnance, la moitié de

. P'amende appartiendra au Roi, et Yautre moitié & PInspecteur des

Leg boursuit- s
Dour tels délits
Commenceront
dans un mois
abrés la contra-
Vention commise,
Cette Ordonnance
e diminue point
Pamenge imposée
D‘ar Celle du 23
Fevrier dernier,
Appel de Ia
Condamnation dy
Juge 3 Paix, a 1a
Drechaine Cour
de Session,
4 argent sera
J DCsS avarnt que
lglppel soit rega.
1 le Jugement
G',st confirme,
aLpelant paiera
?s frais de
Pappe;,

Cheminées qui les aura poursuivis.

Qu’il ne se poursuivra en Justice aucune amende infligde par
cette Ordonnance que dans I'espace d'vn mois, 3 compter de celui que
le delit aura été commis; et que cette Ordonnance ne pourra surceoir,
remettre et changer, en rien la forte amende de Quarante Shellings,
ordonnée par I’Ordonnance ci-dessus mentionnée, pour le cas ol les
Maisons et Cheminées prendront en feu.

Si quelque personne trouvée, coupable des négligences ou eon-
traventions ci-dessus, devant un j uge a Paix, et condamnée en con-
séquence, se croit 1ézée d'une telle condamnation, elle pourra en
apeller 4 Ia prochaine Cour des Séances, qui se tiennent tous les
quartiers, :des Juges & Paix du district, dans lequel la sentence aura
été rendue, qui examineront soigneusement les preuves sur lesquel-
les le premier Juge Paura prononcée, qui sera confirmée ou infirmée
i la pluralité des voix des Juges & Paix assemblés; mais pour que
Papel soit recdi, Papellant consignera par provision le montant de sa
condamnation, ensemble les frais taxés par le Juge, entre les mains
du dit Juge & Paix qui Paura prononcée; Et le dit Juge & Paix pour-
ra, ¢’il le juge & propos, garder la somme entre ses mains, ou la re-
mettre au Greffier de la Cour dans laquelle I'apel sera porté, qui la
garderont entre leurs mains jusqu’au jugement définitif de Pinstan-
ce.

\Lorsque le jugement aura été confirmé, le dit J uge 4 Paix ou le
Greftier la remetteront ainsi qu’il est ci-dessus ordonné. Et dans le
cas ot il seroit infirmé, ils la remettront & 'apellant. Mais §’il est
confirmé, Papellant paiera et remboursera au dénonciateur tous les
frais que lui aura occasionné le dit apel, qui seront taxés et levés
par un Ordre de la dite Cour des Juges & Paix dans leur Session de
Quartier, de saisie et de vente des effets mobiliers de Papellant.

Enfin les emplois d’Inspecteurs des Chemindes des villes de
Québee, de Montréal et des Trois Rivieres, ne pourront jamais étre
donnés & aucunes personnes pour leur vie, mais seulement pour le
tems qu’il plaira au Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur, ou Com-
mandant en Chef de la Province.

(Signé) GUY CARLETON.

DONNE par Son Excellence GUY CARLETON, Capitaine-Général
‘et Gouverneur en Chef de la Province de Québee, Brigadier-
Général des Armées de sa Majesté &e. &e. &e. En Conseil, au
Chateau St. Loiiis, dans la ville de Québec, et passé sous le
Grand Sceau de la dite Province le troisiéme Jour de No-
vembre, de 'année de Notre Seigneur Mil Sept Cens Soixante
huit, et dans la Neuviéme Année du Régne de sa Majesté.

Par Ordre de Son Excellence
(Signé) Geo. ALLEOPR P 0 0

Traduit par Ordre de Son Excellence Vg
F. J. Cugnet, S.F.
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ORDONNANCE pour empécher les Cabaretiers de vendre i
crédit aucune Boisson en détail audessus de la somme d’une demie
Piastre d’Espagne.!

Préambule. ETANT convainci par une expérience journaliére, que les forts
crédits que font les Cabaretiers de cette Province, aux personnes
qui fréquentent leurs maisons, dans la viié de se procurer le ‘debit
de leur Boissons, occasionnent ivrognerie, la fainéantise et la mau-

igggﬁ;i“sie&ss vaise conduite, et contribuent beaucoup & la ruine d’une infinité de

forts credits que sujets de sa Majesté en cette Province, ce qui les plonge dans la
ff’;ts I§S1 :&f;are‘ plus aﬁrguse indigence, qui, au contraire, étans sobres et travaillans,
pratiques. se maintiendroient dans un état aisé et honnéte; et comme il est ex-
trémément nécessaire pour y pourvoir, d’y apporter un prompt re-
méde, en empéchant les dits Cabaretiers’de donner & crédit & leurs
pratiques au dessus d’une sommé modique: A ces causes, I1 est or-

Qu'aucunes con- " donné et déclaré, par Son Excellence le Capitaine Général et Gou-

ventions pour . .

liqueurs fortes verneur en Chef de cette Province, du consentement et de avis du

V::duszl GSedg;aE;:_ Conseil d’icelle, Qu’a compter du premier jour de Juillet prochain,

retier que ce soit, €b A lavenir, toutes conventions expresses ou tacites, entre aucun

ne sera a l'avenir Cabaretier de cette Province et autre personne, pour Bierre, Cidre

Egnjﬁ‘lest‘féef’i’gfe Poirée, Vin, Eau-de-vie, Rhum, ou autres liqueurs fortes, vendiis et

pour la somme  livrés en détail (moins que par trois gallons 4 la fois) pour sommes

fll;i“a‘;etrge(;?gs o excédentes celle d'une demie Piastre d’Espagne, ne seront bonnes et
et pas plus. * admises en justice, que 'seulement pour la dite somme d’une demie

Piastre d’Espagne; de sorte qu’aprés le dit premier jour de Juillet,
quiconque aura regu en différens tems d’un  Cabaretier diverses
quantités de liqueurs fortes en détail & crédit, ou sans paier comp-
tant, dont la valeur excédera la somme d'une demie Piastre d’Espa-
gne, ne pourra étre poursuivi en justice, pour quelque quantité que
ce soit, sur tet compte, que comme débiteur du dit Cabaretier, seu-
lement pour la somme d’une demie Piastre d’Espagne; et que tous
Juges & 'Paix ou autres Juges devant lesquels un Cabaretier pour-
suivra telle personne, en paiement des Boissons ainsi livrées, ne
pourra lui adjuger que la dite somme d’une demie Piastre d’Espagne,
et pas plus. Bien entendi, que cette présente ne diminuera en rien
le droit d’aucun Cabaretier, & se faire paier du prix des Boissons

~

qu’il aura fournies 4 ses pratiques en détail avant le premier jour

du mois de Juillet prochain, aprés la publication de cette Ordon-

nance.
(Signé) GUY CARLETON.

DONNE par Son Excellence GUY CARLETON, Capitaine-Géné-
ral et Gouverneur en Chef de la Province de Québec, Vice-
Amiral d’icelle, et Brigadier-Général des Armées de sa Ma-
jesté, etc., etc. En Conseil, au Chateau St. Loiiis, de la ville
de Québec, dans la dite Province, et passé sous le Grand
Sceau de la dite Province le Trentiéme jour de May, de Pan-
née de Notre Seigneur Mil Sept Cens Soixante-neuf, et dans
la Neuviéme Année du Regne de sa Majesté.

Par ordre de Son Excellence,

(Signé) Geo: Allsopp, D. C. C.

1 Cons. 1ég. de Québec, p. 556 (Arch. canad.).
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Personne ne
Pourra suivre la
_brofession de
Boulanger, sans
S’obliger envers le

cuire et vendre
du Pain toute
Pannée, et
d’observer les
Ordonnances con-
cernant les prix
et poids du Pain,

ORDONNANOE concernant les Boulangers dans les villes de
Québec et de Montréal.t

ETANT extrémément difficile et presque impossible, par le
mauvais état des chemins, inévitable en cette Province dans certai-
nes saisons de Pannée, aux habitans des campagnes voisines des villes
de Québec et de Montréal, I’y apporter aucuns secours de bled et au-
tres denrées; ce qui expose en ces tems les dites villes au danger de
manquer de bled, ainsi que d’autres provisions nécessaires i la vie
(méme lorsqu’il y en a une quantité suffisante dans la province) i
moins que les personnes qui fournissent les dites villes, et particulié-
rement ceux qui y suivent la profession de Boulanger et y vendent
du Pain, n’aient attention de se précautionner d’une provision suffi-
sante de farines pour fournir les habitans des dites villes dans ces
malheureuses saisons; et étant reconnfi qu’un grand nombre de per-
sonnes qui suivent cette profession de Boulanger, et qui vendent du
Pain dans les dites villes et fauxbourgs de Québec et de Montréal,
ont, dans ces tems ol la farine a été rare et difficile & avoir, discon-
tinué tout & coup leur profession, refusé de cuire et de débiter du
Pain i leurs pratiques, qui, sur leurs refus ont été contraintes, pour
se procurer le Pain nécessaire i leur subsistance journaliere, d’avoir
recours 3 d’autres Boulangers, qui n’auroient point interrompii leur
profession; et que ces derniers se sont souvent trouvés hors d’état de
fournir ces nouvelles pratiques en tels cas, ne s'étant seulement pré-
cautionnés que d’une quantité de - farines suffisantes pour fournir
leurs pratiques ordinaires, et sur lesquelles ils comptoient, ce qui a
inévitablement encheri le Pain et occasionné une grande disette, de
laquelle les pauvres artisans des. dites villes ont beaucoup souffert;
et comme la liberté de discontinuer & son gré la Boulangerie et de
fournir du Pain, lorsqu’on n’en peut attendre qu'un petit profit, et
de la reprendre lorsqu’on en peut espérer un plus grand, est trés in-
juste et trds préjudiciable aux intéréts des Boulangers utiles, qui,
nonobstant les difficultés du transport dans ces dures saisons, perse-
verent & fournir constamment du Pain au public pendant toute Pan-
née; et qu’il est jugé nécessaire pour remédier & ces inconvéniens de
faire et statuer quelques Réglemens, qui puissent obliger tous ceux
qui voudront i Pavenir suivre la profession de Boulanger dans les
dites villes de Québec et de Montréal, de continuer & cuire et ven-
dre du Pain dans tous les tems de Pannée sans telles interruptions:
A ces causes, il est ordonné et déclaré, par Son Excellence le Ca-
pitaine Général et Gouverneur en Chef de cette Province, du consen-
tement et de I’Avis du Conseil d’icelle, Qua compter du premier
jour d’Aoust prochain de cette présente année de notre Seigneur
Mil Sept Cens Seixante-neuf, qui que ce soit ne pourra boulanger

Roi de continuer & gt yendre du Pain dans aucune des dites villes et fauxbourgs de

Québec et de Montréal, sans préalablement avoir consenti envers sa
Majesté une obligation de la somme de quatre vingt piastres d’Espa-
gne, conjointement avec deux cautions de quarante piastres chacun,
dans le cas ou il ne garderoit et n’observeroit pas les Ordonnances
de cette Province, concernans les prix et poids du Pain, ainsi que les
reglemens faits & cet égard, ou qui seront faits en conséquence des
dites Ordonnances par les Juges & Paix du district oll residera le
dit Boulanger; et qu’il ne continuera pas i cuire et vendre du Pain
i ses pratiques pendant un tems raisonnable, mentionné dans la dite
obligation, qui ne pourra &tre moins qu'une année, sans interrup-

1 Cons. 1ég. de Québec, p. 56 (Arch. cana.).
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tion de suivre la dite profession pendant trois jours de suite. Que
cette obligation sera recfie devant deux Juges & Paix du district de
la résidence du dit Boulanger, dans les séances hebdomadaires des
dits Juges; et que le Greffier de la Paix ne pourra exiger de droits,
pour faire telles obligations, que la somme d’une demie piastre d’Es-
pagne et pas d’avantage.

Amende contre Et que si_quelqu’un aprés le dit premier jour d’Aoust, de la pré-

ies Boulangers
Bl R Ceont ot sente année de notre Seigneur Mil Sept Cens Soixante neuf tient

vendront du Pain, Boulangerie et débite du Pain sans avoir préalablement consenti telle

o Ol dite  Obligation, il paiera pour la premidre contravention, la somme de

chligation. huit piastres d’Espagne, pour la seconde, celle de vingt piastres d’Es-
L pagne, et pour la troisiéme et les suivantes, celle de quarante piastres

gﬁ;&,;’é‘;ﬂ‘;ﬁur aussi d’Espagne d’amende, qui sera levée par le Greffier du Marché

la premiére de la ville et faubourg ou telle contravention sera commise, dans le

IonfIgvention, cas ou le dit Greffier en fasse sa dénonciation sous un mois.

Vingt pour la 5 % e 5 z

seconde, et qua- Et que si le dit greffier néglige de poursuivre pour lesdites amen-

rante pour la des dans Pespace d’un mois, il sera libre alors & qui que ce puisse étre

tio sitme et les

Sulvaniiaa. de les poursuivre dans le temps et espace de trois mois aprés telle

TS con.travent.ion commise, mais non aprés .l’gxpiration des .dits. trois

de poursuivre les Mois. - Lesquelles amendes seront poursuivies par accusation inten-

dites amendes. tée devant deux juges a Paix du district dans lequel aura été com-
mise telle contravention, qui sont par ces présentes autorisés, et a
qui il est ordonné, d’écouter et juger sommairement les dites accu-
sations, sur le serment de deux témoins dignes de foi (qui seront au-
tres que le dénonciateur) et de faire lever les dites amendes, ensem-
“ble les frais de la poursuite, sur un ordre signé d’eux, de saisie et
vente des biens mobiliers-du contrevenant, et que la moitié des dites
‘amendes appartiendra & sa Majesté, et I'autre moitié au Greffier du
Marché, ou autre dénonciateur qu1 aura poursuivi la dite contra-
vention. ;

Apel A la pro-

: i a2y 5 s 2
P etes coii- de Et que si quelqu’un, ainsi trouvé coupable d’avoir boulangé et

séance qui se vendii du Pain dans les villes et fauxbourgs de Québec et de Mont-
:}é:ﬁti‘;‘;ﬁ les réal, par deux Juges i Paix, sans avoir consenti Pobligation ci-dessus

mentionnée, se croit 1ézé par une telle condamnation, il lui sera libre
d’en appeler & la prochaine cour de séance qui se tient tous les
quartiers des Juges & Paix du district dans lequel la sentence aura
été rendiis, qui examineront soigneusement les preuves sur lesquelles
les dits deux Juges & Paix auront assis leur jugement, qui sera con-
firmé ou infirmé ainsi qu’il leur paroitra juste, & la pluralité des VOix
des Juges assemblés; mais pour que le dit apel soit recfi, Papellant
consignera par provision le montant de sa condamnation, ensemble
les frais taxés par les dits deux Juges entre les mains des Juges qui
Pauront prononcé ou dun des deux qui le garderont, ou le re-
mettront entre les mains du Greffier de la Paix du dit district, pour
le garder jusqu’au jugement définitif gur I'apel. Et qu’aprés le juge-
ment définitif sur le dit apel, le dit argent sera remis par les dits
Juges ou le dit Greffier, ainsi qu’il est ci-dessus preserit, si le juge-
ment est confirmé, ou a apellant ¢’il est infirmé, Mais que g'il est
confirmé, apellant paiera et remboursera au Greffier du Marché, ou
autre qui aura porté l'accusation, les frais raisonnables que lui au-
ront occasionné le dit apel, suivant la taxe des Juges de la dite cour
de séance de quartier, qui seront levés par un ordre de la dite cour
sur les biens mobiliers de Papellant. Mais que si le jugement est
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boursuivre le
montant de
Pobligation,

infirmé par les dits Juges de la dite cour de séance de quartier, et
que les dits Juges soient en outre d’avis, que la dite accusation est
frivole, malicieuse, et faite sans aucune apparence de raison, il leur
sera loisible d’adjuger au dit apellant, au-dessus de la somme qu’il
aura consignée, qui lui sera alors rendiié, les frais raisonnables que
lui auront occasionné I'accusation faite contre lui, tant devant les
deux Juges A Paix que ceux d’apel en la dite cour de séance de quar-
tier, ou telle partie des dits frais qu’ils jugeront & propos, et qu’ils
ordonneront également étre levés sur les biens mobiliers du Greffier
du Marché, ou de autre personne qui aura porté accusation.

* Et que si quelque Boulanger, qui aura consenti Pobligation, telle
qu’elle est expliquée ci-dessus, interrompt sa profession de Boulan-
ger; et cesse de fournir du Pain pendant trois jours de suite, 6u qui
contreviendra en quelque chose aux Ordonnances de cette Province,
concernans les prix et poids du Pain, ou aux réglemens faits ou qui
pourront étre faits par les Juges & Paix du district de sa résidence
en conséquence des dites Ordonnances, ou qui encourra, en quelque
mauiére que ce soit, la confiscation de la somme mentionnée en son
obligation ; le recouvrement de la dite somme sera poursuivi par le
Greffier du Marché de la ville et faubourg de la résidence du dit
Boulanger, devant les Juges & Paix du dit district, & leur prochaine
cour de séance de quartier, aprés la contravention commise ; et gl
manque & poursuivre la dite contravention & la dite prochaine cour
de séance de quartier, alors elle pourra étre poursuivie et recou-
vrée par le Greffier de la Paix du dit district, 4 la cour suivante de
séance qui se tient tous les quartiers pour le dit district, c’est-a-dire
a4 la seconde cour de séance de quartier aprés la dite contravention
commise; et que si le dit Grefier de la Paix néglige de la poursui-
vre 4 la dite seconde cour de séance de quartier, alors la dite contra-
vention pourra étre poursuivie et recouvrée par quelque personne
que ce soit en cette province, dans la troisiéme cour de séance de
quartier qui se tiendra aprés que la dite contravention aura été
commise. Kt que le dit argent qui aura ainsi encourii confiseation,
pourra étre poursuivi et recouvré par les dits Greffer du Marché,
Greffier de la Paix, ou autre personne, par accusation devant les dits
Juges en leur cours de séance de quartier, lesquels Juges sont auto-
risés, et il leur est ordonné d’écouter et juger sommairement telles
accusations, sur le serment de deux témoins dignes de foi; et que si
sur une telle accusation, I'accusé est convaineti d’avoir commis telle

contravention, les dits Juges ordonneront que la- dite somme de
quatre-vingt piastres d’Espagne, ensemble les frais raisonnables, que

la poursuite aura” occasionnée tant aux dits Greffier du Marché,
Greffier de Paix qu'd autre dénonciateur, seront levés sur les biens
meubles et immeubles du contrevenant ; et que si le Prévét Mare-
chal, ou autre officier, & qui les dits Juges auront adressé le dit or-
dre, fait son rapport qu’il n’a pii trouver de meubles et immeubles
suffisans pour produire la dite somme de quatre-vingt piastre d’Is-
pagne, les dits Juges en tel cas sommeront les deux cautions du dit
contrevenant de comparoitre devant eux & leur cour de séance de
quartier, pour dire les raisons qu’ils pourroient avoir de ne point
paier la somme de quarante piastres chacun, ainsi qu’ils s’y sont obli-
gés par la dite obligation, ou le surplus de ce qui sera nécessaire pour
compléter, avec la somme déji ‘levée sur le contrevenant, celle de
quatre-vingt piastres d’Espagne; et que dans le cas ou des dites cau-
tions ne pourront produire aucunes suffisantes ot justes raisons, qui
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les exemptent de paier les dites sommes, les dits Juges & Paix dans
leur méme cour de séance de quartier, ou dans la prochaine, ordon-
neront au Prevét Maréchal, ou autre officier, de saisir et vendre au-
tant de meubles et immeubles appartenans aux dites cautions, qu’il
sera nécessaire pour compléter la dite somme de quatre-vingt pias-
tres, avec celle déja levé sur le contrevenant, en prenant garde, au-
tant qu’il sera possible, de lever une somme égale sur chaque cau-
tion; et que de cette somme ainsi confisquée et levée, il en appar-
tiendra moitié aux dit Greffier du Marché, Greffier de Paix, ou au-
tre dénonciateur qui aura intenté l’accusation, qui leur sera paiée
par ordre des dits J uges, avec les frais ci-dessus mentlonnes, et au-
tre moitié apartiendra i sa MaJeste et sera remise entre les mains
du Receveur-Général des revenfis de sa Majesté en cette Province.

Et que si, sur P'information de la dite accusation, les dits Juges
4 Paix en déchargent le défendeur, et sont d’opinion qu’il n’a donné
aucun lieu & la confiscation de la somme portée en son obligation,
et qu’une telle accusation -est frivole, malicieuse, et faite sans aucune
apparence de raison, il leur sera libre, d’adjuger au Boulanger ainsi
accusé et déchargé, tels frais raisonnables gue lui auront occasionnée
la poursuite, ou telle partie des dits frais, telle qu’ils le jugeront 2
propos, lesquels ils ordonneront étre levés sur les biens mobiliers des
Grefier du Marché Greffier de Paix, ou autre denonc1ateur qui aura
intenté une telle accusation frivole et malicieuse..,

Qu’enfin tout ce qui est contenli dans cette Ordonnance, ne pour-
ra changer ni diminuer en rien toutes amendes et confiscations or-
données par les précédentes Ordonnances de cette province concer-
nans les prix et poids du Pain.

(Signé) GUY CARLETON.

DONNE par Son Excellence GUY CARLETON, Capitaine-Géné-
ral et Gouverneur en Chef de la Province de Québec, Vice-
Amiral d’icelle et Brigadier-Général des Armées de sa Majes-
té, &c. &e. En Conmseil, au Chateau St. Loiiis, de la ville de
Québee, dans la dite Province, et passé sous le Grand Sceau
de la dite Province le Trentiéme jour de May, de Pannée de
Notre Seigneur Mil Sept Cens Soixante-neuf, et dans la Neu-
viéme année du Régne de sa Majesté.

Par Ordre de Son Excellence,

(Signé) Geo: Allsopp, D. C. C.

’.

Ordonnance pour rendre plus efficace administration de la Jus-
tice et réglementer les cours civiles de cette province.l

Attendu que Pexpérience a démontré que les diverses dispositions -
d’une ordonnance du 17 septembre 1764, intitulée entre autres choses:
“Ordonnance pour établir et réglementer des cours de judicature”
vertu desquelles ont été déférés aux juges de paix de cette province
le pouvoir et Pautorité d’entendre et de juger séparément ou collec-
tivement toutes les causes entre particuliers, concernant la propriété
privée, au lieu de répondre & l'objet qu’on avait en vue sont devenues

1 Cons. 16g. de Québec, p. 70 (Arch. cana.).
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un fardeau intolérable pour le sujet, une cause de grand malaise, de
vexation et d’oppression:

ﬁ:gzsmggé adi‘;{sdans T] est en conséquence décrété et déclaré par Son Excellence, le
les e s ah® capitaine en chef et gouverneur général de cette province, de Pavis
la propriété privée, et du consentement du Conseil de ladite province, qu'a partir de la
[ soorimeéo, date de la publication de la présente ordonnance, toute juridietion,
E to’ut pouyoir et tout.e autorit'é concernant la propriété Privée aceor-
e dés aux juges de paix ou qu’ils exercent dans cette province ou dans
Douvoirs d’une quelque district, partie ou endroit d’icelle, sont révoqués, annulés et
g;‘;g&?gn:(fm prendront fin & partir de ladite date, excepté les pouvoirs ete., délé-
exceptés. gués aux juges de paix ou qui le seront par la suite, en vertu d’une
commission spéciale sous le seing et sceau du gouverneur ou du com-
mandant en chef en exercice; et qu’aprés la date de la publication de
la présente ordonnance, nul juge de paix, excepté ceux susmention-
nés, n’aura le pouvoir ou Pautorité, d’entendre, d’examiner ou de ju-
ger aucune cause entre demandeur et défendeur, concernant la pro-
priété privée ou de rendre, de prononcer ou d’émettre un jugement,
une sentence, un ordre ou un décret.ou d’effectuer un acte judiciaire
d’aucune nature i ce sujet. :
S;iuse ge Lorton, T1 est aussi déerété et déclaré en vertu de I'autorité susdite, qu’a
sepfelég,;'mgiﬁ © partir de la date de la publication précitée, les clauses ou parties
sont révoquées,  suivantes d’une ordonnance du 17 septembre 1764 intitulée entre
autres choses “Ordonnance pour établir et réglementer les cours de
judicature” seront révoquées et qu’elles sont par les présentes expres-
sément révoquées et annulées, savoir: “attendu qu’il a été trouvé
“ absolumernit nécessaire pour le bien-étre, avantage et le bonheur
“ de tous les fidéles sujets de Sa Majesté que des juges de paix soient
“ nommés dans les divers districts de cette province, avec pouvoir de
“juger d'une maniére sommaire les causes pour un montant minime
“ concernant la propriété : il est par conséquent décrété et déclaré
“en vertu de Pautorité précitée et par les présentes, plein pouvoir
“ogt donné et accordé i chacun des juges de paix de Sa Majesté,
“ P’entendre et de juger dans leurs districts respectifs tous les litiges
“ concernant la propriété pour un montant n’excédant pas cing louis,
“monnaie courante de Québec, et plein pouvoir est également donné
“ ot accordé i deux juges de paix, d’entendre et de juger d’une ma-
“nidre finale, dans leurs districts respectifs, toutes les causes ou
“ gffaires au sujet de la propriété pour un montant n’excédant pas
“ dix louis en monnaie courante; les décisions rendues conformé-
“ment aux attributions ci-dessus seront sans appel. Plein pouvoir
2 “ ot aussi conféré en vertu de Pautorité susdite a tous les juges de
“ paix susmentionnés, au nombre de trois, de constituer un quorum
“ avec pouvoir de tenir des sessions trimestrielles dans leurs districts

1 Archives canadiennes Q. 62, p. 528. Tel qu’indiqué plus haut, A la page 254, note 2, Kneller,
_ Drocureur général intérimaire, fut requis de préparer une ordonnance basée sur le rapport du
‘Conseil au sujet de ’administration de la justice par les juges de paix. Ce projet d'ordonnance
fut lu au Conseil le 10 janvier 1770 et renvoyé & un comité composé de H. T. Cramahé, Thos.
Dunn et Colin Drummond. Le ler féyrier le comité rapporta le projet d’ordonnance auquel il
avait fait subir quelques modifications. IL’ordonnance ainsi modifiée fut approuvée et adoptée
et i1 fut ordonné de la faire traduire en frangais. La lecture de la traduction fut faite le 14
février et il fut ordonné de faire publier l'ordonnance et la’ traduction dans la Gazette. DLa
DPublication de 'ordonnance mécontenta beaucoup les magistrats du district de Montréal qui sous
la, direction de Charles Grant, membre de 'une des principales maisons anglaises engagées dans
e commerce au Canada, se mirent en frais de protester par un mémoire,—voir Q. 7, p. 95,—
auquel Carleton s’efforga de répondre lors de la transmission de l'ordonnance. Voir Q. 7,'p. 89.
?‘ntre autres protestations se trouvait celle d’un magistrat frangais, Pierre du Calvet, intitulée:
‘ Observations sur 1’Ordonnance du ler février dernier.”” Voir Q. 7, p. 274.
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ainsi que toute
autre clause qui
accordait aux

juges de paix l'au-

torité de juger
les causes
concernant la
propriété privée.

Amende imposée a

ceux qui refu-
seront d’obéir. »
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“ respectifs et d’entendre et juger toutes les causes et affaires con-
“ cernant la propriété pour un montant au-dessus de dix louis et ne
“ dépassant pas trente, cours de Québec, I'une ou I'autre partie ayant
“le priviloge d’appeler des décisions de cette cour i la cour supé-
“rieure, ou cour du Bane du Roi” Seront également révoquées et
par les présentes sont expressément abrogées, révoquées et annulées
toutes les ordonnances de méme que tout article, toute clause ou tou-
te phrase accordant & tout juge de paix la juridiction, le pouvoir ou
Pautorité d’entendre et de juger les causes concernant la propriété
privée.

11 est de plus déerété et déclaré, en vertu de Pautorité précitée
qu’a partir de la date de la publication susdite, tout juge de paix ou

toute autre personne qui commettra quelque acte ou quoi que ce soit .

contraire & Lobjet, & la véritable portée et & la signification de la

- présente ordonnance, outre qu’il ou qu’elle sera passible d'une pour-

Clause indiguant
que les pou-
voirs accordés par
la commission de
paix, ne sont pas
atteints,

de méme que les
jugements déja

rendus et qui ne
sont pas encore

exécutés,

et les exécutions
déja autorisées et
qui ne sont pas

encore rapportées.

Au sujet desquels
les juges de paix
feront comme si
cette  ordonnance
n‘avait pas été
rendue.

suite criminelle il ou elle devra payer a4 la partie 1ésée une amende
représentant trois fois la valeur du dommage que cette derniére aura
subi par suite de tel acte ou de quoi que ce soit contraire a ladite
ordonnance. Le montant de Pamende pourra étre recouvré dans tou-
te cour civile au moyen d’une action pour dette ou de toute autre mé-
thode conforme a la pratique connue et établie de la cour devant la-
quelle Paction sera intentée.

Pourvu toutefois, que rien dans la présente ordonnance n’ait
pour effet ou ne puisse étre interprété comme ayant pour effet d’en-
lever ou de restreindre les pouvoirs donnés et accordés aux juges de
paix de la province, en vertu de la commission de la paix de Sa  Ma-
jesté & cette fin ou de les restreindre ou de les géner dans l'exercice
des pouvoirs qui leur ont été donnés et définis par toute autre or-
donnance, car les pouvoirs des juges de paix dans les litiges concer-
nant la propriété privée sont seuls atteints par les présentes. Lesdits
juges de paix sont par les présentes autorisés a et requis de remplir
toutes les fonctions et d’exercer toutes les attributions qui leur ont
été accordées en vertu de la commission de la paix, d’entendre et de
juger les contraventions aux ordonnances, d’en déterminer les péna-
lités et les amendes et de suivre dans ces circonstances la procédure
qu’il auraient suivie si la présente ordonnance n’avait pas été ren-
due. .

Et pourvu aussi, que rien dans la présente ordonnance n’ait pour
effet ou ne puisse §'interpréter comme ayant pour effet de casser,
de modifier ou de suspendre aucun jugement déji prononcé ou rendu
par les juges de paix’et dont 'exécution.n’a pas encore été autorisée,
ou de supprimer, d’annuler, de modifier ou de suspendre aucune of-
donnance d’exécution déja rendue et qui n’est pas encore renvoyée.
Lesdits juges de paix sont par les présentes autorisés a et requis d’ac-
corder Vexécution des sentences judiciaires déji prononcées et ren-
dues et les grands-prévots sont autorisés a et requis de les faire exé-
cuter; ceux=ci devront aussi faire emécuter les ordonnances d’exécu-
tion qui ont été délivrées et n’ont pas été renvoyées, collecter la dette
et les frais et en fairé le rapport au juge de paix qui aura autorisé

ladite exécution, comme il Paurait fait avant la publication de cette

ordonnance.’ ‘

Et atteridu qu'un mode de procédure facile, non compliqué, et
sommaire pour le recouvrement de petites dettes et qui, en méme
temps, ne serait pas dépourvu de la solennité et de la délibération
qui devront toujours accompagner Iadministration de la justice, est




ORDONNANCES DE QUEBEC, 1768-91 27

DOC. PARLEMENTAIRE No 29a

trés propre & protéger I'industrie, & soutenir et i encourager le cré-
dit qui est utile: )

Sréambu]e ala Il est par conséquent décrété et déclaré en vertu de Pautoritd
la i i 0 a 5 . . .

u“euslfog“]ztllli“am précitée qu'a partir de la date de la publication susdite, tous les gen-
Juridiction, . res de litiges ou de contestations entre particuliers pour un montant

n’excédant pas douze louis en monnaie ayant cours dans cette pro-

B s . 5 . . N . »

s‘%‘éi geess légﬁle;ieau vince, excepté dans les circonstances ci-aprés mentionnées, ne se-
S ey . @ .

M'excédant pas  ront entendus, examinés et jugés que par les juges des cours de

e“t;n?ie seront plaids communs en exercice seulement, qui.sont par les présentes au-
ues s . ~ . . . “y.
les juges a%‘ée PAT torisés A et requis de prendre connaissance desdits litiges ou contes-

ﬁg;“; des plaids- tations, de les entendre, de les.juger et de les régler finalement, en
dans ]‘fezséaia“f s’appuyant sur la loi et Péquité, nonobstant toute ordonnance ou

Cl-apres prevus,  toute clause, ou tout passage d’ordonnance contraire 3 cette fin.
S;iasmbule ala " Et attendu que la pratique actuelle de la cour des plaids com-
blir 1, ‘;?)‘l‘; %t;' muns de s’ajourner de Québec & Montréal et que Iabsence d’une
Plaids-communs  cour fixe, instituée et établie dans le district de Montréal, pour y
4 Montréal, faire entendre et juger toutes les causes de ce district, par des juges
nommés spécialement pour cet endroit et qui y résideront en perma-
L nence, ont donné liew;l i’ (}es inc’onvé’nients: : e
Elide- comining Il est de plus décrété et déclars, en vertu de Vautorits précitée
Etablie 3 qu’a partir de la date de la publication de la présente ordonnance,
uh‘;“f}’l;ial}’i g la cour des plaids communs qui ne siégeait dans la ville de Montréal
dante, jouissant WA certains jours et & certaines époques aprés s'étre ajournée i
D:?o;ffeJUFidiction Québec et que Pon croyait et considérait comme une partie ou une
g branche de’la cour des plaids-communs é&tablie 3 Québec, sera et
qu'elle est par les présentes instituée en une cofr d’archives, munie
de sa juridiction propre, indépendante de la cour des plaids-communs
de Québec & laquelle elle ne sera liée en aucune facon : que ladite
cour des plaids-communs établie dans 1é district de Montréal sera i
Pavenir présidée par des juges résidant en permanence dans ladite
ville de Montréal, qui seront munis du pouvoir et de Pautorité qui
b leur sont assignés ’pal: les. présentes, d’e.nte.ndre, de jugef et de rendre
toutca 1o cea e (}e.s ord’onnances d’exécution dans le ldl'stnct d.e Montréal, comme le
';{'igipant dans 1e fait présentement ou comme elle I'a fait en n’importe quel temps, la
t‘itn"t‘fg clle cour des plaids communs établie dans la ville de Québec, pour le dis-
Mame ,?,‘,;n?gréa trict de Québec et de connaitre de toute affaire ou question concer-
g;:leidl: cour des nant l’ad.ministration de la just.ice.. Il est aussi décrété et déclard
de Qu‘g;’g";“ns qu’a partir de la date de la publication susdite, ladite cour des plaids
1 figs_xrd des causes communs de la ville de Québec et ladite cour des plaids communs de
disf;?;“(gedaf:fé l}:c la ville de Montréal seront considérées indépendantes une de 1’au-
" tre et complétement détachées chacune possédant sa juridiction pro-
pre : celle de Québec devant connaitre de toutes les causes et affaires
originant dans le district de Québec et celle de Montréal de toutes

B e les causes et aﬂa}ires originant. dans le: di‘st’rict de’ Moptréal.

Ne Juri dictio:nt : P(?u’rvu ,t(‘)u’Jours que et il est déerété .et déclaré, en vertu de
Szgcurrente aux o autorité précitée, que dant tout cas o un Jugement sera rendu par
Pep cours, dans  toute cour de plaids communs ‘contre quelqu’un qui ne possédera ni

Mission q g s . gk e ke
Ordonnances grexs. terre ni biens ni effets dans les limites de la juridiction de la cour

fé“t;gne,n?rsque qui aura prononcé ce jugement, pour satisfaire audit jugement, et
l;ossgde nelut’ el’_‘rz q}li possédera des terres, biens ou effets dans les limites de la juridic-
le‘ g':etzts dans tion de T'autre cour de plaids communs, il sera légal que le juge ou
JugEm;‘]itgm‘lale les juges de la cour du district dans lequel un tel jugement aura été
endy . obtenu ordonne ou ordonnent une exécution que le grand-prévot du

district dans lequel se trouveront les terres, biens ou effets devra
29a—6
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en ce cas, une
ordonnance
d’exécution pourra
étre rendue dans

P’autre district,

et le renvoi en
sera fait par le
grand-prévot de
la cour qui 'aura
rendu originaire-
ment.

Le grand-prévot
chargé d'une
ordonnance d’exé-
cution, ne sera
responsable qu’'a
la cour de dis-
trict qui Paura
rendue.

Il en sera de
méme pour les
mandats de
capias ad satisfa-
“endum.

Préambule A la
clause pour tenir
les cours ouvertes
durant toute
I'année.

Les cours siége-
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avant de ne rien faire, présenter a un des juges de la cour du district
dans lequel se trouveront les terres, biens ou effets, et que ledit juge
est, par les présentes autorisé i et requis d’endosser ; une fois Lordre
dexéeution endossé tel que susdit, le grand-prévot du district dans
lequel se trouveront les terres, biens ou effets devra collecter la dette
et le montant des frais et adresser un rapport & ce sujet, signé et
scellé par lui & un juge ou aux juges de la cour qui aura ou auront
ordonné Pexéeution : et cet ordre d’exécution avec le rapport que le
orand-prévot aura signé et scellé devra étre transmis aussitot que.
possible au grand-prévot du district d’ou il aura été délivré, qui est
par les présentes autorisé A et requis de rapporter ledit ordre A la
cour des plaids communs qui Paura émis le premier jour d’audience
aprés la réception dudit ordre et dudit rapport; le ou les juges de la
dite cour des plaids communs qui aura ou auront renduladite ordon-
nance d’exéeution est ou sont par les présentes autorisé ou autoriaés
3 et requis de Daccepter et ledit ordre sera aussi valide et aussi effi-
cace 3 tous égards que si le grand-prévét qui Paura mis & exéeution
et signé était présent et le présentait i la cour de sa propre main. :

Pourvu toujours que le grand-prévét qui aura exécuté ladite or-
donnance et qui en aura fait le renvoi ne soit responsable de Vexacti-
tude dudit renvoi ou de conduite répréhensible, comme des omis-
sions et des négligences dont il se sera rendu coupable dans la ma-
niére d’exécuter Pordre ou d’en faire le renvoi, qu’aux juges de la
cour qui auront rendu Pordonnance et non aux juges de la cour du
district auquel il appartient : Et dans le cas- ol un jugement sera
refidu contre une personne ou des personnes qui ne possédera ou ne
posséderont ni terres ni biens ni effets dans les limites de la pro-
vince pour satisfaire audit jugement et qui résidera ou résideront
habituellement en dehors de la juridiction de la cour qui aura rendu
ledit jugement, ou qui résidant dans ladite juridiction & Iépoque out
le jugement sera rendu, changera ou changeront par la suite de ré-
sidence et se retirera ou se retireront en dehors de la juridiction de
la cour qui aura rendu ledit jugement, il sera légal que le juge ou -
les juges de ladite cour qui aura ou auront rendu ledit jugement,
dans tous les cas ot il sera possible de le faire légalement, émette ot
émettent un writ de capias ad satisfaciendum qui sera confié au
grand-prévot du district dans lequel ladite personne ou lesdites per-
sonnes résidera ou résideront ou sera trouvée ou seront trouvées.
Aprés avoir fait endosser ce writ comme il est dit plus haut, ledit
grand-prévot du district dans lequel ladite personne résidera ou les
dites personnes résideront ou sera trouvée ou seront trouvées, devra
le mettre i exécution et opérer Parrestation de ladite personne ou des
dites personnes et de la ou de les conduirg & la prison commune du
district dans lequel elle aura ou elles auront été arrétée ou arrétées,
ot elle sera détenue jusqu’a ce que la dette et le montant des frais
soient payés ou jusqu’d ce qu'elle goit libérée ou qu’elles soient libé-
rées par le cours régulier de la loi.

Et dans le but de prévenir les délais et les inconvénients aux-
quels donne lieu la pratique actuelle de tenir lesdites cours de plaids
communs & des époques et pendant des périodes fixées, conformé-
ment aux directions de ordonnance du mois de septembre 1764, et
afin de permettre aux juges desdites cours de procéder, dans tous 1es
cas, d'une maniére plus expéditive et plus efficace, que la valeur en
litige soit au-dessus ou au-dessous de douze louis ou équivalente




ORDONNANCES DE QUEBEC, 1768-91 29

DOC. PARLEMENTAIRE No 29a

f%’:fng:raeggetiute ce montant, il est de plus décrétéd et déclaré, en vertu de Pautorits
: ye précitée, qu’d partir de la date de la publication de la présente or-
donnance, lesdites cours de plaids communs & Québec et & Montréal

seront tout le temps ouvertes au plaideur et elles sont par les pré-

sentes requises de tenir des séances durant toute Pannée, excepté le

dimanche, pendant le temps des semailles, pendant un mois au temps

;ee I?(;;nnatnlche et de la moisson, pendant quinze jours & Nogl et & Piques et pendant
des vaean‘zets‘jmps les vacances fixées de temps & autre par les juges pour leur permettl:e
ggsns?gstant les de faire leurs toprnées respectlves a travers la. province, fieux fois
e lygfdgr’fﬁgice par année. Les juges desdites cours sont autorisés et requis par les
du mois de gept. DPrésentes de rendre leurs ordonnances et de régler tout ce qui con-
84, ou par toute cerne Padministration de la justice, sans tenir compte des sessions ou

autre orq o 5 .
en tant querte " Dériodes fixées par Pordonmance du mois de septembre 1764 ou par

: :g;lsqerne les toute autre ordonnance, ou coutume; laquelle ordonnance ou les-
10 .

ditechisxrgessom quelles ordonnances sans exception, en tant qu’elle concerne ou

Tévoquées. qu’elles concernent les audiences desdites cours ou qu’elle preserit ou

qu’elles prescrivent certaines périodes 3 ce sujet, sont par les pré-
sentes annulées, révoquées et cassées de 1a méme maniére que si elles
étaient reproduites et publides textuellement dansg la présente ordon-

nance.
Ls; juges devront Pourvu que toujours, et il est déerété et déclaré a cette fin, en
5 cgh';‘gug“ our  vertu de Pautorits précitée, que les juges desdites cours de plaids
Semaing pour communs aussi bien & Québec qu’a Montréal désigneront un jour de

en . ¥ .
eaﬁi’égrﬁu‘eli chaque semaine (excepté le dimanche ou pendant les vacances sus-

Valeur en litige ~ mentionnées) pour entendre et juger toutes les causes dans lesquel-

€Xcade £12, les la valeur en litige excédera la somme de douze louis et le jour

susdit devra étre fixé lors de Pajournement, le jour d’audience pré-

cédent; et que sous aucun prétexte et pour aucun motif, la cour ne
B devra s’ajourner.pour plus d’une semai‘ne. : g
Breqis e;ie‘;)et? Pourvu toujours, que le Ve_ndred} de chaque semaine, exceptd ,:;
Dendant leg pendant les vacances susdites, soit toujours un jour d’audience, dans _n
vzs:gr?fsénitlsndre la ville de Québec comme dans celle de Montréal, réservé pour en- ~‘
BB chices o0 tendre et juger toutes les causes dans lesquelles la valeur réclamée ’j
: :gf;rtn d’une .. par .l’acti(.)n n’excéder.a pas la somme de douze louis 5 que ce jour-la i
" dant ;’a’; ‘z’l“z’é‘ celui d?s Juges’de ladite cour (.ie.s plaids communs qui siégera f?l Qué- J

B, bec et & %\Iontreal pour Pexpédition des affaires, soit par les présentes

eul juge sera Yo 2 ) . =
Suffisant “lorsque autorisé a et requis d’entendre et de Juger toutes les causes dans les

la cayge en litige quelles la valeur réclamée par Paction n’excédera pas la somme de

:;:xii%em douze louis, méme en Pabsence de Pautre juge qui sera retenu par
Aucune proce- la maladie ou pour d’autres motifs plausibles et reconnus par la loi;
‘“fgr?s%ese::ntre que les ’Jugements, serrtences,‘ord.res ou déecrets donnés. rgndus ou
U géfendeyr, prononcés de méme que les exécutions ordonnées par ledit juge lors-

que la valeur réclamée par Paction n’excédera pas la somme de douze
louis, soient aussi valides et aient la méme portée que si les deux
juges de ladite cour étaient présents et d’accord A rendre ou 3 pro-
noncer le jugement ou A rendre Pordonnance d’exécution. Et pour
que cette partie de la juridiction des cours de plaids communs, rela-
tive aux causes dans lesquelles la valeur réclamée par Paction n’ex-
= céde pas la somme de douze louis, et que la forme de procédure A sui-
vre soient clairement comprises afin de permettre au demandeur soit:
par lui-méme ou par son agent, de faire valoir sa réclamation promp-
ant que le tement, sfirement et moyennant peu de frais, il est par conséquent.
p};’(‘lz’,‘fes‘;" ait déerété et déclars, en vertu le Pautorité précitée, qu’a partir de la
€claration, date de la publication susdite, aucune procédure ne sera commencée |'
} 29a—6% i
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Formule de
déclaration.

Régles concer-
nant 1assigna-
tion et la ma-
niére de faire
P’endossement.

Formule de
'assignation,
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contre un défendeur ou des défendeurs a 1’égard de toute réclama-
tion d’une valeur n’excédant pas la somme de douze louis, avant que
le demandeur ou les demandeurs ou son agent ou leurs agents ait ou
aient produit et déposé, rédigé suivant la formule ci-dessous, en
anglais ou en francais, une déclaration qu’il est enjoint et ordonné
par les présentes, au greffier de la cour ot devra étre jugée ladite
cause, de préparer si la partie ne,sait ni lire ni écrire.

Québec jour de PR
A. B. demandeur.
Montréal C. D. défendeur.
Le demandeur réclame du défendeur la somme de due
au demandeur par le défendeur, pour ; laquelle

somme bien que souvent réclamée, est encore due ; clest pourquoi
le demandeur demande jugement. 4 g

Laquelle déclaration ayant été produite et déposée ou ayant été
préparée par le greffier de la cour devant laquelle sera intentée I’ac-
tion, tel qu’indiqué ci-dessus, sera déposée par ledit greffier parmi les
autres archives de ladite cour et ledit greffier devra en préparer im-
médiatement une copie certifiée endossée de Passignation qu’il devra
faire signer par un des juges de ladite cour, enjoignant au défendeur
ou de payer au demandeur la dette avec le montant des frais ou de
comparaitre i certain jour d’audience que le juge signataire dési-
gnera; et celui-ci devra avoir égard i la résidence plus ou moins éloi-
gnée du défendeur, aux moyens de communications avee cet endroit.
L’assignation devra étre rédigée suivant la formule ci-aprés :—

C. D. défendeur dans cette cause,

Vous étes par la présente sommé et requis de payer au deman-
deur la somme de réclamée par la présente avec le montant

- des frais ou de venir comparaitre devant moi soit en personne ou par

Honoraires qui y
scnt attachés.

‘Maniére de
signifier cette
asegignation,

Et comment le
bailli doit en cer-
tifier la significa-
tion.

votre agent, & la cour, dans la ville de Québec, Montréal, avec vos
témoins si vous en avez & faire entendre le jour de
auquel jour le sujet de la plainte portée contre vous,
tel que mentionné dans la déclaration ci-incluse, sera entendue et
jugée d’une-manidre finale ; & défaut de quoi jugement sera rendu
contre vous par défaut, dans la dite cause.
E. F. juge de la cour des plaids communs.

Et cette copie certifiée de Ja déclaration avec Passignation et
signée comme il est dit plus haut (et pour le tout, le greffier de la
cour ou sera produite et délivrée ladite déclaration, recevra du de-
mandeur la somme de six pence et pas d’avantage et pas plus que le
gomme d'un schelling lorsqu’il préparera lui-méme ladite déclara-
tion, & la demande de la partie) sera remise au demandeur ou avx
demandeurs ou a ses ou leurs agents qui la remettront ou la feront
parvenir 3 un des baillis de la paroisse dans laquelle résidera le dé-
fendeur; lequel bailli est par les présentes autorisé i et requis de
signifier ladite déclaration au défendeur personnellement il est pos-
sible de le rencontrer, sinon & son épouse, & son fils, & sa fille, & son
serviteur ou & d’autres personnes adultes, dans la demeure dudit dé-
fendeur ou dans Pendroit ou celui-ci demeure habituellement, de
montrer audit’défendeur ou aux autres personnes susmentionnées
la copie certifiée de la déclaration, avee Passignation écrite au dos
et signée de la main du juge, d’en communiquer le contenu au défen
deur ou aux personnes ci-dessus et d’en laisser une copie dans la de-
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Formule ge 15
déclaration du
bailli.

Pidces quj seront

1d€livreeg au
e}ﬂandeur, s’il en
At 1a demange.

Le bailli recevra
n Schilling pour
Ses honoraires.

Les_biéces seront
Tansmigeg 3 la
cour par 1
bai]jj auquel
Seront allouss
€S henoraires,

Sile defendeur
€ comparait
Pas apreg 1a
Signification de
& déclaration et
¢ l'assignation.

ILa cour entendra
& version du
demandeur
Seulement,

Si le

demandeur
ne

CoOmparait
5 S, ou §’il com-
cé"’&ft et ne pro-
A de pas, ou bien
il &chone 3
Ouver geg
azléiauons,
. Y€fendeur sera
liberg et le
Gemandeur con-
Amng aux frais,

L :‘“Clme exécution

&3 Sera autorisée,
Jo ant e premier
Ur d'audience

meure dudit défendeur. Ta bailli chargé de cette partie de la pro-
cédure est par les présentes autorisé i et requis de déclarer au bas du
mandat de comparution, Pexécution de son mandat ainsi que la date
et heure de ladite exécution, conformément A la formule suivante:
Je, G. H. bailli de la paroisse de ai personnellement
signifié le - jour de au défendeur qui y est nommé
une copie de la déclaration et Passignation annexée;
aprés lui avoir fait voir le tout et lui en avoir fait connaitre le con-
tenu j’en ai laissé une copie i sa maison, en la possession du ou de
la dudit défendeur, agé ou agée de ot
environ.
~ Et cette copie de déclaration avec lassignation annexée et e
certificat de signification dudit baill; seront transmis par ce dernier
au demandeur si celui-ci en fait la demande lui-méme; et ce dernier
paiera au bailli pour la signification et le certificat susdits, la som-
me d’un schelling et pas davantage; laquelle somme d’un schelling
et le montant des autres frais occasionnés par la procédure ci-dessus:
lui seront alloués, §’il obtient jugement contre le défendeur dans la
cause. Mais si le demandeur ne demande pas personnellement la
garde desdites piéces aprés qulelles auront été significes et certifides,,
le bailli qui aura signifié ladite déclaration et certifié Pexécution de-
son mandat retournera lesdites piéces 4 la cour des plaids communs:
qui aura autorisé la procédure ci-dessus, et celle-ci ordonnera que les:
frais occasionnés par le rapport desdites pidces A la cour avee la som-
me d’'un schelling allouée au bailli pour la signification et le certi-
ficat d’icelles, soient payés & ce dernier par le défendeur ¢'il est con-
damné ou par le demandeur si celui-ci abandonne son action ou ne
parvient pas 4 prouver les allégations contenues dans sa déclaration.
Et il est de plus décrété et déclaré, en vertu de Pautorité précitée,
que si le défendeur, aprés avoir été diiment assigné, refuse de payer
la dette et les frais et ne comparalt pas soit par lui-méme ou par son
agent, devant la cour, & la date ot 3 Pendroit indiqués par Passigna-
tion, le juge ou les juges de ladite cour pourra ou pourront, sur le
certificat du bailli ou sur toute autre preuve suffisante constatant que
Passignation a été signifiée tel que prescrit, ci-dessus, entendre la ver-
sion du demandeur ou des demandeurs seulement et rendre tel décret,
crdonnance ou jugement et adjuger tel montant raisonnable pour les
frais, qu’il croira ou qu’ils croiront conforme 3 Péquité et & la cons-
cience; et si i la date indiquée par Vassignation ou & toute autre
date ‘qui aura été spécialement désignée par la cour pour enténdre
la cause, le défendeur comparait personnellement ou par son agent
et que le demandeur ne comparait pas personnellement ni par son
agent ou §’il comparait et qu’il ne procéde pas, ou bien §’il procade et
qu’il échoue & prouver les allégations contenues dans sa déclaration,
alors ¢’il est suffisamment prouvé que la déclaration ci-dessus et la-
dite assignation ont été signifiées au défendeur le juge ou les juges
de ladite cour pourra ou pourront libérer ce dernier, lui allouer un
montant de frais qui leur paraitra raisonnable et lui accorder une
exécution contre le demandeur pour le recouvrement et la collection
dudit montant, .de la méme maniére que les autres exéeutions sont
par les présentes ordonnées contre le défendeur, lorsque le deman-
deur obtiendra jugement dans la cause, _
Pourvu que toujours, et & cette fin il est déerété et déclaré, en
vertu de lautorité précitée, qu’aucune exéeution ne sera autorisée
contre le défendeur avant le premier jour d’audience qui suivra celui
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qui suivra la o le jugement aura été rendu dans la cause, afin de lui donner le
Aste 0o S0 temps de se conformer audit jugement en payant la dette et le mon-

ment, mais si le s - 3
défendeur est sur tant des frais au demandeur ou aux demandeurs ou & son agent ou &

le point de quitter u i Tl ré igé
e leur agent, ou au greffier de la cour qui est par les présentes aytoris

ordonnance sera @ et requis de recevoir le montant de la dette et des frais au nom -

délivrée le jour  des personnes susdites, & moins que l'on ne prouve au juge ou aux

jug: ent, au . . . . 2
g:illl‘i]gde:l & pa-  Jjuges qui-aura ou qui auront rendu le jugement que le défendeur ou

roisse ou résidera les défendeurs se prépare-ou se préparent i quitter le district ou &

(1)‘; ‘;éflf;’ge;&r . {rauder le demandeur du montant que lui accorde le jugement, car

personne discréte en ce cas le juge ou les juges qui aura ou qui auront rendu le jugement

rf:fg;:t gansu? pourra ou pourront en ordonner exécution immédiate.—Il est aussi

Elentouis,u décrété et déclaré qu’a défaut de tel paiement, comme il est dit plus

haut, le juge ou les juges qui aura ou qui auront rendu le jugement,

pourra ou pourront rendre le premier vendredi qui suivra la date

dudit jugement, sous son ou leur seing et sceau une ordonnance

d’exécution qui sera transmise au bailli en chef de la paroisse dans

laquelle résidera le défendeur, ou i qlelque autre personne discréte

demeurant dans ladite paroisse ou dans les alentours, que le juge

croira ou les juges croiront & propos de nommer i cette fin et qui est

- par les présentes autorisée a4 et requise de remplir cette charge, de

collecter la dette et le montant des frais avec les honoraires alloués

qui devra opérer pour exéecution et le renvoi de ladite ordomnance (honoraires qui
1a saisie des bienw, ~ y 2 & = s

ot cffots du defen. Seront- fixés dans Pordonnance d’exéeution) en opérant la saisie des

deur seulement, & biens et effets appartenant au défendeur seulement, & Vexception

Pexcepkion des  — f,mmelle incluse dans ladite ordonnance, des bétes attachées a la cul-

bétes attachées a £ i 5 e
la culture, des ture, des instruments d’agriculture, des outils de son métier et d’un

instruments lit avec litterie, & moins que lesdits biens et effets du défendeur ou

d’agriculture, des % . 5 )
outils de son mé- des défendeurs ne soient pas suffisants, en ce cas les bétes attachées

tier et d’un lit qui 3 la culture, les instruments d’agriculture et les outils ci-dessus se-
2355§°;Z£?;1?' ront vendus, & Pexception du lit et de la literie; que ledit bailli ou
‘les biens et effets ladite personne chargé de l’ordonnance d’exécution devra, avant de
::nf;“eg ggsc:;m- procéder & lexécution de son mandat, donner avis a la porte de I’é-
ils seront vendus. glise de la paroisse on l'exécution devra se poursuivre, immédiate-
Le bailli devra  ment aprés le service divin, le matin et le soir des deux dimanches
donner avis de 12 quj guivront la réception de ladite ordonnance, du jour et de Pheure
peme £ CEMN O St la vente dés biens du défendeur; que le jour indiqué, ledit
e andevr & Ia pour la vente des biens du défendeur; que le jour indiqué, ledi
porte de I'église.  bailli ou autre personne procédera i la vente susmentionnée au plus
Autres régles con- haut enchérisseur et pour le plus d’argent qu’il pourra obtenir, jus-
i la vente. qw3 concurrence du montant requis par ladite ordonnance d’exécu-
s s ot tion, aprég quoi §'il reste des effets saisis, ceux-ci seront immédiate-
effets du deman- ment remis au défendeur; que si le défendeur ou les défendeurs con-

deur ne suffisent  tre qui Pordonnance d’exécution susdite aura été rendue ne possede

pas pour satis- N . . .
g ou ne possédent pas suffisamment de biens et d’effets pour satisfaire
lugement, en tout ou en partie & I'ordonnance d’exécution, le bailli ou Pautre

e bailli devra
s'enquérir de ses 4 . oy

ferres, en faire  ou les défendeurs posséde ou occupe ou possédent ou occupent des
sonnaitre I'éten-  toppag ou gi d’autres personnes occupent en fidéi-commis pour lui ou

iue et la condi- Gk W : x
tion, et mentionner pour eux dis terres situées dans les limites de la paroisse o réside

si ce sont des le défendeur ou dans les limites de la juridiction de la cour par

arables ou Ty < , . & i se
':’é;‘;‘;ﬂées i laquelle aurs été rendu Tordonnance d’exéeution, et, si le bailli ou
% foin. Pautre personne autorisée tel que susdit, est informé et s’assure que

_ Bl le défenseur

Séashde dex terres défendeur a possédé ou posséde ou que ces défendeurs ont possédé

la cour devra ou possédent des terres, ledit bailli ou ladite personne autorisée est

:;teig:tn,g; :’1‘50_ par les prétentes requis de dresser un état & ce sujet au dos de Vor-
tisant & péné- donnance, indiquant la quantité de terre, la qualité et spéeialement

personne autorkée, tel que susdit, devra s’enquérir si le défendeur

oy
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trer sur les
terres au temps

€ la coupe ou du
fauchage des pro-
duits, d’en saisir
une quantité suffi-
Sante pour payer
la dette et les
frais; puis d’en
faire la vente sur
les lieux et de
I‘emettre le
Surplus.

Quiconque  empé-
Che le bailli
@exécuter son
Mmandat, est pas-
Sible d’une
amende,

Les juges sont
Autorisés A faire
Collecter 1a dette
bar A-comptes,

Mais le délai qui
Sera accordé ne

devra pas dépasser

‘Cis mois A
Dartir de la date

- de Pexécution.

Si 4e défendeur
ransporte ou
Cache ges effets,
4 cour pourra
fmettre une
Ordonnance de
Capias ad satisfa-

Ciendum,

si quelques parties sont habituellement ensemencées en blé ou laissées
en prairies pour la récolte du foin; que sur réception de ce rapport,
le juge ou les juges de la cour, par laquelle ladite ordonnance aura
été rendue, pourra ou pourront transmettré une autre ordonnance
au bailli de la paroisse dans laquelle se trouve ladite terre, ou a une
autre personne discréte résidant dans ladite paroisse ou aux alen-
tours, ordonnant audit huissier ou & ladite personne de pénétrer sur
la terre arable ou en prairie, appartenant audit défendeur ou auxdits
défendeurs, & la saison propice, immédiatement aprés la coupe ou le
fauchage et avant qu’aucune partie des produits de ladite terre n’ait
ét6 enlevée ou transportée, de saisir une quantité de grain ou de foin
quil aura raison de croire suffisante pour réaliser la somme totale
requise par Pordonnance qui lui aura été confiée et d’en effectuer la
vente sur les lieux méme, pour la plus grande somme d’argent qu’il
pourra obtenir abandonnant le surplus des produits saisis, s 11 y en a,
i LPusage du défendeur ou des défendeurs.

Et il est de plus décrété et déclaré, en vertu de Pautorité précitée
que si le défendeur ou les défendeurs ou toute personne agissant
sous sa ou leur direction, aprés qu’avis lui ou leur aura été signifié
de la venue de ce bailli ou d’une autre personne autorisée, sur la terre
(avis que le bailli ou la personne autorisée est par les présentes re-
quis de donner) lui fait ou lui font de la résistance et I’empéche ou
Pempéchent de se rendre sur la terre pour exécuter 'ordonnance ou
entrave ou emtravent Iexécution en quelque facon que ce soit, ou en-
léve ou enlévent transporte ou transportent la totalité ou une partie
du grain ou du foin qui aura été saisi, sans avoir au préalable payé la
somme réclamée par Pordonnance d’exécution, le défendeur ou les
défendeurs coupables d’une telle contravention devra ou devront
payer en sus de la somme exigée par ordonnance, un montant de dix
louis, cours de cette province, lequel montant pourra étre obtenu
d’une. maniére sommaire, devant un juge de la cour qui aura ren-
du Yordonnance d’exécution, par la personne contre laquelle Poffense
aura été commise ou par toute autre.personne qui poursuivra pour
ce montant.

Pourvu que aussi, et & cette fin, il est par les présentes décrété et
déclaré, en vertu de Pautorité précitée, qu’il sera 1égal pour tout juge
qui rendra une ordonnance d’exécution dans une cause dont la valeur
réclamée par Paction n’excédera pas la somme de douze louis, d’ins-
crire au dos de ladite ordonnance, aprés avoir obtenu la preuve suffi-
sante de I'état de détresse du défendeur ou des défendeurs, son ordre
& Thuissier ou autre personne susmentionnée, de collecter ladite
somme par f-comptes dont il est autorisé & fixer le montant et la
date de 1’échéance.

Pourvu toutefoxs, que le délai ainsi accordé et allowé ne depasse
pas trois mois i partir de la date de Pordonnance d’exécution; il est
stipulé aussi que le juge ou les juges, aprés avoir obtenu la preuve
cuffisgnte que le défendeur ou les défendeurs, aprés que la déclara-
tion et Passignation lui ou leur auront été signifiées, a ou ont en
quelque temps que ce soit,. transporté ou caché une partie ou la to-
talité de ses ou de leurs effets ou biens, dans le dessein de priver le
demandeur ou les demandeurs de la valeur de leur réclamation, pour-
ra ou pourront dans un tel cas, lancer immédiatement un mandat
d’arrestation contre la personne ou les personnes du défendeur ou
des défendeurs, confier ce mandat au bailli ou & la personne susmen-
tionnée, lui ordonnant d’arréter le défendeur ou les défendeurs, -de

.
.
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le ou les conduire & la prison commune du district ol celui-ci ou
ceux-ci sera détenu ou seront détenus jusqu’d ce que la dette et le
montant des frais soient entiérement payés ou jusqu’d ce qu’un ordre
soit transmis de cette cour pour sa ou leur mise en liberté.
Préambule 2 la Et considérant qu’il serait encore plus utile et & propos d’ordon-
ﬁigé‘fele‘?;‘ggz:tg; ner et d’instituer d’autres juridictions pour entendre et juger les con-
de paix & adjuger testations au sujet de montant moins élevés, aussi bien dans les villes
dans les mifes de Québec et de Montréal que dans les autres parties de la ‘pro-
Pourg e VAU yince éloignées des cours de justice et qu'une telle mesure serait pro-
pre i faire connaitre les avantages des présents réglements d’un bout
4 Pautre de la province: il est en conséquence décrété et déclaré, en
vertu de autorité précitée, que tous ceux qui seront nommés spécia-
lement & cette fin dans les villes de Québec et de Montréal et dans les
autres parties éloignées de la province, par une commission sous le
seing et sceau du gouverneur ou du commandant en chef en exer-
cice, sont autorisés i entendre et i juger toutes les causes au sujet
Leur autorité en d’un montant n’excédant pas trois louis, cours de cette province, et
e R apéciate” de rendre des ordonnances d’exécution, mais de maniére i ne pas
mettre en jeu titres de terre dans aucune partie de cette procédure,
et absolument comme le juge ou les juges de I'une ou de 'autre cour
Les titres de terre des plaids communs sont par les présentes autorisés a et investis du
gfred‘:f‘gé‘:é:zsar pouvoir d’entendre et de juger toutes les causes au sujet d'un mon-
la procédure. tant n’excédant pas douze louis, nonobstant toute disposition con-
traire de la présente ordonnance; et toute personne ou toutes person-
nes ainsi nommée ou nommées en vertu d’une commission, dans les !
;*f“ssip‘;‘:f&r;?::es villes de Québec et de Montréal comme dans les autres parties de la I
par une commis- province, sont par les présentes autorisées a et commandées d’adop- |
sion, de}"";:fm ter et d’observer dans l’exercice des pouvoirs qui leur sont déférés
e b pr?,c; d’entendre, de juger et d’adjuger, tel qu’il est dit plus haut, tous les
dure que les juges réglements et régles prescrits, définis et ordonnés pour le juge ou les
dfs codts 208 juges des cours de plaids communs dans Pexercice de leur juridic-

plaids-commung 5 4 ; o
dans les causes  tion au sujet des causes dont le montant n’excédera pas la somme de

‘rln“o :t“ffr‘lt ‘:,g:cé_ douze louis et de se conformer aussi soigneusement et entiérement
dant pas £12. a ces régles et réglements dans leurs jugements et dans la procédure,

que g’ils étaient énoncés et prescrits par les présentes; en outre, tous
Les baillis et les baillis de paroisse ou autres personnes auxquels seront délivrées

autres personnes £ e
requ's d’exécuter par toute personne ou personnes nommees en vertu des commissions

les mandats qui _susdites, des ordonnances d’assignation ou d’exécution ou autres pié-

:]eé‘;;‘vf;"“‘ ces de procédure, au sujet de cause pour une valeur n’excédant pas

; + trois louis, sont par les présentes autorisés & et requis d’exécuter

ponctuellement lesdites ordonnances et d’en faire le renvoi & la per-

sonne ou les personnes nommeées pour entendre les causes susdites et

de gacquitter de leurs mandats comme ¢'ils leur étaient délivrés par

:% f,fliv'{g"&ﬁg?em le juge ou les juges de la cour des‘plaids communs, pourvu que telle

’ personne ou telles personnes nommée ou nommées pour entendre

mais les autres  lesdites causes dans les villes de Québec et de Montréal désignent, en

ig;r:lg: la dehors des vacances susdites pour entendre et juger tout litige de
2 leur juridiction, tout autre jour de la semaine que le vendredi.

P.éambule a la Attendu que les propriétaires de biens-fonds dans cette province

clause pour L 12 ¢

s ot IR ont- subi divers embarras et pertes conmde.rables par la saisie de leurs
dure actuelle de  maisons et de leurs terres et la vente d’icelles pour le paiement de
‘f’::,‘::ee geje:’tiﬁns' petites ,dettes, de méme que par la méthode irrégulidre et trop préci- *
d’ordonnance pitée d’effectuer ladite vente, méme dans des cas o la portée du ju-

d’exécution. - gement ne permettait pas d’avoir recours i d’autres moyens:—
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Pas d’exécution

contre les maisons

ou les terres,
quand la valeur
€n litige n’excé-
dera pas £12.

Aucune maison

Ou terre ne sera
Vendue 4 moinsg

que la propriété
mobiliére ne soit
Insuffisante,

Instructions au
8rand-prévot
Concernant la
vente de
blens-fonds.

Pas de vente

avant six mois
avis,

Le bailli devra
aussi donner avis
de 1a vente.

Honoraires accor-
dés au bailli pour
Cette publication.

Toutes les pro-
Driétés engagées
depuis le jour on
a 6té rendu le
ugement.

€t aucun acte de
transport ou
Autres disposi-
tons valides
aprés la date du
Jugement.

11 est de plus déerété et déclaré, en vertu de I'autorité précitée,
qu’a partir du jour de la publication de la présente ordonnance il ne
sera accordé aucune exécution entrainant la vente de maison, de
terre ou d’habitation en vertu de jugement dans des causes dont le
montant de Paction n’excédera pas la somme de £12, cours de cette
provinee; de plus qu’a compter du jour de la publication susdite, au-
cune maison, terre ou habitation saisie en vertu des jugements obtenus
de la cour supréme de Sa Majesté dans cette province ou de juge-
ments obtenus des cours de plaids communs 4 Québec et a Montréal,
ne sera vendue par le grand-prévot ou toute autre personne, & moins
que la propriété mobiliére du défendeur ou des défendeurs ne soit
trouvée insuffisante.

Et il est de plus ordonné et déclaré, en vertu de Pautorité pré-
citée, que le jour ot sera rendue une ordonnance d’exécution pour
effectuer la vente de maisons ou de terres, ou aussitét que possible
aprés que ladite ordonnance aura été rendue, le grand-prévot du dis-
trict ou se trouveront situées lesdites maisons ou terres donnera avis
desdites ventes en anglais et en francais dans la. Gazette de Québec,
fera connaitre aussi approximativement que possible la quantité et la
condition de ces maisons et terres en méme temps que les conditions et
le jour de la vente qui ne devra avoir lieu que six mois aprés ladite
publication; en méme temps que l’avis susmentionné qui sera en-
voyé & la Gazette de Québec, ou aussitot que possible aprés, il devra en
transmettre une copie conforme en anglais et en fracais au bailli en
chef de la paroisse ol se trouveront situées lesdites maisons et terres,
qui est par les présentes autorisé a et requis de l’afficher sur la porte
de Déglise de la paroisse, de la remplacer aussi souvent qu’elle sera
enlevée, détériorée ou rendue illisible par le temps ou quelque acei-
dent et d’en crier la teneur tous les dimanches & la porte de ladite
église immédiatement aprés le service divin du matin et de l'aprés-
midi, afin que le tout soit bien connu et compris par les habitants,
de Pendroit; ledit bailli recevra pour ses services la somme d’une
piastre d’Espagne que le grand-prévot prendra sur le produit de la
vente et qu’il pourra charger dans ses comptes.

Pourvu que toujours, et a cette fin, il est ordonné et déclaré par
la présente et en vertu de I’autorité précitée, qu’a partir du jour de
la publication ci-dessus mentionnée, toute maison et toute terre con-
tre lesquelles auront été rendues des ordonnances, pour en effectuer
la vente, seront par le fait et elles sont par les présentes et en vertu
de Pautorité précitée, déclarées légalement engagées pour satisfaire
A tout jugement ou tous jugements qui seront obtenus contre le pro-
priétaire ou les propriétaires dés le jour ot le jugement ou lesdits
jugements aura été rendu ou obtenu ou auront été rendus ou obte-
nus; et qu'en conséquence, aucune hypothéque, vente, cession, aucun
transport ou aucune disposition desdites propriétés effectué sans acte
a cette fin, de quelque maniére que ce soit ou & qui que ce soit aprés
le jour ou le jugement ou lesdits jugements aura été prononecé ou
auront été prononcés ou obtenus, n’aura pour effet d’altérer, d’annu-
ler, de suspéndre ou de retarder la portée et I'exécution du jugement
ou desdits jugements; de plus, que les hypothéques, ‘ventes, cessions,
actes de transport et dispositions susmentionnés seront et sont tous
et chacun d’iceux déclarés par les présentes frauduleux, contraires a
Pexéeution du jugement, aux droits du eréancier ou des créanciers et



36

Les juges devront
indiquer sur
IPordonnance
d’exécution, la
date de la signa-

ture du jugement ;

et dans le cas ol
deux ordonnances
ou plus seraient
rendueg contre le
méme défendeur,
le méme jour,

le montant
réalisé sera
réparti dans des
proportions
égales,

Préambule.

Clause qui
change le Ire.
jowr” du Terme
de la St. Michel
du 15 Octobre au
6 Novemnbre.
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wWauront ni valeur, ni force, ni effet ou conséquence d’aucune sorte
au détriment du jugement obtenu par le créancier ou les créanciers.

Et finalement, il est ordonné et déclaré par Pautorité précitée
ga2 tous les juges ou autres personnes autorisées pour administrer
la justice, que le montant de ’action soit de douze louis ou au-dessus
ou au-dessous de cette somme, sont par les présentes autorisés & et
requis lorsque sera rendue une ordonnance d’exécution, d’indiquer
la date du jugement sur ordonnance d’exécution et si deux exécu-
tions ou plus sont ordonnées en vertu de jugements rendus le méme
jour contre le méme défendeur ou les mémes défendeurs, lesdites exé-
cutions portant ainsi la date du jugement, devront étre poursuivies
de la méme maniére et devront rapporter & chacun une somme pro-
portionnée au montant accordé par le jugement; et le grand-prévot,
le bailli ou autre personne qui sera chargée desdites exécutions, est

- par les présentes autorisé a et requis, aprésla vente de tous les biens

mobiliers et immobiliers du défendeur ou des défendeurs, si le mon-
tant réalisé n’est pas suffisant pour payer la somme totale accordée
par lesdits jugements, de diviser aprds avoir déduit ses homnoraires
et les frais, la somme réalisée entre les demandeurs en proportion du
montant de leurs jugements respectifs.

(Signé) GUY CARLETON.

Donnée par Son Excellence Guy Carleton, capitaine général et
gouverneur en chef dans et pour la province de Québec, vice-amiral
de la dite province, brigadier général des forces de Sa Majesté, ete.,
ete., en son Conseil, au Chiteau Saint-Louis, dans la ville de Québee,
dans la dite province, sous le grand sceau de ladite province, le pre-
mier jour de février en la dixiéme année du régne de Sa Majesté et
en Pannée de Notre Seigneur, mil sept cent soixante-dix.

" Par ordre de Son Excellence,

(Signé) GEO. ALLSOPP, D. C. C.

ORDONNANCE, qui change de premier Jour du Térme de la
St. Michel, pour chaque année, du 15 Octobre au 6 de Novembre.:

D’AUTANT que le Terme communément apellé de la St. Mi-
chel qui a été ci-devant observé et gardé par la Cour-Supréme, en
conséquence d’une Ordonnance de cette Province, en datte du 26me.

jour de Juillet, de Pannée de nétre Seigneur, 1766, intitulée, entre -

autres ¢hoses, “Ordonnance pour augmenter une Ordonnance du 17
Septembre, 1764,” a occasionné beaucoup d’inconvéniens, de préju-
dice et de perte & une partie des fidels sujets de sa Majesté, et parti-

_ culiérement aux négociants et marchands de la ville de Québec; A

ces causes il est Ordonné et Statué, par U’Honorable Lieutenant-Gou-
verneur et Commandant en Chef de la Province de Québec, de I’Avis
el Consentement du Conseil d'icelle, Que la dite Ordonnance du 26
Juillet, 1766, qui fixe le Terme apellé de la St. Michel, qui doit com-
mencer et tenir chaque année pour la Cour-Supréme, tous les 15me.
jours d’Octobre, est annullée et infirmée, et qu’d avenir le dit Ter-
me apellé de la St. Michel commengra et tiendra pour la dite Cour-

1 Cons. lég. de

Québec, p. 118 (Arch. cana.).
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Toute personne
cautionnées
pour compa-
raitre & aucun

Jjour du Terme de

la. St. Michel,
Ci-devant fixé
Sont déchargées
de leur compa-
Tution.

Bt Il leur est

brescrit d'y com-

baroitre, ainsi
qQuw'il est statué
par cette
Ordonnance.
Ainsi que pour
tous les ordres
et procés, qui
Sont remis au

Terme fizé par
cette Ordon-
nance.

Préambule,

Supréme en la ville de Québec le 6me. jour de Novembre chacune
année, au lieu du 15me. jour d’Octobre, et que la seance & ce Terme
de la dite Cour-Supréme sera et continuera le méme tems qu’il est
d’ordinaire et d’usage aux autres termes; nonobstant toutes clauses,
tous réglemens, et tous articles de la dite Ordonnance du 26 Juillet,
1766, ou de toutes' autres Ordonnances, tous usages et colitumes a ce
contraires: Et que toutes personnes qui-seront cautionnées, pour
comparaitre, et répondre, ou pour poursuivre et donner témoignage,
et toutes autres personnes quelles qu’elles puissent étre qui auront
des affaires & la dite Cour-Supréme dans la ville de Québec, au dit
jour 15me. d’Octobre prochain, et ‘qui auroient dii y comparaitre, si
cette Ordonnance n’eut point été rédigée, sont par ces présentes dé-
chargées d’y comparaitre le dit jour 15 d’Octobre, et seront tenus d’y
comparaitre, & leurs périls et fortunes, le dit jour 6 de Novembre
‘prochain.

Il est aussi ordonné et statué par la dite Autorité, Que tous or-
dres et procés ajournés a.aucun des jours du dit Terme de la St.
Michel, qui etait ci-devant observé, le seront pour aucun des jours
du dit Terme de la St. Michel, ainsi qu’il est présentement fixé par
‘cette Ordonnance, et que toutes parties intéressées aux dits ordres et
procés comparaitront alors pour plaider et défendre sur iceux, i tous
egards, ainsi et de méme que si les dits ordres et procés eussent été
ajournés au tems fixé par cette Ordonnance.

Donné par UHonorable HECTOR THEOPHILE CRAMAHE,
Ecuyer, Lieutenant-Gouverneur et Commandant en Chef de la Pro-
vince de Québec, &c. &c. en Conseil, au Chdteau St. Lois, de la
Ville de Québec, en la dite Province, et passée 'sous le Grand Sceau
d’icelle le Vingt-quatriéme jour d’Aoust. de UAnnée de nitre Sei-
gneur 1772, et dans la douzieme Année du Régne de sa Majesté.

(Signé) H. T. CRAMAHE.

Par Ordre du Iieutenant-Gouverneur,
(Contresigné) Geo: Allsopp, D. C. C.

Traduit par Ordre du Lieutenant-Gouverneur,
F. J. Cugnet, S. F.

UNE ORDONNANCE pour appuyer et compléter deux ordon-
nances antérieures a Peffet d’empécher les accidents causés par le feu.!

ATTENDU que malgré les ordonnances du vingt-troisiéme jour
de février et du troisiéme jour de novembre mille sept cent soixante
huit pour empécher les accidents causés par le feu, plusieurs maisons
dans les villes de Montréal, de Québec et de Trois-Riviéres dans cette
province, ont été grandement menacées d’incendie, que les villes en-
‘tidres susdites ont couru le méme danger et qu’elles sont encore ex-
posées i cette terrible calamité par suite de la construction vicieuse
et dangereuse de certaines cheminées connues et décrites jusqu'a

“ présent dans la langue francaise sous le nom de Les Cheminées de-
voyébes comme par suite de I'usage du bardeau pour couvrir lesdites

1 Cons. 1ég. de Québec, p. 123 verso (Arch. cana.).
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Il ne sera
construit a
l'avenir aucune
fausse cheminée
appelle en fran-
cais: OCheminées
Dévoyées dans
les villes de
Québec, de
Montréal, de
Trois-Riviéres ou
lcs faubourgs
de celles-ci.

Aucun foyer a
une certaine”
distance de la
cheminée prin-
cipale.

Amendes
enceurues pour
infraction.

Amende encourue
par les magons
ou autres artisans
employés a les
construire.

Mode de condam-
nation et de
recouvrement
de I'amende.

Toutes ces che-
minées doivent
étre démolies ou
interceptées dans
un délai de trois
mois.

Amende en cas
d’infraction

et mode de
icecuv. er ‘celle-ci.

L’inspecteur des
cheminées en
exercice, muni
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maisons: Qu’il soit décrété et il est par les présentes décrété par le
lieutenant-gouverneur de cette province, de lavis et avec le consen-
tement du conseil de cette derniére, que depuis et aprés le jour de
la publication de cette ordonnance, il ne sera permis a aucune per-
sonne ou personnes quelles qu’elles soient et qu’il leur est expressé-
ment défendu par les présentes d’élever ou de construire ou de per-
mettre d’élever ou de construire dans quelque maison ou dépendance
que ce soit ou dans quelque appartement d’icelle, dans les villes de
Montréal, de Québec et de Trois-Riviéres ou dans les faubourgs d’i-
celles aucune des chemindes susdites ou de construire ou faire cons-
truire aucun foyer que ce soit éloigné de la cheminée ou des chemi-
nées principales de quelque maison et communiquant avec celles-ci
de maniére & y faire évacuer la fumée; et que toute personne qui
commettra quelque infraction & cet égard encourra et paiera, aprées
avoir été déclarée coupable de la maniére ci-aprés prescrite, pour
chaque cheminée ou foyer de ce genre, une amende de dix livres
en monnaie légale de cette province et un dollar par jour aussi
longtemps qu’une telle cheminée et qu'un tel foyer seront tolérés et
maintenus; et que tout macon ou autre artisan qui sera employé
pour construire une telle cheminée, ete., encourra et paiera, aprés
avoir été déclaré coupable de la maniére ci-aprés prescrite, une amen-
de de trois livres en monnaie légale susdite pour chaque offense; la
moitié desdites amendes de dix livres, d’un dollar par jour et de
trois livres, appartiendra & notre souverain seigneur le roi et Pautre
moitié & quiconque intentera une action i cet égard, au moyen d'une
dénonciation devant tout juge de paix pour le district ot l'offense

_sera commise, lequel est par les présentes autorisé a et requis de

prendre connaissance de telle dénonciation et de juger d’une maniére
sommaire, d’aprés le témoignage d’un témoin ou de témoins asser-
mentés et dignes de foi (autre que le dénonciateur lui-méme) et de
faire percevoir lesdites sommes de dix livres, d’'un dollar par jour et-
de trois livres, ainsi que les frais de la poursuite, au moyen d’un man-
dat par écrit portant son seing et sceau, .d leffet de faire saisir et
vendre les effets du défendeur a cette fin.

Et tout propriétaire, occupant, locataire, pensionnaire ou per-
sonne résidant dans quelque maison, dépendance ou chambre, de
quelque maison, dans P'une des villes de Québee, de Montréal ou de
Trois-Riviéres ou dans les faubourgs de-ecelles-ci ol il se trouve pré-
sentement une ou plusieurs de ces cheminées ou foyers comme sus-
dit, est par les présentes requis et tenu dans un délai de trois mois
a compter de la publication de cette ordonnance, de démolir et d’en-
lever - ou de faire ‘démolir et enlever, tous ces foyers et cheminées
comme susdit ou d’intercepter au moyen d’une maconnerie efficace
toute commmunication entre ces derriers et la cheminée principale,
sous peine d’encourir une amende d’un shilling par jour aussi long-
temps que ce foyer ou cheminée sera maintenu et n’aura pas été in-
tercepté comme susdit; et de plus il encourra une amende d’un dol-
lar chaque fois qu’il sera fait usage de ce foyer contrairement aux
prescriptions de cette ordonnance, ces dites sommes devant étre ré-
clamées, recouvrées et réparties comme les autres amendes susmen-
tionnées. i

Et comme il est impossible, sans pénétrer dans les maisons
dans lesdites villes et lesdits faubourgs, de se rendre compte que I'on
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de magistrat, est
autorisé a péné-
trer dans toute
ma.son ou cham-
bre soupgonnée
dans jesdites
villes ou lesdits
faubourgs, durant
le jour, et & se
rendre compte si
des cheminées,
ctmme susdit, ¥y
Sont maintenues
Oou n’ont pas été
Interceptées.

Amende infligée
aux personnes
qui refuseront
d’admettre I’ins-
Decteur autorisé,
tel qu indiqué par
les présentes.

Les cheminées
e€xhaussées avec
du bois ou autres
matériaux com-
bustibles, dange-
reuses pour le feu.

Ces construc-
tions en bois ou
Autres matériaux
combustibles,
doivent &tre
€nlevées dans un
délai de qua-
rante jours,

et construites
avec des maté-
riaux non-
Combustibles.

Amendcs encou-
Tues par les
Personnes qui
enfreindront cette
Preseription.

- muni d’un mandat gg soumettra aux clauses de cette ordonnance de méme qu’aux pres-

criptions qui y sont contenues, il est de plus décrété par autorité
susdite, qu’a Dexpiration desdits trois mois & compter de la publi-
cation de cette ordonnance, il sera et pourra étre loisible a Pinspec-
teur des cheminées de cette province en exercise auquel seront ad-
jointes des personnes d’expérienc dont le nombre n’excédera pas
trois, lequel inspecteur devra au préalable déclarer sous serment de-
vant quelque magistrat qu’il a raison de croire que on ne s’est pas
conformé a la présente ordonnance et se faire délivrer a cette fin un
mandat sous le seing et sceau de ce magistrat, mandat que ce der-
nier est par les présentes autorisé i et requis d’accorder, de pénétrer
avec cette personne ou ces personnes comme susdit durant le jour,
dans la maison ou chambre soupconnée et de se rendre compte si des
cheminées ou foyers, tel que décrit précédemment, y sont maintenues
ou n’ont pas été interceptées contrairement aux prescriptions sus-
dites.

Et de plus si quelque propriétaire, occupant ou personne rési-
dant dans quelque maison ou chambre de quelque maison, refuse
d’admettre Vinspecteur ainsi autorisé avec la personne ou les person-
nes comme susdit, aprés que ce dernier en aura fait la demande et
aura donné avis du motif de sa démarche, et ’il ne lui permet pas,
durant le jour, de pénétrer dans la chambre soupgonnée et de Vexa-
miner, toute personne qui refusera de la sorte encourra et paiera
pour un tel refus la somme d'un dollar, laquelle somme sera exigible
de jour en jour et la partie se rendant coupable d’une telle offense est
par les présentes déclarée passible d’une telle amende, jusqu’a ce
qu'il ou qu’elle permette audit inspecteur de pénétrer dans la mai-
son’ ou chambre soupconnée et d’en faire I’examen; ladite somme de-
vant étre réclamée, recouvrée et répartie comme les autres amendes
susmentionnées.

Et attendu que dernidrement Pon a introduit la pratique inju-
dicieuse ot dangereuse d’exhausser plusieurs cheminées dans les vil-
les susdites et les faubourgs d’icelles et d’y faire des additions au
moyen de matériaux combustibles, en vue d’y faire circuler libre-
ment Pair et de les empécher de fumer dans la partie inférieure, il
est de plus déerété par les présentes, en vertu de Pautorité susdite,
quaprds quarante jours i compter de la publication de cette ordon-
nance, tout propriétaire ou occupant de quelque maison dans Pune
des villes susdites ou dans les faubourgs d’icelles, dont la cheminée
ou les chemindes sont exhaussées au moyen de bois ou autres maté-
riaux combustibles, sera tenu de démolir la partie ainsi exhaussée et
de la construire, s'il est jugé opportun de continuer cette cheminée
ou ces cheminées & la hauteur atteinte avant ladite démolition, au
moyen de maconnerie, de fer ou autres matériaux non combustibles.
Tt si quelque personne ou quelques personnes négligent ou refusent
de démolir la partie ainsi exhaussée comme susdit et si elles sont dé-
clarées coupables & cet égard de la manidre ci-dessus indiquée, celui,
celle ou ceux qui commettront une telle infraction, encourront et
paieront une amende d’un dollar par jour, pour chaque cheminée,
aussi longtemps que telle construction additionnelle en bois sera
maintenue; laquelle amende sera réclamée et répartie de la méme
maniére que les autres amendes dans cette ordonnance.
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Les personnes qui
ne sont pas pro-
Jpriétaires de la
maison ou de la
chambre dans
laquelle elles
vivent, peuvent
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rues pour démolir
ou intercepter les
cheminées comme
susdit ou pour
exhausser ou
démolir les
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dit, du loyer
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Danger des
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en bardeaux.

Défense de cou-
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des maisons ou
autres batiments
qui seront cons-
truits par la
suite dans Qué-
bee, Montréal,
Trois-Riviéres ou
les faubourgs
d’icelles, sauf
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Lorsque pour
quelgue maison ou
autre construc-
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dans lesdites
villes, etc.,, on ne
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usage de bar-
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comme susdit,

Amendes impo-
sées pour usage
de bardeaux
contrairement
aux prescrip-
tions de cette
ordonnance.
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Et toute personne ou toutes personnes occupant quelque maison
ou chambre de quelque maison ou y résidant, dans les villes ou fau-
bourgs susdits et qui n’en seront pas les propriétaires, pourront dé-
duire les dépenses qu’elles devront encourir pour faire démolir ou
intercepter les cheminées et les foyers décrits dans la premiére et la
deuxiéme sections de cette ordonnance ou pour faire démolir toute
partie de cheminée exhaussée au moyen de bois ou autres matériaux
combustibles, du montant du loyer qu’elles doivent 'payer pour les-
dites maison ou chambre au propriétaire ou aux propriétaires d’i-
celles, qui devra permettre qu’il en soit ainsi pourvu qu’il n’y ait
ni fraude ni montant injustement chargé dans le compte.

Et attendu que Pexpérience a démontré que la méthode en usage
depuis ces derniéres années, de couvrir les maisons et autres bati-
ments avec du bardeau au lieu de planches ou autres matériaux plus
solides, est extrémement pernicieuse dans les cas d’incendie en per-
mettant au feu de se communiquer d’une maison i Vautre et fré-
quemment & des maisons situées & une grande distance de celle ol
le feu s’est déclaré ; par conséquent pour. remédier i et empécher
autant que possible de tels accidents & Pavenir, il "est de plus décré-
té par Pautorité susdite, que depuis et aprds la publication de cette
ordonnance, aucune personne quelle qu’elle soit, qui construira ou
fera construire une maison ou des maisons ou des dépendances sur
des anciennes ou de nouvelles fondations, dans les villes ou les fau-
bourgs susdits, ne pourra faire usage ou permettre que Von fasse
usage de bardeaux pour couvrir celles-ci ou quelque partie que ce soit
d’icelles (I'usage du bardeau étant par les présentes et par Pautorité
susdites, expressément prohibé et défendu) excepté pour couvrir les
fenétres du toit, les parties qui entourent les cheminées et les en-
droits ot les planches qui servent de couverture atteignent les pi-
gnons de ces maisons ou de ses dépendances. FEt si la couverture en
bardeaux de quelques maisons déji construites, dans les villes ou les
faubourgs susdits, est présentement ou devient par la suite détério-
rée au point qu’il soit nécessaire d’en faire une autre, tout proprié-
taire, occupant ou personne intéressé i faire construire une nouvelle
couverture sera obligé et il lui ou leur est expressément ordonné et
enjoint par les présentes de faire usage de planches ou autres maté-
riaux plus durables et plus solides seulement et de n’employer ou de
ne faire usage de bardeaux que conformément aux exceptions ci-
dessus. Et si quelque personne ou quelques personnes, aprés la pu-
blication de la présente ordonnance se permettent de faire usage ou
font employer du bardeau pour couvrir quelque maison, dépendance
ou partie de quelque maison ou dépendance qui devra &tre cons-
truite par la suite comme susdit ou quelque maison déja construite
dont la couverture en bardeaux doit étre renouvelée, ou si elles vio-
lent d’une”autre manidre les prescriptions susdites, la personne ou
les personnes qui commettront une infraction de ce genre, encour-
ront et paieront par suite de leur désobéissance et de leur négligence,
une amende de dix livres en monnaie valable comme susdit, ainsi
qu'un dollar par jour aussi longtemps que quelque partie de telle
maison ou autre construction restera couverte en bardeaux ; lesquel-
les amendes de dix livres et d’un dollar par jour, seront recouvrées,
percues et réparties de la méme maniére que les autres amendes pré-
cédentes mentionnées dans cette ordonnance.

)
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Les échelles
maintenues sur
Mmaisons au
-moyen de cro-
chets en bois,
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cendues et fixées
de nouveau
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€clarées coupa-
bles par suite de
Ces dénonciations
€t ayant raison
de se croire 16sées
Deuvent inter-
Jeter appel a la
Session suivante
de 1a cour des
Sessions tri-
Mestrielles.

Et attendu qu’il se trouve fréquemment une ou plusieurs échel-
les sur les maisons dans les villes et faubourgs susdits, installées sur
les toits et maintenues & ces endroits au moyen de crochets en bois
seulement et que par suite ceux-ci se rompent souvent et mettent en
danger la vie de ceux qui sont dans loccasion d’en faire usage; Il
est de plus décrété par Pautorité susdite que dans un délai de trois
mois, & compter de la publication de cette ordonnance, tout pro-
priétaire et occupant de quelque maison ol se trouvent une ou plu-
sieurs échelles ainsi maintenues au moyen de crochets en bois seu-
lement, sera tenu de descendre celles-ci puis de les fixer de nouveau
d’une maniére stire ou d’en installer de nouvelles maintenues avec de
solides crochets en fer; et il ne sera permis a personne i Pavenir de
faire usage d’aucune échelle pour sa maison, qui ne sera pas fixée et
maintenue au moyen de crochets en fer, sous peine d’une amende
de vingt shillings pour chaque échelle qui sera ainsi maintenue com-
me susdit aprés le jour prescrit dans cette ordonnance. Le montant
requis pour descendre les échelles, pour obtenir les erochets en fer et
réinstaller celle-ci sera déduit au locataire par le propriétaire, du
montant du loyer, de la méme maniére qu’il est prescrit dans les
clauses susmentionnées relativement & la modification ou & la dé-
molition des cheminées. /

Et il est de plus statué que laction i I’égard de la dénonciation
ou des dénonciations désignées par cette ordonnance, sera intentée
dans un délai de deux mois aprés que la négligence ou loffense &
Pégard de celle-ci aura été commise.

Et de plus si quelque personne déclarée coupable de cette ma-
niére, de quelqu’une des négligences ou offenses susmentionnées de-
vant un juge de paix, se croit lésée par suite d’une telle condamna-
tion, elle pourra en appeler de cette sentence devant la cour des ses-
sions trimestrielles des juges de paix du district dans lequel la dé-
claration de culpabilité aura eu lieu, ou la sentence du juge par le-
quel elle aura été déclarée coupable et les motifs sur lesquels elle

.aura été appuyée seront entiérement considérés et ol ladite senten-

ce d’un seul juge sera infirmée ou confirmée suivant ’opinion de la
majorité des juges réunis. Mais pour avoir droit & cet appel, ap-
pelant devra au préalable déposer le montant qu'il sera requis de
payer en vertu de sa premiére déclaration de culpabilité ainsi que
les frais alloués par ledit juge par suite de cette dite déclaration, en-
tre les mains dudit juge devant lequel elle aura été déclarée cou-
pable; et ledit juge pourra & son gré garder ledit montant en sa pos-
session ou le remettre au greffier de justice de paix de la cour de-
vant laquelle sera interjeté I’appel, qui devra le garder en sfireté jus-
qu’d ce qu’il soit statué sur ledit appel aux sessions trimestrielles,
puis le payer tel que prescrit antérieurement si la sentence est cons
firmée ou & Pappelant si elle est infirmée. Et de plus, si la déclaration
de culpabilité est confirmée, 'appelant devra payer au dénonciateur
les frais que celui-ci aura encouruspar $uite de Pappel, de la saisie
biens et effets de I'appelant en vertu d’une ordonnance des juges lors
de leurs dites sessions.

Et finalement il est déerété par Vautorité susdite que s'il est
intenté quelque poursuite ou action contre quelqué personne ou quel-
ques personnes pour quoi que ce soit, conformément & cette ordon-
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nance, le défendeur ou les défendeurs peuvent nier leur culpabilité,
produire cette ordonnance et le fait en question lors des témoigna-
ges & P’égard de toute poursuite qui sera intentée et démontrer que
ce dernier a été accompli conformément 3 et en vertu de Pautorité de
cette ordonnance. Et ¢'il appert qu’il en a été ainsi, le jury rendra
son verdict én faveur du défendeur ou des défendeurs; et si le dé-
fendeur ne comparait pas ou se désiste de son action aprés que le
défendeur” ou les défendeurs auront comparu, ou si le jugement est
rendu par suite de quelque verdict ou par défaut contre le deman-
deur, le défendeur ou les défendeurs devront recouvrer trois fois
leurs frais et avoir comme défendeurs le méme recours i cet égard
que dans les autres poursuites judiciaires.

Donnée par I’honorable Hector Theops. Cramahé, Esquire,
lieutenant-gouverneur et commandant en chef de la province
de Québec, ete., ete.,, en son conseil au Chiteau Saint-Louis,
dans la cité de Québec, dans ladite province, sous le grand
sceau d’icelle, le vingt-deuxiéme jour de mai, dans la treizié-
me année du régne de Sa Majesté et ’année de Notre-Seigneur
mil sept cent soixante-treize. :

(Signg) H. T. OraMAHE

Par ordre du lieutenant-gouverneur,
Contre-signée. Geo. Allsopp, D. C. C.

UNE ORDONNANCE pour établir une cour d’appel durant
Pabsence du juge en chef actuel et pour déterminer les pouvoirs des
commissaires chargés d’exercer les. fonctions du juge en chef.!

ATTENDU qu'il est devenu nécessaire, :durant I’absence du ju-
ge en chef actuel de cette province, d’établir une autre cour de juri-
diction civile pour entendre et statuer sur les appels interjetés des
cours des plaids icommuns, comme il est requis par une ordonnance
de cette province, en date du dix-septidme jour de septembre mil
sept cent soixante-quatre et comme il a ét6 statué jusqu’d présent
devant le juge en chef dans la cour supréme, et pour déterminer aus-
si les pouvoirs qu’il est question de conférer aux commissaires char-
gés d’exercer les fonctions de juge en chef en vertu de leur commis-
sion: (Il est décrété par les présentes par le lieutenant-gouverneur
de cette province, de Pavis et avee le consentement du conseil de
celle-ci, que depuis et aprés le jour de la publication de cette ordon-
nance et aussi longtemps que lesdites fonetions du juge en chef se-
ront exercées par des commissaires, le gouverneur, le lieutenant-
gouverneur en exercice, ou en leur absence le doyen ou président du
conseil (qui ne sera pas I'un des juges de la cour des plaids communs)
avec chacun des membres du conseil de Sa Majesté dans cette pro-
vince, forfneront et constitueront, et par les présentes il est décrété
en vertu de l'autorité susdite qu’ils formeront et constitueront une
cour de juridiction civile pour entendre et statuer sur tous les ap-
pels interjetés des cours des plaids communs dans cette province,
c&mme il a été statué jusqu’a présent sur lesdits appels devant le

1 Cons. 1ég. de Québec, p. 136 (Arch. cana.).
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juge en chef de cette province dans la cour supréme, i laquelle fin se
bornera la juridiction de ladite cour.

'&if:ndiggglsi?s Pourvu toujours, et il est par les présentes décrété et ordonné
communs qui sera dWaucun juge de 'une ou Pautre cour des plaids communs qui sera
‘s";ei;nl;re du con-  en méme temps membre du conseil de Sa Majesté, ne pourra ni sié-
siéger ecc})zg?ri:%uge ger dans cette cour, ni'voter ni donner son avis i ’égard de quelque
dans cette cour.  partie que ce soit des procédures et qu’il ne pourra i cet égard qu’ex-
poser i la cour la nature des procédures dans cette cause ainsi'que les
motifs et les raisons sur lesquels il aura basé son jugement dans la
cour inférieure, ce qu’il sera libre‘de faire, que la cour le lui ait de-
mandé ou non, et tous les autres juges de la cour inférieure qui ne
seront pas membres du conseil pourront, soit personnellement ou par
un écrit sous leur signature, agir de la sorte s’ils sont invités ou re-

quis a cette fin par la cour, et pas autrement.

i‘f:e °§:srsigi:ngg 2 Et afin déviter tout délai inutile et pour que la justice soit rendue
B par vaois d’'une maniére expéditive, il est de plus décrété par Pautorité susdite
g‘gizné,klss six que dans intervalle durant lequel cette cour exercera sa juridiction
s en vertu de cette ordonnance, elle devra et pourra, et par les présentes
et Pautorité susdite elle est requise de siéger et de tenir une session
pour chaque mois durant les six mois d’hiver, ¢’est-a-dire les mois de
novembre, de décembre, de janvier, de février, de mars et d’avril, et
le deuziéme jour de novembre qui suivra la publication de cette or-
: donnance, puis le premier jour de chacun des autres mois comme
susdit, seront appelés le premier jour de la session de la cour d’appel,
laquelle & compter de ce jour continuera de siéger en s’ajournant
: ' d’un jour & Pautre, jusqu’a ce qu’il soit statué sur chaque appel por-
y té devant elle; qu’aucun ajournement ne pourra se prolonger au
dela du jour suivant (sauf dans le cas d’un dimanche ou d’'un jour
o de féte) sans un ordre spécial de la cour et sauf dans le cas d’appels
qui exigereront une considération plus compléte et plus solennelle
alors que Pajournement d’une audience & lautre comme le prési-
dent le jugera prudent ou nécessaire.

Mais comme il y a lieu de craindre que P’audience sans inter-
ruption de la cour durant les mois d’été ne soit préjudiciable au
commerce de ce pays, il est de plus déerété et ordonné qu’il y aura
une vacance et qu’aucune cour ne pourra ni siéger ni s’ajourner a
aucune date durant les mois de mai, de juin et de juillet; que le der-
nier jour de chaque session qui doit avoir lieu durant le mois d’a-
vril et avant la cloture de la session, la cour sera ajournée jusqu’au
premier jour d’aofit (qui ne sera pas un dimanche ou un autre grand
jour de féte comme susdit) auquel jour la cour sera de nouveau con-
i : voquée et continuera de siéger durant tout le mois d’aofit ou durant

le temps nécessaire pour connaitre de toutes les affaires alors soumi-
ges & ladite cour, et de la méme maniére le dernier jour de la gession
de la cour pour le mois d’aofit susdit et avant la cloture, la cour sera
de nowveau ajournée jusqu’au deuxiéme jour de novembre suivant et
aucune cour ne siégera durant les mois de septembre et d’octobre.

L ! i R

i ex:(f‘:":l‘g’“eur et Et dans tous les cas d’appel interjeté de Pune ou Pautre des
L - . 4 .

e gl‘ea constftﬂf-é':n cours des plaids communs dans cette province, durant ’absence du

ne cour, juge en chef actuel ou jusqu’d Parrivée de quelque autre pour le
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remplacer, le gouverneur et le lieutenant-gouverneur en exercice, et
en leur absence le doyen des membres du conseil ou le président de
la cour avec cinq membres du conseil, formeront et constitueront une
cour pour entendre et statuer de la sorte, et leurs procédures seront
valides et leurs décisions finales comme si chaque membre du conseil
de Sa Majesté avait été présent et donné son vote i cet égard.

Et chaque fois que la cour différera d’avis et qu’il y aura le mé-
me nombre de voix pour infirmer comme pour confirmer le jugement
de la cour inférieure, en ce cas le gouverneur, le lieutenant-gouver-

Le gouverneur neur ou le président de la cour, en sus du vote qu’il aura déja donné

aura droit a . T 3 6 s, o P

e oy -et qui aura eu pour effet de donner lieu a ’égalité des voix, aura droit
a un vote prépondérant par lequel sera décidée finalement lissue de
Pappel.

La procédure sera Il est de plus décrété par Pautorité susdite que Pordonnance ori- S

Gomstituce ali 1M ginelle pour obtenir le registre de la cour inférieure, ainsi que toute

par le gouverneur la procédure subséquente, sera rendue au nom du roi et attestée par

ff:{iﬂ:’ﬁe %%l‘l‘:e le gouverneur, le lieutenant-gouverneur ou le président de la cour

session ou non. ~ Seulement et par aucun autre; que cette ordonnance originelle pourra
étre rendue en tout temps a la demande de la partie, & partir d'une date
comprise ou non dans lintervalle d’une session et Paudience fixée si
elle est rendue en dehors d’une session, au premier ou a quelque autre
jour de la prochaine session, et si elle est rendue durant une session,
& quelque jour de la méme session ou au premier jour de la session
snivante comme le gouverneur, le lieutenant-gouverneur ou le prési-

dent de la cour le jugeront & propos. v
La cour peut Et afin que la cour puisse connaitre des mérites véritables de %
requérir tous les h Toat &t freint . ) a
i S0l e chaque appel et ne pas étre restreinte uniquement i l'examen des
écrits, et une erreurs indiquées par le dossier, il sera loisible & cette cour et par
gzgesgfjn:émm"s Pautorité susdite pouvoir lui est conféré par les présentes d’émettre
interrogés de les procédures requises non seulement pour obtenir le déssier originel

?:;ge;‘;rﬁpgls’e e mais tous les documents et témoignages écrits de toutes sortes pro-
y duits par 'une ou l'autre des parties dans la cour inférieure et les

juges. de cette dernidre devront aussi remettre une liste des témoins

qui auront été examinés vivd voce dans la cause, afin que la cour.

puisse les interroger de nouveau si elle le juge a propos et se pro-

noncer sur les mérites véritables du cas. :

La; cql;lg eztrendre Et si la cour est d’avis que les juges de la cour des plaids com-
autorisée £ 3 A y

tot Baaraeiit & muns ont mal compris la loi ou le fait et rendu jugement en faveur
adjuger les frais du défendeur par erreur lorsque, en vérité, le jugement aurait dii étre

w’elle considé- L ¢ o <
mera raisonnables Tendu en faveur du demandeur, en ce cas il sera loisible a la cour, et

daprés les pro-  par les présentes elle est autorisée i et pouvoir lui est donné non
ﬁi‘fx’;‘;segr‘:@n seulement d’infirmer le jugement de la cour inférieure mais aussi de
des témoignages. rendre tout autre jugement et d’adjuger les dépens qui, d’aprés Pen-

semble des procédures et Pexamen de tous les témoignages, les juges

de la cour des plaids communs auraient dfi rendre et adjuger.

"

(I:Aeettj(eu%gzl:f;z :: Et il est de plus décrété et ordonné que dans tout cas d’appel,

final, lorsque le  lors que le montant du litige n’excédera pas cing cents livres ster-
montant en litige ling, le jugement sera final et décisif pour toutes les parties, sans =
;‘5‘3’6“5‘:2:;’;"‘;“ autre examen, révision ou appel quelconque, et ordonnance d’exécu- '

tion sera rendue par cette cour sans contremander le dossier en quoi
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que ce soit et sans le renvoyer i la cour inférieure pour permettre i
celle-ci d’ordonner Pexécution, méme dans les cas ol le jugement de
la cour inférieure aura été confirmé.

-fl;ﬁ?s?l;)lgsradé?er- Et attendu qu’%l est considg’:ré ni pécessaire ni opportun de con-
¥ miner 1o pouvoir férer tout le pouvoir et autorité du juge en chef de cette province
des commissaires. en méme temps que toute la juridiction civile exercée par ce der-
nier, auxdits commissaires et qu’il est aussi important en ce qui con-
cerne les commissaires eux-mémes et le public en général, de déter-
miner et de faire connaitre d’une maniére claire et précise I’éten-
due de leurs pouvoirs: Il est de plus décrété et ordonné par les pré-
sentes en vertu de Vautorité susdite, que depuis le jour de la publi-
Toute 1a juridic- cation de cette ordonnance et jusqu’a ce que le juge en chef soit de

;Logx; o b e A4 yetour dans la province ou jusqu’d ce qu'un autre soit nommé pour
g§$c§e par les lui succéder, toute la j'uridiction criminglle'attaché.e i cette charge
e gx?laﬁasl(r;::, us°“s sera conférée et appartiendra aux commissaires qui sont ou seront
de 1a province, nommés a cet égard par une commission ou acte publique sous le

g‘;r‘gentd labsence  grand sceau de la province; et les commissaires ainsi nommés comme
ernier,

-~

~

susdit, sont par les présentes autorisés i et requis d’exercer en tout
et en partie ladite juridiction criminelle d’une maniére aussi com-
pléte qu’elle a été exercée en tout temps par le juge en chef depuis
Pétablissement du gouvernement civil dans cette province.

llé:s;;l;ngésuats,‘ Et tous les magistrats, grands prévots, coroners, baillis, gédliers
ete, devront oo de Sa Majesté et autres, sont par les présentes et en vertu de Yauto-
g(r’gigrmer aux rité susdite, autorisés a et requis de se conformer aux actes de ces
com"ﬁs‘;;?fé;sen commissaires en vue de lexécution de toute procédure criminelle
Vige de Iexécu-  qui leur sera ordonnée, d’effectuer le renvoi de toutes les ordonnan-
u;ledciiiﬁi‘,‘fiﬁié'etc ces qui seront de temps & autre rendus sous le seing et sceau de I'un
* " ou de plusieurs desdits commissaires et de faire et exécuter dans

leurs charges respectives, toutes choses qui leur seront légalement or-

données et qu’ils avaient I'habitude de faire et exécuter de la part

de tout juge en chef, sous peine d’encourir des poursuites pour le

contraire par le moyen d’une arrestation ou de tout autre mode de

procédure sommaire qui a été habituellement adopté par la cour su-

préme et que la cour jugera i propos d’ordonner.

f‘;é&mbule A Mais comme les circonstances particuliéres et la situation dans
um‘i’tseer I;?;émmé lesqqelles se trouye cette prgvince, seml.)lent requérir que lautorité
govile des desdits commissaxre§ soit limitée et resteinte, que les pro'cédures dans
Il;“s’g:ftsag‘zfg.mé toutes les causes déja portées devant la cour supréme soient transfé-

instituer 1a ® rées de ladite cour ou suspendues et qu’il ne soit pas permis que d’au-

Procédure origi-  tres causes qui pourront originer par la suite soient poussées au-

ne“e & l’effet & ) . . 2 242 2
amener lo corps 4614 d'un certain point: I est de plus déerété et ordonné, et pou-

“i défendeur, voir est conféré & cette fin aux commissaires chargés d’exercer les
me;'sf:c'_:iacbel der- fonctions de juge en chef, d’instituer toute procédure originelle &
gcauuon, 5 Peffet d’amener le corps du défendeur, comme il a été fait du temps
he&raglfter de tout juge en chef, d’inscrire ce dernier recevable i caution sur une
e€n audierl;lce, déclaration assermentée, dans tous les cas ol telle eaution était ha-
d ::nger le bituellement accordée et de régulariser et compléter celle-ci en au-
Drison ef‘;lfe“ dience; ou autrement sur le renvoi d’un Cepi Corpus de rendre telle

€ caution, ordonnance ou telles ordonnances & Peffet d’amener le corps du dé-

St R . . .
a fiiﬂ‘ﬁﬁ?ffﬁ:t fendeur et & défaut de la caution requise d’envoyer ce dernier en
Driso

n toutes les prison, de Supersede et faire sortir de prison toutes les personnes
29a—7T%
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personnes qui y
ont droit; puis &
admettre et a
inscrire la
remise du capital
et & annuler la
caution, etec.

‘Une fois la cau-
tion complétée en
audience ou le
défendeur envoyé
en prison faute

de celle-ci, le
pouvoir des com-
missaires prendra
fin jusqu’au retour
du juge en chef.

Le défendeur ne
pourra tirer
avantage du
manque de
production d’une
déclaration, etc.,
et le demandeur
pourra en tout
temps durant la
premiére session
Jui suivra le
retour du juge en
chef, produire sa
déclaration, etc.

Les procédures
dans toutes les
cours -déja intro-
duites dans la
cour supréme,
doivent étre
suspendues jus-
qu’au retour du
Juge en chef.

Pourvu que le
demandeur dans
toute cause
actuellement pen-
dante, si les
parties n'en sont
pas arrivées au
point duquel doit
dépendre la solu-
tion, puisse dis-
continuer celle-ci
sans paiement

de frais et
commencer une
nouvelle action
dans la cour des
plaids communs,
ou si les parties
en sont arrivées
audit point, que
le demandeur
puisse transférer
la cause devant
ladite cour.

1ls pourront
examiner les
témoing au moyen
@’interrogatoires,
ingerire les
jugements, ete., et
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qui ont droit & leur Supersedeas, d’admettre et d’inscrire la remise du
capital et par suite d’annuler la caution, et en outre de faire et exé-
cuter toutes les autres choses qu’il est nécessaire de faire et exécu-
ter pour instituer et commencer un procés dans la cour supréme et
pour assurer au demandeur le recouvrement de sa dette et des frais,
si lors du retour du juge en chef actuel ou d’une autre personne
pour le remplacer, ce demandeur juge & propos de continuer son ac-
tion et doit par la suite les recouvrer par un jugement de la cour.

Aprés que ce qui concerne la caution aura été complété en au-
dience ou que le défendeur aura été incarcéré faute de caution, le
pouvoir des commissaires prendra fin et toutes les autres procédures
seront suspendues jusqu’au retour du juge en chef actuel dans la pro-
vinee ou 3 Larrivée de quelqu’un pour le remplacer et aucun défen-
deur ne pourra tirer avantage du manque de production d’une décla-
ration ou de la discontinuation de quelque procédure soit par inter-
valle ou autrement, mais le demandeur sela libre en tout temps du-
rant la premidre session qui aura lieu aprés le retour du juge en chef
actuel ou Parrivée de quelque autre, de produire sa déclaration et de
poursuivre la cause comme si la caution avait été complétée durant
la session ou la déclaration aura été produite, nonobstant tout usage
toute loi, pratique ou coutume de la cour supréme contraire a cette
fin de quelque maniére que ce soit.

Et de la méme maniére les procédures dans les cas déja portés
devant la cour supréme, seront suspendues sans préjudice i I'une ou
Pautre des parties et celles-ci resteront dans I'état ol elles étaient
lors du départ du juge en chef actuel jusqu’a son retour ou l'arrivée
de quelque autre personne pour le remplacer, alors que les parties se-
ront libres de procéder comme §’il n’y avait ni interruption ou sus-
pension des procédures.

Pourvu toujours que le demandeur ou les demandeurs dans tou-
te cause du ressort de la cour supréme, qui n’a pas encore été plaidée,
soient libres de discontinuer celle-ci sans payer de frais et intenter
une action ou des actions nouvelles dans la cour des plaids com-
muns, ou si elle a été plaidée et soumise au jugement d’un jury, de
transférer le dossier, & moins que le ou les demandeurs ne jugent &
propos de discontinuer comme susdit, tel que ce dossier se trouve dans
les plaidoieries dans la cour des plaids communs qui est par les pré-
sentes autorisée A et requis de le recevoir de faire décider-par un jury,
de rendre jugement et d’ordonner<’exécution i cet égard comme si 12
cause avait été introduite et instruite dans ladite cour.

Et pourvu aussi qu’il sera et pourra étre loisible auxdits com-
missaires, avee le consentement des parties, de soumettre le cas a un
arbitrage et cela en vertu d’une ordonnance de la cour, puis dans 1€
cas de désobéissance & ou de mépris de celle-ci, de procéder de 18
méme maniére et comme il a été fait en tout temps ou comme l'av-
rait fait le juge en chef lui-méme; et d’examiner aussi au moyen
d’interrogatoires (dans les cas olt un tel examen a eu lieu habituel-
lement) les Agés, infirmesou ceux qui doivent quitter la province
d’inserire le jugement ou les jugements sur une ancienne procuration
ou des anciennes procurations en méme temps que les jugements dé-
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rendre des

ordonnances

d’exécution
cet égard.

Avant de rendre
Une ordonnance a
Pégard de caution,
Chaque commis-
Saire exigera que
le demandeur
fournisse les
noms de deux
Dersonnes comme
8aranties de la
Continuation du
broces,

Les grands-
Drévots, ete.,
:‘equis d’exécuter
Outes les ordon-
Dances et procé-
dures, etc,

ja rendus par la“cour et non inserits et de rendre une ordonnance ou
‘des ordonnances d’exécution i cette égard comme les parties y au-
raient eu droit si le juge en chef avait été présent.

Et ‘afin qu’aucune personne ou personnes ne soient arrétées et
requises de fournir caution sous des prétextes frivoles et vexatoires,
il est finalement décrété et ordonné par Pautorité susdite, que chaque
commissaire, avant de rendre une ordonnance a cet égard, devra
exiger que la partie qui en fera la demande, fournisse en sus de la
déclaration assermentée ordinaire relativement a la dette, les noms
de deux personnes respectables et & l'aise comme garanties qu’elle
continuera sa poursuite, lesquels noms seront inscrits sur le dossier et
les personnes ainsi nommées seront responsables envers le défendeur
et répondront de tous les frais encourus par lui dans le proces dans
le cas ou le demandeur échouera dans Paction, discontinuera celle-ci
ou ne comparaitra pas ou lorsque le défendeur y aura droit de quel-
que maniére que ce soit, alors qu’ils lui seront adjugés par un juge-
ment de la cour. .

Ft dans Pexéeution de toutes les ordonnances et procédures qui
leur seront transmises sous le seing et sceau de 'un ou de plusieurs
des commissaires, les grands-prévéts de la province de Québec comme
tous les autres officiers ministériels de la justice sont par les présen-
tes autorisés & et requis d’agir avec la diligence requise et d’effectuer
les renvois qu’en tout temps ils ont eu 'habitude de faire du temps
de tout juge en 'chef, vu qu’ils devront rendre compte de manque-
ment & cet égard & leur propre péril.

DoxNEE par Dhonorable Heoror TuEoPHILUS CRAMAHE, Hs-
quire, lieutenant-gouverneur et commandant en chef de la
province de Québec, etc., etc., en son conseil au Chéteau Saint-
TLouis dans la cité de Québec, dans ladite province, sous le
grand sceau de celle-ci, le premier jour de septembre, dans Ia
treizieme année du régne de Sa Majesté et en an de Notre-
Seigneur mille sept cent soixante-treize.

(Signé) H. T. CrAMAHE.

Par ordre du lieutenant-gouverneur,
Contre-signé. Geo. Allsopp, D. C. C.
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ORDONNANCES FAITES ET PASSEES PAR LE GOUVER-
NEUR ET LE CONSEIL LEGISLATIF DE LA PROVINCE
DE QUEBEC. A QUEBEC: CHEZ GUILLAUME BROWN,
DERRIERE IEGLISE CATHEDRALE, M.DCC,LXXVIL

ANNO DECIMO SEPPTIMO.
GEORGII III. REGIS.
CHAPITRE 1.
ORDONNANCE
Qui établit les Cours Civiles de Judicature en la Province de QuEBEc.

Préambule. ETANT nécessaire d’établir les Cours Civiles de Judicature
pour la prompte administration de la Justice dans cette Province, '

I est, & oms causes, Statué et Ordonné par son Excellence le

Capitaine-general et Gouverneur en Chef de cette Province, de avis
et consentement du Conseil Législatif d’icelle ce qui suit, QUE

ARTICLE 1.
gli_visiion de 1;- Pour l'aisance et la commodité des sujets de sa Majesté rési-
Districts, "X dens dans les différentes parties de cette Province, Elle fera, et est
par ces présentes, divisée en deux districts, nommés et connus par
les noms de Québec et de Montréal, qui seront séparés et bornés par
la Riviere Godefroy au Sud du fleuve St. Laurent et par celle de St.
Maurice au Nord du dit fleuve.
ARTICLE-II.
Etablissement Une Cour de Juridiction Civile qui fera appellee, Cour des

d’une Cour de & ynie . 5 EER 3
Ploidoiers Com- Flaidoiers Communs, sera, et est par ces présentes, érigée, consti-

muns pour chaque tuée et établie pour chacun des dits Districts, dont 'une tiendra dans

District. la ville de Québec et I'autre dans la ville de Montréal, au moins un

jour dans=chaque semaine pour la®décision des affaires, dont la va-
qui tiendra au leur en litige excédera la somme de dix Livres Sterling, et un
moins un jour autre jour dans chaque semaine pour la décision des affaires, dont

dans chaque e M & ¥
semaine pour les la valeur en litige sera de dix* Livres Sterling ou au dessous, et les

ggil;glsa;rﬂ;?“ dites Cours continueront i siéger ainsi pendant toute Pannée, ex-
et un autre  ¢epté trois semaines dans le tems des semences, un mois dans celui
pour les affaires des Recoltes et quinze jours dans les tems de Noel et de Paques, et
au dessous, excepté aussi, dans les tems de vacance qui seront fixés par les Juges
excepté dans les  pour faire leurs Circuits deux fois année dans les deux Districts.
tems de vacance,
‘fileés;t;g pour leg Les dites Cours auront plein pouvoir, Juridietion et autorité
i d’entendre et juger tous procds qui concerneront les propriétés et les

N
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droits de Citoiens, suivant les régles prescrites par un Acte de Par-
lement fait et passé dans la quatorzieme anné du Regne de sa présen-
te Majesté, intitulé, ”Acte qui régle plus solidement le Gouverne-
” ment de la province de Québec en I’Amérique Septentrionale, et
telles Ordonnances qui pourront étre passées a l’avenir par le Gou-
z verneur et le Conseil Législatif de cette Province.

ARTICLE IIL

?uéz':d;gugeélg‘m_ Dans les proceés dont la valeur en litige excédera dix Livres
Dleter une Cour, Sterling, il sera nécessaire que deux Juges solent présens pour cons-
if;g‘tltlegé%eqtgnces tituer une Cour de Plaidoiers Communs, dont les sentences seront
S aé‘;&;‘;‘;s définitives dans tous procés dont la valeurs en litige sera de dix
glt:gﬁssous de £10 Livres. Sterling ou au dessous, excepté dans tous l.es cas ou les affaires
o c;&ii::c:::é dont il sera question, concerneront la perception ou demande de

" quelques droits dus & sa Majesté, ou de quelquhonoraires d’office,
Apel interjetts rentes annuelles, ou autres telles semblables affaires ou choses dont
| B gﬁf‘geégi ﬁ:ﬂgérfio les droits seront fixés & Vavenir, dans lesquels cas et ceux dont la
Sterling au Gou- Valeur en litige excédera cette somme, il en sera interjetté Apel au
;':i“l“el;rdet Con-  Gouverneur et Conseil, en par l’apellant donnant suffisantes cau-
cas'eice;';:, I:fl tions, qu’il poursuivra effectivement le dit Apel, qu’il répondra du
Par Tappelant montant de la condamnation et qu’il paiera aussi les frais et dom-

do 8 > 5
onant bonnes  mages qui seront allouds dans le cas o la sentence de la Cour des

Cautions,
Plaidoiers Communs sera confirmée.
, ARTICLE 1IV.
']é‘gn(:;‘l“’:;'::t‘;:uz‘; Le Gouverneur et Conseil sont par ces présentes érigés et cons-
Cour d’Apel. titués une Cour Supérieure de Juridiction Civile (dont en 'absence
du Gouverneur, ou Lieutenant-gouverneur, le Juge en Chef sera
Président) pour entendre et juger tous Apels des Cours Inférieures
de Juridiction Civile dans la Province, de tous procés dont la valeur
en litige excédera la somme de dix Livres Sterlng, ou qui concerne-
ront la perception ou demande de quelques ‘droits dus & sa Majesté,
ou de quelqu’honoraires d’office, rentes annuelles, ou autres telles
semblables affaires ou choses dont les”droits seront fixés & avenir,
quoique la somme soit moindre que celle de dix Livres Sterling.
Iﬂfeli‘;‘;‘;;“t’_‘zga le Cing des Membres du dit Conseil (excepté les Juges qui auront
Verneuryou le  Tendu la sentence dont sera Apel) avec le Gouverneur, le Lieutenant-
i Ci‘;xie ;er; (I:;/?:f la)wec gouverneur ou le Juge en Chef composeront une Cour & cet effet,
Bt mbres ui siégera tous les premiers Lundis de chaque mois pendant toute

u Conseil com- E 4 . T . 3
g?zg)mm la Cour lannée et qui continuera i siéger chaque mois aussi longtems que

s les affaires le requiéreront.

Et la dite Cour d’Apel aura pouvoir de réviser et éxaminer tou-
tes les procédures des Cours Inférieures, et de corriger toutes erreurs
tant de droit que de fait, et de rendre tels jugemens que les Cours
Inférieures auraient dii prononcer, et d’accorder et décerner dans
tels Jugemens, telles exécutions que preserit la Loi,

ARTICLE V.

o

= f;ezi{é‘%g“;“:ef:m Les Jugemens de la dite Cour d’Apel seront définitifs dans tous

définitifs dans procés dont la valeur en litige n’excédera point la somme de cing
‘ P
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toutes affaires qui gcens Livres Sterling: mais dans ceux qui excéderont cette somme, il
;‘ae:;iﬁreogz Ro00 en sera interjetté Apel & sa Majesté en son Conseil Privé, en donnant
Sterling. premierement par lapellant sufisantes cautions qu’il poursuivra ef-
fectivement le dit Apel, qu’il répondra du montant de la Condamna-
tion, et qu’il paiera aussi tous les frais et dommages qui seront ac-
cordés par sa Majesté en son Conseil Privé, dans le cas ol le Juge-

ment de la dite Cour d’Apel soit confirmé.

i‘::‘{l‘;ﬁ ci"i;‘;ns Un Apel sera également interjetté & sa Majesté en son Conseil
S ) . ~
se,‘; accordé par Prlve., des Jugemens de la} dite Cour d’Apel dans .tous les cas ou
éa Ma__}'esté en Paffaire dont il sera question concernera la perception ou demande

s de quelques droits dus & sa Majesté, ou quelqu’honoraires d’office,

rentes annuelles ou toutes autres telles semblables affaires ou choses
dont les droits eront fixés & I'avenir, quoique la somme ou valeur de
de Paffaire dont fera Apel soit moindre que celle de cinq cens Livres
Sterling.

Et dans tous les cas ol ’Apel sera recu par sa Majesté en son
Conseil Privé, I'exécution du Jugement sera suspendue jusqu’a la
décision définitive de PApel, pourvii que Papellant donne sufisantes
cautions, comme cidessus. .

ARTICLE VI.

Confirmation des Tous Jugemens, Sentences et Exécutions des Cours de Juri-

Jugemens, Sen- sy @ 9o 5 Tk ‘ 34 % 7 #

tences et Exécu- diction civile qu’il a été trouvé nécessaire d’établir depuis le premier

}ioni?i ld;?? C(“_ll‘_sl de Mai mil sept cens soixante quinze, font par ces présentes ratifiés et
10 ~ . A . - .

é;‘;bu:s dr;p‘ﬁi‘: 'fe confirmés, sujets cependant & une apellation & la dite Cour d’apel,

1 Mai, 1775, dans les affaires dont la Valeur en litige excédera la Somme de dix

goets & un APel, Jivres Sterling et dans les Cas oil les droits seront fixés & Pavenir.

ARTICLE VIL

Apels de Jugemens Quiconque voudra interjetter apel d’aucunes Senftences, soit
O doees ctabiies des dites Cours dernierement mentionnées, soit des autres Cours de
se poursuivront  juridiction civile établies en la Province de Québec avant le pre-
dans trois mois. ;i Mai mil sept cens soixante quinze, obtiendra une ordonnance

d’apel dans trois mois de la publication de cette ordonnance, aprés

lequel tems il ne sera point recu.

ARTICLE VIII.

-
Les actions indé- Toutes actions formées dans toutes Cours de juridiction civiles
ggﬁ’:sdg;‘j‘“?: g étab]ie_as en cette Province, avant le premier Mai mil sept cens soixan-
ront portées dans te quinze, ou dans celles établies depuis le premier Mai mil sept
g?;ecrg“ézxg;’uﬁl’.‘" cens soixante quinze, et qui y restent indécises, seront portées dans
les Cours des Plaidoiers communs établies par ces présentes dan$
les diférens Districts, pour en obtenir jugement, comme si elles ¥
avaient été commencées.
Tous procés res- Comm’aussi tous procds restans indécis dans aucune des Cours
l‘:‘"‘cg:l‘::c?, f;:l' d’apel établies cidevant en cette Province, seront portés incessam-
établies ci-devant, ment & la Cour d’apel établie par ces présentes pour y obtenir Ju-
seront portés &  geoment et Exécution.

Setir of oL (Signé) GUY CARLETON.
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Statué et Ordonné par la susdite autorité et puassé en Conseil
sous le grand sceau de la Province, en la Chambre du Conseil
au Chéteau St. Loiiis en la ville de Québec, le vingt cinquie-
me jour du mois de Fevrier, dans la diz-septieme année du
Regne de notre Souverain Seigneur GEORGE Trois, par la
Grace de Diew, Roi de la Grande Bretagne, de France, et d’Ir-
lande, [ Défenseur de foi, &c. &e. dc. de Vannée de notre Sei-
gneur mil sept cens soizante et diwsept.

Par ordre de Son Excellence,
(Signé) J: Wuans, C. L. C.
Traduit par ordre de Son Ezcellence,

F. J. CucneET, 8. F.
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"ANNO DECIMO SIJZPTIMO
GEORGII III. REGIS.
CAPITRE II.
ORDONNANCE.

Qui régle les formes de procéder dans les Cours civiles de Judicature
établies dans la Province de Qufskc.

ETANT nécessaire pour I’aisance et la commodité des Sujets de
sa Majesté qui ont des procés i poursuivre dans les Cours civiles de
Judicature établies dans cette Province, que la forme d’administrer
la Justice dans les dites Cours, soit clairement établie et rendue
aussi simple et aisée qu’il est possible,

I1 est, & CES cAUSES, statué et ordonné par son Excellence le Ca-
pitaine General et Gouverneur en chef de cette Province, de Pavis
et consentement du Conseil Législatif d’icelle ce qui suit, QUE

ARTICLE I

Dans tous procés ou affaires de propriété, dont la valeur en
litige  excédera la somme de dix livres Sterling, il sera présenté 2
quelqu’un des Juges des Plaidoiers communs par tout Demandeur,
une Déclaration qui contiendra les motifs de sa plainte contre le
Défendeur, dans laquelle il sollicitera un ordre pour le contraindre a
comparaitre et y répondre. Tel Juge sera, et il est par ces présentes,
autorisé, et il lui est enjoint d’accorder dans son District, un ordre
de sommation dans la langue du Défendeur, qui sera donné au nom
de sa Majesté, certifié et signé par un des Juges, adressé au Sheriff
du District, pour sommer le Défendeur de comparaitre et répondre
i la Déclaration du Demandeur 3 un certain jour fixé, en faisant
atteption a la distance du domicile du Défendeur, au lieu o0 siége la
Cour: Mais si les Juges ou deux d’entr’eux sont convaincus par une
affirmation sous serment du Demgndeur, ou autrement, que le Dé-
fendeur lti doit et est sur le point de quitter la Province, ce qui
oterait au Demandeur les moiens de le poursuivre, il sera loisible aux
dits Juges ou & deux d’entr’eux de décerner une prise de corps contre
le Défendeur, et de lui faire donner cautions, et au défaut de cau-
tions, de le faire confiner dans les prisons, jusqu’a la décision de
Paffaire intentéé contre lui—La Déclaration sera signifiée dans
tous les cas avee Ordre, et il ne sera point permis au Demandeur de
la corriger, jusqu’a ce que le Défendeur ait répondu aux motifs qui
y seront contenus, ni par la suite, sans avoir paié les frais que la
Cour jugera i propos de fixer,
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Signification.

Si le défendeur
fe comparait
Das.

Jugement par
défaut,

Si le défendeur
Comparait,

il répondra a la
déclaration.

Si le Demandeur
Nie comparait
Doint, il sera dé-

outé avec dépens.

Si les parties di-
Tent dans l'ex-
Position des faits.

forme d’examiner
les témoins,

ARTICLE II.

Les Copies tant de ’Ordre de sommation que de la Déclaration
seront signifiées au Défendeur a sa personne, ou laissées a son do-
micile entre les mains de quelqu’uns raisonables qui y seront trouvés,
faute de quoi P’assignation sera reputée nulle.

ARTICLE IIL

Si le jour que se fera le raport de la sommation, le Défendeur ne

comparait point en personne ou par procureur (la preuve de telle

assignation aiant été produite en Cour) le Demandeur obtiendra
congé défaut contre le Défendeur; et si lorsqu’il aura été apellé sur
Paffaire, la semaine suivante un autre jour de Cour, il n’églige en-
cor de comparaitre, sans donner aucunes bonnes raisons de sa négli-
gence, la Cour aprés avoir entendu et regu les preuves sufisantes sur
la requéte du Demandeur, prononcera son Jugement final, qui sera
enregitré contre le Défendeur, allouera les frais qu’elle jugera con-
venables, et décernera une exécution, telle que la loi le prescrit, sui-
vant la nature de Daffaire.

ARTICLE IV.

Si le défendeur comparait le jour du raport de I’Ordre de som-
mation, ou qu’il ait fait défaut, et qu’il ait paié jusqu’a ce jour les
frais que la Cour aura jugé convenables, et comparait la semaine
suivante un autre jour de Cour aprés tel raport, il sera obligé, soit
alors, ou un autre jour nommé par la Cour de répondre & la Dé-
claration, soit par écrit, soit de vive voix, ainsi qu’il le jugera & pro-
pos: Pourvii que si la réponse est de vive voix, le Greffier de la Cour
en prendra la substance en écrit, qu’il gardera dans le Greffe de la
Cour.

Si le Demandeur ne comparait point ou que comparaissant, il
ne poursuive point son action, il en sera dédouté avec dépens.

ARTICLE V.

Si sur la déclaration et réponse, ou sur autres plaidoiers que la
Cour aura jugé i propos de permettre ou d’ordonner, les parties difé-
rent essentiellement dans lexposition des faits, la Cour déterminera
ceux qui seront les plus essentiels pour la décision de Iaffaire, et or-
donnera au Grefier de les mettre en écrit pour en produire et re-
cevoir les preuves, et fixera un jour pour entendre les témoins que
les parties trouveront convenables de produire.

ARTICLE VI.

Dans tous procés ol il sera produit des témoins, ils seront exa-
minés et récollés de vive voix en pleine Cour, & moins qu’il n’apa-
raisse aux Juges quelques bonnes raisons de déroger i cette régle
dans des circonstances particuliéres.
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Les témoignages seront mis en écrit par le Greffier et enfilés dans
le Greffe de la Cour..

ARTICLE VII. -

Dans la preuve et tousfaits concernans les affaires de commer-
ce, on aura recours dans toutes les Cours de juridiction civile en la
Province de Québec, aux formes admises, quant aux témoignages,
par les Loixz Anglaises.

ARTICLE -VIIIL.
DES APELS.

La partie appellante de sentence d’aucune des Cours des Plai-
doiers communs, obtiendra une ordonnance de la Cour d’apel, certi-
fie et signée par le Gouverneur, le Lieutenant Gouverneur ou le
Juge en chef, contenant que sur la plainte par Papellant d’avoir été
1ézé par la sentence, il est en conséquence ordonné aux Juges des
Cours inférieures, ou 4 deux d’entr-eux d’envoier les papiers origi-
naux et -les procédures du procés, avec les copies de tous ordres, ré-
gles et procédures qui seront dans le Greffe ou Regitres de la Cour,
qui la concerneront.

Lorsque telle ordonnance sera présentée i I'un des Juges des
Cours inférieures pour étre par lui adjugée, si Papellant a donné les
cautions requises, le Greffier de la Cour procédera a obéir & Pordon-
nance, et les Juges ou deux d’entr’eux en feront leur raport.

ARTICLE IX.

Si Tapellant dans huit jours, aprés le raport de la dite ordon-
nance et la remise des procédures, n’enfile point ses griefs et moiens
d’apel, Yintimé obtiendra un ordre ou régle que si Pappellant n’en-
file point ses griefs et moiens d’apel dans quatre jours, il sera dé-
bouté de I'apel.—Et si les dits griefs et moiens d’apel ne sont point
enfilés dans quatre jours, aprés la signification de tel ordre i l’a'pel'

lant ou & son procureur, Papel sera en conséquence renvoié avec dé-
pens. :

ARTICLE X.

Dans les huit jours aprés les griefs et moiens d’apel enfilés, ’in-
timé enfilera ses réponses, ou ¢il néglige de le faire, I’apellant ob-
tiendra un ordre ou régle, qu’a moins que Vintimé n’enfile ses ré-
ponses dans quatre jours, il ne lui sera plus permis de les enfiler
aprés ce tems, et si les réponses ne sont point enfilées dans quatre’
jours, aprés la signification d’un tel ordre i Vintimé ou i son procu-
reur, il ne lui sera plus permis en conséquence de les enfiler, et la
Cour procédera i entendre Vaffaire de la part de I'apellant et pro-
noncera jugement, sans lintervention de Pintimé.
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la Cour autorisée
A prolonger les
délais,

La Cour fixera un
Jour pour enten-
dre Vaffaire,

Délai pour obte-
hir ordonnance
d’apel,

Bspace d’ordre.

Les meubles
Seront premiere-
Ment vendus, et
8'lls ne sufisent
Dag

les immeubles
Seront vendus.

ARTICLE XI.

La dite Cour d’apel pourra cependant sur la demande faite et les
bonnes raisons données par I'une des parties (aprés avoir donné con-
naissance & lautre) prolonger le tems alloué pour enfiler, soit les
griefs et moiens d’apel, soit les réponses; et dans le cas ou la Cour
ne siégerait point au tems que les griefs et moiens d’apel et les ré-
ponses auraient réguliérement dii étre enfilés, la partie qui aura né-
gligé de le faire, s’adressera & la premiere séance de la Cour et y dé-
duira les raisons de sa négligence; et si la Cour les trouve insufisan-
tes, elle renvoiera l’apel, ou procédera & lentendre, ainsi qu’elle le
trouvera i propos, sans Vintervention de Iintimé, ainsi qu’il est pres-
erit cidessus.

' ARTICLE XII.

Lorsque les griefs et moiens d’apel ainsi que les réponses seront
enfilés, la Cour sur la demande de 'une ou Pautre des parties, fixera
un jour convenable pour entendre la cause, ainsi qu’elle le jugera a-
propos. :

ARTICLE XIII.

Si Yordonnance d’apel n’est point adjugée par l'un des Juges
des Cours inférieures, et qu'une copie n’en ait point été signifiée a
Pintimé ou & son procureur, dans quinze jours aprés la sentence pro-
noncée dans la Cour des Plaidoiers communs, Vexécution sortira.

Et aucun apel ne sera accordé ou recu des Cours des Plaidoiers
communs aprés lexpiration d’une année, & compter du jour de la
date de la sentence de telles Cours.

ARTICLE XIV.
DES EXECUTIONS.

I’Exécution qui sera décernée de toutes Cours de juridiction
civiles, sera par un ordre donné au nom du Roi. Lorsqu’elle sera dé-
cernée par la Cour d’apel, Pordre en sera certifié et signé par le Gou-
verneur, le Lieutenant-gouverneur ou le Juge en Chef; et lorsqu’elle
sera décernée par une Cour des Plaidoiers communs ordre en sera
certifié et signé par Pun des Juges de la Cour du District dont elle
émanera, adressée au Sheriff du District, qui mentionnera la sen-
tence ou le jugement de la Cour entre les parties, ainsi que l'espéce
d’Exécution, que la Loi presecrit suivant les cas, si elle est donnée sur
le corps, ou pour prélever une somme d’argent sur les biens meubles
et immeubles, ou sur toute autre chose que ce puisse étre.—La date
de la sentence ou jugement sera endossée sur chaque ordre, et cet en-
dossement sera signé par le Juge.

! ARTICLE XV.

Dans tous procés ot une Exécution sera décernée contre les
biens meubles et immeubles, le Sheriff vendra premierement les meu-
bles; et si le produit ne sufit point pour remplir le montant de la
sentence ou du Jugement, il vendra les immeubles, ou autant d’iceux
qui seront nécessaires pour en parfaire le montant.



Maniere de vendre
les meubles.
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les immeubles.
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méme jour, auront
le méme privilége,

Emoluments asi-
qués au Sheriff,

ARCHIVES PUBLIQUES

: . 6 GEORGE V, A. 1916
ARTICLE XVI.

Lorsque des meubles seront saisis par le Sheriff en vertu d’Exé-
cution, il en fera publier la saisie & la porte de PEglise de la paroisse,
immédiatement aprés le service Divin, le premier Dimanche aprés la
dite saisie, et il fera en méme tems publier le jour et le lieu ou il
fera procédé a la vente d’iceux: Pourvii que le lieu de la vente soit
dans la méme paroisse ol la saisie aura été faite,

ARTICLE XVII.

Lorsque des immeubles seront saisis par le Sheriff en vertu
d’Exécution, il en avertira la vente par trois fois diférentes dans la
Gazette de Québec, pour y étre procédée un jour fixé, aprés Pexpiration
de quatre mois, du jour de la date du premier avertissement, et il
fera publier la dite vente & la porte de PEglise de la paroisse ol se-
ront situés les biens, immédiatement aprés le service Divin, pendant
trois Dimanches consecutifs qui précederont la vente, et fera afficher
une copie du dit avertissement i la porte de ’Eglise paroissiale.

ARTICLE XVIIL

Si deux ou plusieurs ordres d’Exécutions sont délivrés sur sen-
tences ou jugement prononcés le méme jour contre un ou plusieurs
Défendeurs, et ainsi certifiés sur les ordres d’Exécution, elles auront
le méme privilége et seront remplies dans la méme proportion; et le

heriff ou autre & qui tels ordres d’Exécution seront adressés, et qui
les recevra, est par ces présentes autorisé et il lui est commandé, qu’a-
prés la vente de tous meubles et immeubles, dans le cas ou les ordres
soient accordés pour tous les deux, le produit de la vente ne sufise
point pour remplir le total de telles sentences ou de tels jugemens,
de paier et partager le produit net de la vente ou de telles ventes,
aprés en avoir déduit ses frais et émolumens, entre les diférens De-
mandeurs proportionellemgnt au montant de leurs diférentes sen-
tences, ou de leurs diférens jugemens.

ARTICLE XIX.

11 sera alloué, sur chaque Exécution, aux Sheriffs tous leurs dé-
boursés, et ils seront autorisés i charger en outre et au dessus deux
et demi pour cent, qui seront déduits sur le total de Pargent prélevé.

ARTIORE XX.
Formes de procéder dans les procés au dessous de diz Livres Sterling.

Dans les affaires qui n’excéderont point dix livres Sterling ou au
dessous, tous ceux qui auront droit d’intenter une action contr’un
autre, feront ou feront faire par le Greffier des Cours des Plaidoiers
communs, une Déclaration en la forme suivante, videlicet. ;

? Québec. :
» Mondebal { Jour du mois de 177
A. B. Demandeur.

C. D. Défendeur.




ORDONNANCES DE QUEBEC, 1768-91 57

DOC. PARLEMENTAIRE No 29a

Sommation,

Signification,

Non comparution.

Comparution,

Sentence,

Execution.

Exception.

Lettres prelévées
Par Instalments.

&

” Le Demandeur poursuit le Défendeur pour la somme de

2 qui lui est due pour laquelle

” dite somme quoiquw’il lui ait souvent demandé lui reste due,

” pourquoi le Demandeur requiert Jugement

Cette Déclaration sera enfilée par le Greffier qui en fera une
copie, et au pied de la dite copie il écrira une sommation, dans la
langue du Défendeur, en la forme suivante, videlicet.

? A. C. D. Défendeur dans Paction ci-dessus.

?J1 vous est enjoint et ordonné de paier a A. B. Demandeur, la
” somme de ci-dessus mentionnée, ensemble celle
Pde pour les frais, ou de comparaitre en person-
” ne, ou votre chargé de pouvoir, par-devant moi en la Chambre

Montréal
e e R e b i

Québec,
“en avez, le jour du-mois de dans lequel jour le con-
“tenu de la demande faite contre vous dans la Déclaration ci-
“ dessus sera entendue et définitivement jugée, faute de quoi il
“gera donné contre vous Jugement par défaut.

avec vos témoins si vous

“E. F. Juge de la Cour des Plaidoiers communs.*

Cette sommation sera signée par un des Juges de la Cour, dont
copie, ainsi que celle de la Déclaration, seront signifiées au Défen-
deur en parlant & sa personne, ou laissées a son domicile ordinaire
entre les mains de quelqu’un raisonnable qui ¢’y trouvera, et celui
qui en fera la signification, informera le Défendeur ou la personne
raisonnable de leur contenu.

Si dans_ le tems spécifié dans la sommation le Défendeur ne com-
parait point (la preuve de la signification étant produite en Cour)
les Juges ou 'un d’eux, entendront affaire de la part du Demandeur,
et rendront tel ordre ou sentence dans laquelle ils accorderont les
frais raisonnables de poursuite, ainsi qu’ils, ou qu’il, le trouveront
conformes a I'équité et bonne conscience.

Mais si le Défendeur comparait par lui-méme, ou son chargé de
pouvoir, et que le Demandeur ou son procureur ne comparaisse point
pour soutenir et prouver sa demande, les Juges, ou le Juge, ren-
voieront le Défendeur avec dépens.

Si le Demandeur prouve son droit contre le Défendeur, les Ju-
ges, ou le Juge, donneront sentence en conséquence, et accorderont
les frais et ’Exécution: mais ’Exécution ne sera décernée, que la
Cour suivante aprés le jour de la sentence prononcée.

L’Exécution sera décernée contre les biens meubles seulement du
Défendeur, qui seront saisis par quelqu’un nommé i cet effet par la
Cour, et par lui vendus dans la forme mentionnée dans I’Article XVI.
de cette Ordonnance.

Mais I'Exécution contiendra une exception, des animaux de
charrue, des instrumens d’agriculture, des outils de métier et du lit
et couvertures de la partie, & moins que les autres meubles soient
prouvés insufisans, auquel cas ses animaux de charrue, ses instru-
mens d’agriculture et ses outils de métier seront vendus: mais non
pas son lit et couvertures.

Les Juges, ou le Juge, pourront, §’ils jugent i propos, ordonner
que la dette sera prélevée par Instalments, pourvii que le tems accor-
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dé n’excéde point celui de trois mois, & compter du jour que I’Exécu-
tion aura été décernée.

ARTICLE XXI.

Dans tous proeés, tant ceux au dessus qu’au dessous de Dix li-
vres Sterling, ou le Défendeur divertirait ou séquestrerait ses meu-
bles, il sera décerné contre lui une prise de corps, et il sera apré-
hendé et détenu en prison, jusqu’a ce qu’il ait satisfait au Jjugement.

ARTICLE XXII.\

Pour PExécution de tous jugemens donnés pour affaires de com-
merce entre Marchands, et aussi pour dettes dues i Marchands pour
marchandises et effets vendus, il sera nonseulement décerné une Exé-
cution contre les biens meubles et immeubles du Défendeur: mais
aussi une prise de corps, dans les cas oi ses biens ne produiraient
point le montant de la requéte du Demandeur:

Pourvii cependant, que le Défendeur aprés avoir resté un mois
dans la prison, pourra s’adresser i la Cour, et fera une attestation

sous serment qu’il n’a point dix livres vaillant. Te Demandeur paie- ;

ra au Défendeur la somme de trois shellings et demi par chaque se-
maine, pour sa subsistance, pendant tout le tems qu’il sera détenu
dans les prisons * sapoursuite. Tels paiemens seront faits en avan-
ce tous les Lundis de chaque semaine, 4 faute de quei, la Cour d’oil
aura été décernée la prise de corps, ordonnera que le Défendeur soit
élargi: Mais le Demandeur ne sera point obligé & faire tels paie-
mens, ¢'il prouve, i la satisfaction de la Cour par qui le Défendeur
est détenu, qu’il a diverti ou séquestré ses effets en fraude de ses
créanciers.

ARTICLE XXIII.

Lorsque quelqi’un contre qui il aura été6 donné sentence dans
une des Cours des Plaidoiers communs, n’aura point de biens meu-
bles et immeubles sufisans pour y satisfaire dans le ressort de la ju-
ridiction de la Cour-dont la sentences sera émanée: mais qu’il aura
des biens meubles et immeubles dans le ressort de la juridiction de
Pautre Cour de Plaidoiers communs, il sera loisible aux J uges de la
Cour dont la sentence sera émanée, de décerner une exécution adres-

sée au Sheriff de Pautre District qui, sur Pordre endossé par un des -

Juges de la Cour du District ol les biens meubles et immeubles se-
ront situés, le mettra 3 exécution, et en fera son rapport a la Colfl'
dont il sera émané; et tels ordres et rapports seront par lui envoiés
au Sheriff du District dont les ordres seront originairement émanés,
pour étre présentés en Cour. Le Sheriff qui exécutera tels ordres
sera responsable & la Cour dont ils seront émanés, des faits qui y au-
ront raport. Kt les Juges de la Cour des Plaidoiers communs d’un
District pourront, dans la méme maniere, décerner une prise de corps
contre un domicilié dans Pautre, dans les cas ou la contrainte par
corps sera permise par la loi; et le Sheriff qui en pareil cas mettra &
exécution Pordre qui lui sera adressé, conduira tel homme dans les
prisons du District on il aura été arréts.
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Cette ordonnance, ainsi que les diférens réglemens et choses y
contenus, resteront seulement en force pendant le tems et Pespace de
deux années, & compter du jour de sa publication.

(Signé) GUY CARLETON.

Statué et Ordonné par la susdite autorité et passé en Conseil
sous le grand sceau de la Province, en la Chambre du Conseil
ay Chateaw St. Loiiis en la ville de Québec, le Vingt cinquie-
me jour du mois de Fevrier, dans la diz-septieme année du
Regne de notre Sowverain Seigneur GEORGE Trois, par la
Grace de Dieu, Rot de la Grande-Bretagne, de France, et d'Ir-

. ' lande, Défenseur de la foi, &c. &. &c. de Vannée de notre
: Seigneur mil sept Bens soixante et dixsept.

Par ordre de Son chellence,
(Signé) J. Winiams, C. L. C.

Traduit par ordre de Son Excellence,
F. I. Cucner, S. F.

20a—8 e el es,
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Lettres de
change tirées sur
I’Europe ou les
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ANNO DECIMO SEPTIMO
GEORGII III. REGIS.
CHAPITRE IIL
ORDONNANCE

Qui fixe les Dommages sur les Lettres de Change protestées, et le .
priz des Interéts dans la Province de Quisgo, '

IL est Statué et Ordonné par Son Excellence le Capitaine-gé- =
néral et Gouverneur en Chef de cette Province, de avis et consen-
tement du Conseil Législatif d’icelle ce qui suit, QUE

ARTICLE 1.

Toutes Lettres de change tirées par des particuliers demeurans
en cette Province, sur d’autres particuliers en Europe ou dans les 3
Indes Occidentales qui, aprés la publication de cette Ordonnance,
reviendront protestées; ainsi que celles tirées & Iavenir par des par-
ticuliers demeurans ici sur d’autres en Europe ou dans les Indes Oc-
cidentales qui reviendront protestées, seront sujettes & Dix pour cent
de dommages, et Six pour cent d’interét par an, sur la somme totale
qui aura été comptée ici, du jour de la date du protét, jusqu’au jour
du paiement; laquelle dite somme sera remboursée au porteur de la
lettre avec le change, sur le pied de cent onze livres un neuvieme
courant, de cette Province, pour chaque cent livres Sterling.

ARTICLE II,

Toutes Lettres de change tirées par des particuliers demeurans
en cette Province, sur d’autres particuliers dans toutes les Colonies
du Continent en Amérique qui, aprés la publication de cette Ordon-
nance reviendront protestées, ainsi que celles tirées iei i Pavenir, sur
des particuliers des dites Colonies qui reviendront protestées, seront

sujettes & Quatre pour cent de dommages et & Six pour cent d’interét

par an, sur la somme totale qui aura été comptée ici, du jour de la
date du_protét, jusqu’au jour du, paiement.

ARTICLE III.

Toutes Lettres de change, billets ou mandats & ordre tirés, aprée
la publication de cette Ordonnance, par des particuliers demeurans
en cette Province sur d’autres particuliers qui v résident, et billets
ou promesses quelconques qui seront donnés dans la Province, §'il8
sont protestés faute de pai¢ment, seront sujets & Six pour cent d’in- ‘
terét par an, du jour de la date du protét jusqu’au jour du paiement,
excepté seulement ceux tirés dans ou sur aucunes places plus loin
que le Long Sault, sur la riviére des Outaouais, ou plus loin qué
Souegasi, dans les haut de la Province ou dans ou sur aucunes
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places en bas du Cap chat du ¢6té du Sud du fleuve St. Laurent et
| i?ﬂitﬁes da 4 pour des Sept Iles du coté du Nord, qui seront sujets, lorsqu’ils seront
| outre {?mf;’;;?,ages’ protestés, & Quatre pour cent de dommages, outre les dits intéréts de

Six pour cent par an.

ARTICLE 1V.

grais de notifica- Dans tous les dits cas de protét, les frais de notification, de pro-

o0, ou protét.  tectation et de poste qu’auront oceasionné les dits protéts, seront al-

! loués et paiés au porteur en outre et au dessus des dits dommages et
intéréts.

ARTICLE V.

Du jour et aprés la publication de cette Ordonnance, il sera per-,
GDemeure fixée & mis de passer, directement ou indirectement, dans tous contrats pour
Pour cent. emprunts d’argent, de marchandises ou autres effets quelconques,
une demeure de Six pour cent par an sur cent livres au dessus de la
valeur, et sur ce pied pour plus grande ou moindre somme ou valeur,
et pour plus long ou plus cours tems, la dite demeure sera occordée
et percue dans tous les cas oli les parties conviendront d’en paier; et
tous contrats, obligations ou conventions quelconques sur lesquels ou
par lesquels, une plus forte demeure serait convenue ou prélevée, se-
ront totalement nuls. Et tous particuliers qui prendront directement
ou indirectement, accepteront ou recevront une plus forte demeure,
encourront pour chaque contravention une amende du triple de la
&f:;ende_ contre somme d’argent, de la valet_xr des mal:chandises ou autres effets quel-
unexp?:sl g;‘if:mnt conques, qui sera poursuivie par action de flettes dans aucunes des
emeure, Cours des Plaidoiers communs en cette Province. La moitié de telle
amende appartiendra & sa Majesté, et Pautre moitié & celui qui en

fera la poursuite.

(Signé) GUY CARLETON.

Statué et Ordonné par la susdite autorité et passé en Conseil

sous le grand sceau de la Province, en la Chambre du Conseil

AN au-Chdteau St. Loiiis en la ville de Québec, le quatrieme jour

: du mois de Mars, dans la dixz septieme année du Regne de

notre Souverain Seigneur GEORGE Trois, par la Grace de

Dieu, Roi de la Grande Bretagne, de France, et d’Irelande,

Défenseur de la foi, &c. &c. &c. de Uannée de notre Seigneur
mil sept cens sotxante et dixsept.

Par ordre de Son Excellenée, G
(Signé) J: Winiams, C. L. C.

> 'Tradu_it par ordre de Son Eucellence,
P. P. Cvengr, S F.

20a—8%
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Toutes denrées et
fourages seront
portées dans les
Marchés.

Amende contre
les Regratiers, &c.
qui acheteront sur
les chemins.
Amende contre
tout autre.

Amende pour em-
pécher quelqu’un

d'aporter les den-
rées aux Marchés.

Aucuns Regra-
tiers, &c. n’ache-
teront avant dix
heures en Eté et
midi en Hiver.

»

Amende,

Denrées et fou-

rages aportées en
bateaux, &c. pour-
ront étre vendues
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ANNO DECIMO SEPTIMO
GEORGII III. REGIS.
CHAPITRE 1V.
ORDONNANCE.

Portant Réglement pour les Marchés dans les villes de Québec et de
Montréal, en la Province de QUEBEC.

IL est Statué et Ordonné par Son Excellence le Capitaine-gene-
ral et Gouverneur en Chef de cette Province, de I'avis et consente-
ment du Conseil Législatif d’icelle ce qui suit, QUE :

ARTICLE I.

Du jour et aprés la publication de cette Ordonnance, toutes es-
péces d’animaux vivans (excepté les bétes i corne) et toutes les es-
péces de denrées et fourages quelconques qui seront aportées pour
vendre dans les villes de Québec et de Montréal, seront transportées
sur les places de marché public des dites villes et y seront exposées.

Et si quelques Bouchers, Regratiers ou tous autres qui achetent

pour revendre, achetent ou retiennent, ou font acheter ou retenir au-.

cunes espéces de denrées ou fourages dans les chemins ou dans les
rues venants aux Marchés, tels Bouchers, Regratiers ou tous autres
qui acheteront pour revendre, encourront pour chaque contraven-
tion Pamende d’une somme de Cing livres; et tous autres qui n’ache-
teront point pour revendre, s’il sont coupables de telles contraven-
tions encourront amende de Vingt Shellings. Et si qui que ce soit
détourne ou empéche quelqu’un d’aporter toutes espéces de denrées
ou de fourages au Marché, ou de les vendre étant dans les Marchés,
ou qui engagera a surfaire le prix de telles denrées ou de tels fou-
rages, tel contrevenant encourra Pamende d’une somme de Cind
livres.

ARTICLE II.

Aucuns Bouchers, Regratiers ou autres qui achetent pour re:
vendre,-n’acheteront sous quelqu® pretexte que ce soit, ne retiendront,
ou ne feront acheter et retenir aucunes sortes de denrees et de fou-
rages apportées sur les Marchés d’aucunes des dites villes, avant di®
heures du matin depuis le premier Mai jusqu’au trente Septembre,
ni avant midi depuis le premier Octobre jusqu’au trente Avril,
peine contre tels Bouchers, Regrattiers, ou autres qui acheteront pour
revendre avant les dites heures, de Cing livres d’amende pour chaque
contravention.

ARTICLE III.

Tout particulier qui aportera dans l'une ou Vautre des dites
villes des animaux vivans ou toutes autres espéces de denrées ou fou”
rages, dans des goilettes, batteaux ou autres chaloupes, aura la li*

»




- & bord ; aprés
avertissement.

Peines contre
Ceux qui achete-
ront avant tel
avertissement,

Peines contre les
Regratiers qui

acheteront devant
trois heures aprés
tel avertissement.

Denrées aportées
€n canots seront

bortées aux Mar-
ches,

Touteg les
ziand‘-’& poissons
U autres denrées
8atées, seront
confisqués.

* Amende contre
Ceux qui pren-
dront de force
Aucunes denrées.

Maniére de lever
€8 peines et
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ar cette Ordon-
Nance,

I;es Doursuites se
Tont dang
§ - Qinze jours,
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berté de les vendre & bord une heure aprés que Phuissier crieur en
aura, au son de la cloche, averti les habitans de la ville. Tout par-
ticulier qui achetera quelqu'un des articles: ci-dessus & bord avant le
dit avertissement, encourra Pamende d’une somme de Vingt Shel-
lings; et tout Boucher, Regratier ou autre qui achete pour reven-
dre n’achetera aucunes telles denrées ou fourages que trois heures
aprés tel avertissement, & peine de Cing livres d’amende pour chaque
contravention.

ARTICLE 1IV.

Toutes provisions qui viendront dans I'une ou Pautre des dites
villes en canots seront portées sur les places de Marché et y seront
exposées pour y étre vendues, et tous particulier qui achetera telles
provisions avant qu'elles aient été aportées aux Marchés, encourra
JPamende de Vingt shellings,

- ARTICLE V.

Toute viande soufiée ou frauduleusement accommodée. Tout
veau au dessous de Page de trois semaines. Kt toutes viandes, pois-
sons ou autres provisions que ce soient, gatées, seront confisqués pour
en étre disposé de la maniére que.le Commissaire de la paix, devant
qui la plainte en sera faite, ordonnera.

" ARTICLE VL

Qui que ce soit qui prendra, ou essaiera prendre avec violence,
ou forcément au prix qu’il voudra aucunes provisions aportées sur
les Marchés, encourra amende d’une somme de Dix shellings.

ARTICLE VII.

Toutes les peines et amendes qui auront été encourues pour
contraventions commises contre cette.Ordonnance, seront prélevées,
sur information devant quelqu’un des Commissaires de la paix, qui
Pentendra et en jugera sommairement, sur le serment d’un témoin
digne de foi (autre que le dénonciateur) et qui ordonnera que l'a-
mende, ainsi que les frais de poursuite, seront levés par un ordre
signé de lui, de saisie et de vente des meubles du contrevenant; la
moitié des dites amendes (excepté dans le cas mentionné au cinquie-
me article) appartiendra & sa Majesté et autre au dénonciateur. Et
il sera loisible & tout Commissaire de la paix de convaincre tout par-
ticulier coupable de toutes contraventions contre cette Ordonnance,
sur la vue de telle contravention, dans lesquels cas (excepté dans ce-
lui mentionné au cinquieme article) toute 'amende apartiendra a
sa Majesté.

Toutes poursuites pour contraventions commises contre cette
Ordonnance commenceront dans quinze jours du tems qu’elles au-
ront été commises.

(Signé) GUY CARLETON.

Statué et Ordonné par la susdite autorité et passé en Conseil
sous le grand sceau de la Province, en la Chambre du Conseil
au Chateau St. Loiits en la ville de Québec, le quatrieme jour
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du mois de Mars, dans la diz septieme année du Regne de
notre Souverain Seigneur GEORGE Trois, par la Grace de
Diew, Roi de la Grande Bretagme, de France, et d’Irelande,
Défenseur de la foi, &c. &c. dc. de Uannée de notre Seigneur
mil sept cens soixante et dixsept.

Par ordre de Son Excellence,
(Signé) J: Wriniams, C. L. C.

Traduit par ordre de Son Excellence,
. F. J. Cuener, S. F.

ANNO DECIMO SEPTIMO
~ GEORGII III. REGIS.
CHAPIbTRE Y
ORDONNANCE

Qui établit les Cours de Juridiction Criminelle en la Province de
‘ QUEBEC.

IL est Statué et Ordonné par Son Excellence le Capitaine-gene-
ral et Gouverneur en Chef de cette Province, de Pavis et consente-
ment du Conseil Législatif d’icelle ce qui suit, QUE

. ARTICLE 1.
Etablissement de - Il sera, et est par ces présentes, érigé, constitué et établi pour la
31‘2 ?gz‘;gisgggéme Province entiére une Cour Supréme de Jjustice et juridiction crimi-
criminelle, nelle, qui sera nommée et connue sous le nom de Cour du Bane

du Roi, pour connaissance de tous procés de la Couronne, et de toutes
poursuites pour toutes espéces de crimes quelconques. La dite Cour

qui sera tenue par- gery tenue pardevant le Ju h i is-
A S T e p t ge en Chef de la Province, ou des Commis

Ches. on des saires qui seront nommés pour tenir Poffice du juge en chef, qui
Commlssat!iris écoutera et _jugera les dits procés de la Couronne, et toutes espéces
;{gf‘g'c:" o de crimes quelconques, suivant les Loix d’Angleterre et les Ordon-
nances du Gouverneur et Conseil Législatif de cette Province,
Quatre séances Et pour la promte administrati justi é-
v g ok p p a tration de la justice, et pour empé

deux 2 Montréal et Cher-les longs emprisonnemens, «il sera tenu chaque année quatre
deux & Québec.  séances de la dite Cour du Bane du Roi, dont deux dans la ville de
Québec et l.'es deux autres dans la ville de Montréal, aux tems ci-

aprés, seavoir: R

Tems des séances. Dans la ville de Québec le premier Mard; du mois de Mai, et le
premier Mardi du mois de N ovembre, :

Et dans laville de Montréal le premier Lundi du mois de Mars,

et le premier Lundi du mois de Septembre dans chaque année,

Mais rien de ce qui est dit ici, ne §’étendra 2 empécher le Gou-

Comsmilbalony wpé.  VEINOUL, le 'Lieutenant-gouverneur, ou le Commandant en Chef de
ciales sortiront,  délivrer des Commissions d’oyer et terminer, et pour vuider les pri-

#il est nécessaire. yong dans tous autres tems, lorsqu’il jugera & propos et nécessaire de
le faire. :
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Etablissement des

Séances generales

de quartier de
paix,

Lieux et tems
des séances.

De_uX Commis-
Saires siégeront
aque semaine,

Les (:Japitaines
€ milice auto-

-Tisés de faire les

Onctiong de

2 Coroner dans
- 1€urs diferentes

Paroisseg,

1‘:5 ‘i?nitaines
milice nommeés
gﬂiciem de la paix
rohs leurs difé-
entes paroisses.

ARTICLE II.

Dans chacun des Districts de Québec et de Montréal, il sera tenu
quatre fois par chaque année, une Cour de séance generale de Quar-
tier de la paix, par les Commissaires de la paix de chaque diférent
District, ou plusieurs d’eux, ainsi qu’ils sont ou seront limités dans
leurs Commissions de la paix, qui écouteront et décideront toutes
matiéres qui concerneront la conservation de la paix, et toutes cel-
les de leur compétence, suivant les Loix d’Angleterre et les Ordon-
nances du Gouverneur et Conseil Législatif de cette Province. Les
dites séances pour le District de Québec seront tenues dans la ville
de Québec, et celles pour le District de Montréal dans la ville de
Montréal, les jours ci-aprés, sgavoir:

Tous les seconds Mardis des mois de Janvier, Avril, Juillet et
Octobre dans chaque année.

Et deux des dits Commissaires de la paix siégeront chaque se-
maine & leur tour dans les villes de Québec et de Montréal, pour
mieux régler la police et autres matiéres et choses de leur compé-
tence; et le Greffier de la paix affichera chaque semaine sur la porte
de la chambre de séance de la paix, les noms des Commissaires qui y
siégeront, deux jours avant leurs diférentes séances.

: ARTICLE TIL

Comme la grande étendue de la Province, peut rendre souvent
impossible le Coroner du Distriet d’étre présent dans les diférens en-
droits ot il serait nécessaire, les Capitaines de milice seront, et sont
par ces présentes, autorisés dans leurs diférentes, paroisses, lorsqu’il
paraitra quelques marques de violence sur quelques corps morts, d’or-
donner une assemblée de six notables habitans de leur paroisse, pour
en faire la visite, et donneront sur leur avis leur raport par écrit de
la cause de telle mort, au plus proche Commissaire de la .paix; afin
quil en soit fait plus ample information, s’il est nécessaire.

"ARTICLE IV

Et comme il pourrait arriver de grands inconvéniens, du défaut
d’officiers de la paix, dans les diférentes parties de cette Province,
les dits Capitaines de milice seront, et sont par ces présentes, autori-
sés d’arréter toutes personnes coupables d’aucunes contraventions
contre la paix publique, ou tous criminels, dans leurs diférentes pa-
roisses, et de les conduire ou faire conduire pardevant le plus proche
Commissaire de la paix pour étre traités suivant la Loi.

(Signé) GUY CARLETON.

Statué et Ordonné par la susdite autorité et passé en Conseil
sous le grand sgeau de la Province, en la Chambre du Conseil
au Ohdteau St. Loiiis en la ville de Québec, le quatrieme jour
duw mois de Mars, dans la dixz septieme année du Regne de
notre Souverain Seigneur GEORGE Trois, par la Grace de
Dieu, Roi de la Grande Bretagne, de France, et d’Irelande,
Défenseur de la foi, &c. &c. &c. de Pannée de notre Seigneur
mil sept cenms soiwvante et dixsept.
Par ordre de Son Excellence,

(Signé) J: Wmunms, C. T. C. 3
Traduit par ordre de Son Excellence,

F. J. Cucner, 8. F. .
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ANNO DECIMO SEPTIMO
GEORGII III. REGIS.
CHAPITRE VI.

ORDONNANCE.

Qui déclare comment seront duement publiées les Ordonnances dans
cette Province de QuEBEc.

IL est Statué et Ordonné par Son Excellence le Capitaine-ge-
neral et Gouverneur en chef de cette Province, de I’avis et consen-
tement du Conseil Législatif d’icelle ce qui suit, QUE, lorsque tou-
tes Ordonnances auront été imprimées et publiées dans la Gazette de
Québec, elles seront reputées étre suffisamment publiées; et toutes les
Ordonnances ainsi publiées ci-devant sont déclarées une publication
légale. P

¢
(Signé) GUY CARLETON.

7 o ¥4
Statué et Ordonné par la susdite autorité et passé en Conseil S

sous le grand sgeau de la Province, en la Chambre du Conseil
aw Chateau St. Loiits en la ville de Québec, le quatrieme jour
du mois de Mars, dans la dix septieme année du Regne de
notre Souverain Seigneur GEORGE Trois, par la Grace de
Dieu, Roi de la Grande Bretagne, de France, et d’Irelande,
Défenseur de la foi, &c. &c. d&c. de Vannée de notre Setgneur
mil sept cens soivante et dixsept. ;

Par ordre de Son Excellence,
(Signé) J: Winuams, O. T. C. ?

Traduit par ordre de Son Excellence,
F. J. CucenET, S.)F. ¢

ANNO DECIMO SEPTIMO
GORGII TIL. REGIS.
CHAPITRE VII.
ORDONNANCE

Qui défend de vendre des Liqueurs fortes aux Sauvages dans la Pro-
vince de Québec, qui empéche aussi dacheter leurs armes
et leurs haldllemens, et pour autres objets concernans la trai-
te et le commerce avec les dits Sauvages.

POUVANT arriver plusieurs malheurs de la partique de ven-
dre aux Sauvages de l'eau-de-vie et autres liqueurs fortes, d’ache-




Il ne sera vendu
aucunes liqueurs
fortes aux
Sauvages,

S0us peine d'une
amende de £5 et
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ter leurs armes et leurs habillemens, comm’aussi de commercer avec
les dits Sauvages ou de g’établir avec eux sans une permission ;

Il est Statué et Ordonné par Son Excellence le Capitaine-gene-
ral et Gouverneur en Chef de cette Province, de I'avis et consente-
ment du Conseil Législatif d’icelle ce qui suit, QUE

ARTICLE L

Du jour et aprés la publication de cette Ordonnance, qui que ce
soit ne vendra, distribuera ou autrement disposera a tous Sauvages
en cette Province, ou & tous autres particuliers, pour eux, aucunes
eaux-de-vie ou autres liqueurs fortes de quelques force ou qualité
qu’elles soient, ou ne soufrira, en quelque maniere que ce soit, siem-
ment et volontairement qu’il en parvienne aucunes entre les mains
de tous Sauvages, sans en avoir premierement obtenu une permission
expresse et par écrit du Gouverneur, du Lieutenant-gouverneur ou
du Commandant en Chef de cette Province, ou des agens ou surin-
tendans de sa Majesté pour les affaires des Sauvages, ou des com-
mandans des diférens forts de sa Majesté en cette Province, ou
d’autres que le Gouverneur, le Lieutenant-gouverneur ou le Com-
mandant en Chef de la Province autorisera a cet effet.

Tous ceux qui y contreviendront encourront pour la premiere
fois Pamende d’une somme de Cing livres, et seront en outre empri-
sonnés pour un tems qui n’excédera point celui d’un mois; et en cas
de recidive et de toute contravention subséquente ils encourront la-
mende de Dix livres et seront en outre emprisonnés pour un tems qui
n’excédera point celui de deux mois.

Si tels contrevenans font cabaretiers, héoteliers ou marchands dé-
tailleurs de liqueurs fortes, ils seront, en outre et par dessus les dite
amende et dit emprisonnement, jugés incapables, du jour et aprés
qu’ils en auront été convaincus, de vendre ou détailler des liqueurs
fortes & qui que ce puisse étre, nonobstant leurs permissions a cet
égard, qui font, par ces présentes, déclarées du jour de leurs convie-
tions nulles et sans effet.

i

ARTICLE II.

Du jour et aprés la publication de cette Ordonnance, qui que ce
soit n’achetera, ne recevra en gages, ni n’échangera aucuns. habille-
mens, couvertes, fusils ou munitions de tous sauvages en cette Pro-
vice, sous peine d’une amende de Cing livres et d’étre emprisonné
pour un tems qui n’excédera point celui d’un mois pour la premiere
contravention, et d’'une amende de Dix livres et d’étre emprisonné
pour un tems qui n’excédera point celui de deux mois en cas de reci-
dive et de toute autre contravention subséquente.

ARTICLE IIL

Du jour et aprés la publication de cette Ordonnance, il ne sera
permis & qui que ce soit de ’établir dans aucuns pais ou villages Sau-
vages dans cette Province, sans une permission par écrit du Gouver-
neur, du Lieutenant-gouverneur ou du Commandant en Chef de la
Province, sous peine d’une amende de Dix livres pour la”premiére
contravention, et de Vingt livres en cas de recidive et de toute autre
contravention subséquente.

\ ”



68 ARCHIVES PUBLIQUES

6 GEORGE V, A. 1916 |

ARTICLE TV.

’ 4

f; °; ’:‘;e“i”;“}ger Il sera et pourra étre loisible & qui que ce soit de poursuivre les \3
dites amendes, dites peines et amendes sur information devant un ou plusieurs :
- Commissaires de la paix du district dans lequel toutes contraven- = |
tions contre les articles ci-dessus de cette Ordonnance auront été i

commises, qui est et font, par ces présentes, autorisés et requis d’en-
tendre et décider telle information sommairement, sur le serment
d’un témoin digne de foi (autre que le dénonciateur) d’inflger le dit .
emprisonnement, et de prélever les dites amendes, avec les frais de #
% poursuite, par un ordre de saisie et de vente des biens meubles et
immeubles des contrevenans: pourvii toujours que de telles informa-

Les informations ;. o seront faites dans les six mois du tems auquel les dites contra-
se feront dans

les six mois, ventions auront été commises, et non apreés.

ARTICLE V.
_31‘;0:5:; “I‘]‘:" 3 Du jour et aprés la publication de cette Ordonnance, qui que ce
seront portées soit, sous quelque prétexte que ce puisse étre, n’envoiera ou portera

Dour la traite au  gueuns effets, denrées, marchandises ou provisions, dans le dessein
e R g 1 OB LD traite, au dessus du pied du Long Sault sur la riviere des
Regis sans permis- Qutaouois ou de St, Regis sur la riviere des Iroquois, ou dans toute
;i;’r’l" ch c??é’fslﬁir autre partie de la Province sur les terres non-concédées par sa Majes-
sa Majests. _ t8, sans un passe-port ou une permission par écrit signé du Gouver-
neur, du Lieutenant-gouverneur ou Commandant en Chef de la Pro-
Amende de £50. vinee, sous peine d’une amende de Cinquante livres, qui sera et pour-
ra étre poursuivie, en tout tems, dans lespace de douze mois du tems
que la contravention aura été commise: mais non aprés, sur infor-
mation pardevant deux ou plusieurs Commissaires de la paix qui sont,
Forme de la bar ces présentes, autorisés et requis d’entendre et décider telle in- 8
S AuTe formation sommairement sur le serment d'un témoin digne de foi =
(autre que le dénonciateur) et de prélever la dite amende et les frais

de poursuite par un ordre de saisie et de vente des biens meubles et

immeubles d’iceux, d’envoier tous tels contravenans dans les prisons

ordinaires, ol ils seront détenus, sans répondans ou cautionnemens,

jusqu’d ce que la dite amende soit prélevée et pergue, ou que les par-

: ties soient légalement élargies, 5 :

. Et il sera en outre et pourra dtre loisible & tout et un chacun
des dites limites, qui aura un ordre i cet égard sous le seing et sceau d’un des Commis-
gsf:nfecg;’f:;zg;s_ saires de la paix ou d’un des Commandans pour sa Majesté des difé-
rens postes ou forts en cette Province présentement établis ou qui le

seront & P’avenir, qui sont Par ces présentes autorisés et requis de dé-

livrer_de_tels ordres de saisir tous effets, denrées, marchandises ou

provisions qui pourront étre portés au-deld des dites limites en dé-
sobéissance aux réglemens de cette Ordonnance, ainsi que tous et

chacuns bateaux, chaloupes, canots ou autres voitures quelconques

servans & transporter ou voiturer ‘tels effets, denrées, marchandises

ou provisions, ensemble les agrés et aparaux de tels bateaux, chalou-
pes, canots ou autres et aussi les chevaux et bétes & corne apartenans
a telles voitures, et de les poursuivre sur information dans Pespace
A de six mois, dans la manidre ci-dessus prescrite, par devant deux ou
g:};n:‘!’""e?g;,u plusieurs Commissaires de la paix qui sont, par ces présentes, auto-
Wy ait point de  Tisés et requis de les décider dans la forme ci-dessus; et dans le cas
cautions de pour- o condamnation, dont il ne sera point ineterjetté apel, ou qu’il n’au-

ivre ’'apel, g T y ¥
fl‘: ,e:ompvendu,‘ ra point été donné de cautions de poursuivre 'apel, dans la forme
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* Les effets ainsi
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\

dEXchtion suspen-
s Jusquia la
Cision de rapel.

Ablicati
on d
amendeg, -

ci-aprés ordonné, ou que dans tel apel la dite sentence de condam-
nation aura été confirmée, d’ordonner la vente entiere de toute la
saisie, et d’en prélever largent aprés déduction faite de tous frais
raisonnables, pour étre partagé ainsi qu’il est ci-aprés ordonné.

Si les propriétaires de tels effets, denrées, marchandises et pro-
visions ainsi saisie, ou tous auires qui en sont chargés, donnent bon-
nes et sufisantes cautions de les représenter, ou d’en paier ou compter
la valeur dans le cas de condamnation, tels propriétaires ou tous au-
tres recouvreront la possession de tous tels effets saisis.

Tous Commandans des postes qui ne seront point Commissaires
de la paix, sont requis par ces présentes, d’envoier tels cautionemens
avec toutes les informations et papiers concernans telles saisies, et
au défaut de tels cautionemens d’envoier les effets, denrées, marchan-

_ dises, provisions, bateaux, chaloupes, canots ou autres voitures ainsi

saisis, avec un certificat des raisons de la saisie aux Commissaires
de la paix résidens les plus voisins du lieu ou telle saisie aura été
faite, qui en décideront dans la forme ci-dessus mentionnée.

ARTICLE VL

Si quelqu’uns se trouvent 1ézés par telle sentence ou décision des
Commissaires de la paix, il lui sera et pourra étre loisible d’en in-
terjetter apel en tous tems dans Pespace d'une année du tems auquel
telle sentence ou décision aura été donnée, au Gouverneur et Con-
seil de cette Province, dont cing ou plus des membres (excepté seule-
ment les Commissaires de la paix qui auront prononcé telle sentence
ou jugement) avec le Gouverneur, le Lieutenant-gouverneur ou le
Juge en Chef, constituront une cour d’apel a cet effet qui sont, par
ces présentes, autorisés d’examiner les fonds et la nature du dit apel,
ot d’infirmer ou confirmer la sentence ou décision des dits Commis-
saires de la paix, & la pluralité des voix de la dite cour d’apel. Et
dans le cas on elle sera’ infirmée, apellant sera restitué de tout ce
qu’il aura perdu par telle saisie et condamnation, ainsi que des frais
et dépens que la cour lui allouera et adjugera.

Mais qui que ce soit ne sera recu a Papel, & moins qu’il n’ait
premierement donné bonnes et sufisantes cautions de la poursuivre,
de paier le montant de la condamnation, et les frais qui seront alloués
par la cour d’apel dans le cas ou la sentence et décision des Commis-
saires de la paix fut confirmée. .

En conséquence de telles cautions, l'exécution des amendes et
de la vénte des effets, denrées, marchandises, provisions, bateaux,
chaloupes et canots sera suspendue jusqu’a la décision définitive de
la cour d’apel.

ARTICLE VIL

Toutes peines et amendes prélevées en vertu de cette Ordon-
nance seront partagées et apliquées dans la maniere suivante; savoir
aprés déduction faite des frais de poursuite sur le produit total, une
moitié nette du produit sera paiée entre les mains du Receveur-gene-
ral de cette Province au profit de sa Majesté, et autre moitié au pro-
fit de tous et chacuns particuliers qui les auront saisi, dénoncé et
poursuivi. ;

(Signé) GUY CARLETON.
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Statué et Ordonné par la susdite autorité et passé en Conseil

sous le grand sgeau de la Province, en la Chambre du Con- "8

seil au Chateau St. Loiiis en la ville de Québec, le vingt-neu-
vieme jour du mois de Mars, dans la dix septieme année du
Regne de notre Souverain Seigneur GEORGES Trows, p la
Grace de Diew Roi de la Grande Bretagne, de France, et
d'Irelande, Défenseur de la foi, &c. &ec. &c. ot de Pannée de

‘notre Seigneur mil sept cens soixante et dizsept.

Par ordre de Son Excellence,
(Signé) J: WiLLiAwms, 8 P

Traduit par ordre de Son Ezcellence,
F. J. CucNeT, S F.

ANNO, DECIMO SEPTIMO
GEORGII 111, REGIS,
CHAPITRE VIII,
ORDONNANCE,

Qui régle les Milices de la Province de QUEBEC et qut les rend d'une
plus grande utilité pour la conservation et la sureté d’icelle.

COMME Son Excellence le Capitaine-general et Gouverneur en
Chef de cette Province est, en vertu des Commissions de sa Majesté
données sous le Grand Sceau de la Grande-Bretagne, autorisé i dever,
armer, incorpgrer, commander et ‘emploier tous résidens dans cette
Province, et lorsqu’il en sera besoin, de les faire servir, marcher et
transporter d’une place & une autre, a Veffet de résister et s’opposer
a tous enemis, pirates et rebels, tant par terre que par eau; lesquelles
Commissions, en I’absence du Capitaine-general, le Lieutenant-gou-
verneur ou Commandant en Chef de la Province est autorisé d’exé-
cuter; et comme le bon ordre et la discipline des dites milices peu-

. vent étre 4 Pavenir d’un grand service pour préserver et sauver la

Province de tous enemis usurpateurs:

II est Statué par le Capitaine-general et Gouverneur en Chef de
la Province, de Pavis et consentement du Conseil Législatif dicelle
ce qui suit, QUE .

ARTICLE 1.

Tous particuliers tant dans les villes que dans les campagnes,
depuis Tage de seize ans jusqu’a soixante, sont obligés de servir dans -
la Milice de la paroisse ou ils sont domiciliés; et du jour et aprés
la publication de cette présente Ordonnance, tous particuliers (ex-
cepté ceux ci-aprés exceptés) qui refuseront de servir, ou qui néglige-

“ront de venir genréler tous les officiers nommés par son Excellence

le Capitaine-general et Gouverneur en Chef dans les diférentes pa-
roisses, encourront Pamende de Cing livres; et pour un second refus
ils seront, en outre et par-dessus une pareille amende de Cing livres,
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privés pour ce second refus du privilége de garder et de porter au-

Cing livres et d’un mois de prison pour chaque fois qu’ils seront con-
vaincus de g'étre servi ou d’avoir gardé de telles armes i feu.

ARTICLE II.
gf“c})‘ﬁggiins qltli Tous les Miliciens dont la vie et la conduite seront prouvées in- -
rteror . » ” 3
mal seront 't dignes et deshonorantes au corps, en seront chassés, et également
Chassés, privés du privilége de garder et de porter aucunes armes a feu, sous

R les peiines m’enf;io‘nnées au Aprécédent artiqleé et tant ceux qui auront

refusé ou négligé de s'enrdler, que ceux qui en seront chassés, four-

niront des traines et autres voitures pour le service du Roi, lorsqu’ils

en seront requis, doublement que leurs voisins de la méme paroisse

qui auront diligemment et de bon cceur fait leur devoir comme Mili-

ciens, et pour la moitié du prix; pourvii toujours, qu’apreés 'expira-

| Condition, tion d’une année; tout homme qui aura commis quelqu’unes des con-

; traventions ci-dessus mentionnées et souffert les peines infligées par

cet article et le précédent, et qui fera sa soumission au Capitaine de

milice, en présence des plus notables habitans de la paroisse, a la

L ek porte de PEglise un Dimanche, ou quelqu’autre jour de féte sera,

aprés le raport qui en aura été fait au Colonel des Milices du district,

et aprouvé par le Capitaine-general, ou en son absence par le. Lieu-

tenant-gouverneur ou le Commandant en Chef, fétabli au corps, en

aura les priviléges et agira comme sil n’avait point commis telles
contravention.

ARTICLE IIL

: Iﬁikga‘gx“;;ﬁ r?te Tous Capitaines de Milice dans chaque paroisse, envoieront ving't
g& cr_tsle de leurs  jours aprés la publication de la Présente Ordonnance, ou p.1ut6t s'il
Cien;e?h :;ux:m- est possible, aux Colonels des Milices ou Inspecteurs lorsqu’ils seront
aNnge gux nommés pour les diférens districts, un réle du nombre d’officiers et
NSpecteurs, miliciens en état de servir dans leurs diférentes compagnies; comme

aussi un état de ceux qui pourront avoir refusé de g’enrdler ou qui
_auront désobéi aux ordres de leurs officiers supérieurs, et a l’avenir
tels roles avec les changemens qui auront pil arriver dans le dernier
) douzieme mois, seront envoiés par les Capitaines aux Colonels des
Milices, ou Inspecteurs lorsqu’ils seront nommés, dans le dixieme au

quinzieme jour du mois de mars au plus tard dans chaque année.

ARTICLE IV.
Un : ; e
eha:ﬂl‘;‘ﬁf"m Tous particuliers apartenans & une compagnie de Milice & la-
emeure on qon. quelle ils sont attachés ne pourront quitter leurs domiciles ordinaires,

ra : P : e
a .Onmo'g‘g’::a"“ sans en avertir leur Capitaine ou Officier commandant, ainsi que du

Mmandant, lieu on ils entendent s’établir; et tous ceux qui iront ainsi g’établir
TR dans une autre paroisse en avertiront le Capitaine ou POfficier com-
nem';‘:gc?‘d?: mandant de la paroisse o ils ¢’établiront, sous peine d’une amende
donner con. de Quarante shellings pour la premiere contravention et d’une pa- .
Najgg i » % 5 -

ance, reille somme en cas de recidive et d’un mois de prison.
ARTICLE V.
Leg PR : e
asyg Capitaines Les Capitaines ou les Officiers commandans les Milices assemble-

mbleront leurs % £ . 4
3 ront les deux derniers Dimanches du mois de Juin et les deux pre-

cunes armes A feu quelconques, sous peine de la méme amende de
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gz;n)?adi';ﬁse rlses miers Dimanches du mois de Juillet leurs compagnies dans le lieu
Dlmanches de le plus commode dans leurs diférentes paroisses, pour visiter leurs
Juin et les deux  armes, les faire tirer au blane, et les instruire de leurs devoirs; et
preveiers do Julllet . o s. qui désobéiront ou qui ne paraitront point dans ces jours

d’exercice, ou dans tous autres tems, que les Colonels des Milices,

les Inspecteurs ou autres autorisés a en faire la revue ou a les exer-
g?ﬁgfci‘;%’;t’:ui cer, par ordres exprés du Capitaine—general, ou en son absence du
ne s’y trouve- Lieuteng-nt-gouverneur ou Commandant en Chef, Yordonneront, en-
ront pas, courront amende de Dix shellings pour chaque faute, & moins qu’ils

n’aient premierement demandé et obtenu la permission de s’absenter

sur quelques bonnes raisons.
ARTICLE VI.

EE f;“io‘;el . En tems de guerre, de rebellion ou en autres cas urgens, suivant
d’Officiers et de  que les circonstances Pexigeront, des officiers, des sergens et miliciens,
Miliciens seront ‘ ainsi‘que ordonnera le Gouverneur, le Lieutenant-gouverenur ou le
;gjf ;tlfgf;fehfl'u Commandant en Chef, seront tirés des différentes compagnies, pour
Gouverneur. marcher de leurs diférentes paroisses & ’endroit qui leur sera com-
mandé, et serviront, quoique toujours comme Milice, conjointement
avec les troupes de sa Majesté, sous la conduite et inspection des offi-
ciers qu’il plaira au Commandant en Chef de nommer a cet effet; et
a la fin de la campagne ou du service qui leur aura été ordonné, ils
retourneront chez eux, mais non pas avant qu’ils en aient été due-
ment congédiés. Tous ceux qui refuseront d’obéir i tels ordres, qui
v o se cacheront ou qui ne paraitront point au lieu ordonné encourront
désobéissance, le double de amende infligée par le premier article de cette Ordon-
nance; et quiconque quittera le service lorsqu’il aura été incorporé,
s sera en outre chassé du corps, et il ne lui sera jamais permis d’y ren-
Qui que ce soit  trer. Et quiconque achetera des armes, munitions ou équipemens,
n’achetéra les délivrés des magasins de sa Majesté aux Milices incorporées, ou quel-
armes, munitions s, ‘ . . . eye
o1 &qulpemens ques munitions sorties des dits magasins pour exercer la dite Milice,
des magasins de  encourra Pamende d’une somme de Cing livres pour chaque contra-
tout Milicien vention, qui sera prélevée, sur le serment d’un témoin digne de foi,
sous peine q'une Pardevant un des Commissaires de la paix dans le district on telle
amende de £5. contravention aura été commise.

ARTICLE VII.

ﬁ?@%fﬁéﬁfﬁs v T?us' habitans au dessus de soixante ans qui auront un domesti
roture, fourniront que, ainsi que tous autres tenans terres en roture, et qui n’en sont
g;ge;’t'g':;;is' & point exempts par cette Ordonnance, fourniront chacun & leur toufs
exemtés par cette SUr les ordres du Gouvernement et & la réquisition des Capitaines de
Ordonnance, Milice, des charettes, traines ou autres voitures pour le service du

Roi, qui seront paiées par jour aux prix qu’en fixera le Commandant
3 en Chef; et si quelqu’un d’eux néglige ou refuse de les fournir, dé

serte ou quitte ce service sans en avoir été duement déchargé, il en

courra pareillement les amendes ordonnées par le premier article.

ARTICLE VIII.
fﬁfrf.aﬁﬁta?ﬁf: ;tu Les Capitaines et autres Officiers de Milice qui n’obéiront point
désobéieront a d leurs supérieurs, ou qui seront convaincus d’avoir agi avec partia”
leurs supérieurs lité, d’avoir exemté quelqu'un sans y avoir été pleinement autorisé, 0¥

seront privés de . y : g u
leurs commissions. qui en commanderont d’autres hors de leur tour, soit par pique ©
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ressentiment, seront privés de leurs commissions et obligés de servir
comme simples Miliciens.

ARTICLE IX.

- ggc%pigaines et Les papitaines et autres officiers de Milice arréteront tous dést.er-
D!'endr:ntetoMuishce teurs, soit soldats ou matelots, tous vagabonds ou tous autres vola-
‘déserteurs, &c. geans dans leurs diférentes paroisses soupconnés d’étre espions des

Colonies rebelles, de leur porter des nouvelles ou d’entretenir corres-
pondance avec elles, tous hommes sémans de faux raports au préju-

: dice du Gouvernement, ou quittans la Province sans un passe-port du

: * (apitaine-general, ou en son absence du Lieutenant-gouverneur ou

du Commandant en Chef; et qui que ce soit dans les villes ou dans

les campagnes qui logera ou cachera des déserteurs, vagabonds ou
autres gens suspects, tels que dessus, ou qui aidera et assistera quel-
qu’un quittant la Province sans un passe-port, sans en donner immé-
diatement connaissance aux Capitaines de leurs diférentes compa-
= gnies dans les campagnes, ou dans les villes de Québec, de Montréal

: et des Trois-rivieres, aux Colonels ou officiers commandans ou autres

Nweride. contre oﬂici‘elts.flommés a cet effet, encourra pour }a premiere foifs, si c’egt un

ro:f qui les loge- dom.lcﬂle dans les _v111es, TPamende de Dix livres et un mois de prison;
ou aideront. et si c’est un habitant des campagnes, celle de Cinq livres et le mé-

me tems de prison; et en cas de récidive le double de la somme et
de la prison, ainsi que pour chaque autre contravention de telle na-
ture. ’

ARTICLE X.
& :‘:?;?f: ]‘:: pour- Dans tous les cas ou la facon de poursuivre les amendes infli-
. 3menges, gées par cette Ordonnance n’a point été ordonnée; lorsque T’amende
: imposée n’excédera point la somme de Quarante shellings, un officier
major des Milices, ou Pinspecteur quand il sera nommé, du district
ot la-contravention aura été commise, qui sera Commissaire de la
paix, et lorsque Pamende excédera la somme de Quarante shellings
et qu’il y aura peine d’emprisonnement contre le contrevenant, deux
officiers de 1’état major, ou un des dits officiers ou I'inspecteur comme
il est dit ci-dessus, étans du district dans laquelle la contravention
aura été commise, ou deux autres Commissaires de la paix du dit
district, est, et sont par ces présentes autorisés, sur une information
e faite pardevant eux, d’en prendre connaissance, et d’entendre som-
% mairement toutes contraventions commises contre le sens de cette
Ordonnance, pour infliger les peines et prélever les amendes par un
_ ordre sous son, ou leurs seings et sceaux; et de remettre tout Par-
b Ape e gent q}li en prov’iendra au Receveqr-general de la Proviqce, ’qui sera
neuau Kionrvar. aphque,. ainsi qu'autre argent public, au profit de sa MaJ'este: Sujet
r et Conse;l. néanmoins, dans les cas ot 'amende sera ou excédera Dix livres, et
ott le contrevenant serait condamné & la prison pour plus de tems
qu’un mois, ou qu’il soit chassé de la Milice, & un apel devant le Gou-
verneur, ou en son absence le Lieutenant-gouverneur ou Comman-
dant en Chef, et Cinq des membres du Conseil de sa Majesté (ex-
- ) cepté les Commissaires de la paix qui auront entendu et donné la
sentence) qui sont par ces présentes constitués une cour d’apel a cet

effet, et autorisés i Ventendre et déterminer définitivement.
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ARTICLE XI.
Partiglligrs Les membres du Conseil de sa Majesté, les Juges et autres Offi-
b oo i Diere du Convernemert Civil, les Seigneurs qui sont ici nommés Sei-
Milices. gneurs primitifs, la Noblesse qui était connue sous Pancien gouver-

nement du pais, les Officiers & demie paie ou réformés, le Clergé, les

Etudians des Séminaires de Québec et de Montréal, et les particu-

liers emploiés dans des offices utiles au public, sont exemtés de ser-

i vir dans les Milices ou de fournir des voitures; pourvii toujours que

Conditions. rien dans cette Ordonnance ne puisse s’étendre & exemter les Sei-
gneurs ou la Noblessse de rendre les services personnels, suivant 1’an-
cien usage et ceux auxquels ils sont tenus par la tenure de leurs ter-
res, toutefois et quantes le Gouverneur, ou en son absence le Lieute-
nant-gouverneur ou le Commandant en Chef jugera nécessaire de les
en requérir.

i‘?;eegrg,?ﬁga;ﬁ,cfr Cette Ordonnance sera en force pendant deux années, et en ou-
deux années. tre jusqu’a la fin de la séance du Conseil Législatif de cette Province,

qui tiendra dans Pannée mil sept cens soixante dix-neuf.

(Signé) GUY CARLETON.

Statué et Ordonné par la susdite autorité et passé en Conseil ~
sous le grand sceau de la Province, en la Chambre du Con-
seil aw Chateau St. Loiiis en la ville de Québec, le vingt-neu-
vieme jour du mois de Mars, dans la dix septieme année du
Regne de notre Souverain Seigneur GEORGES Trois, par la
la Grace de Dieu, Roi de la Grande Bretagne, de France, et -
d’Irelande, Défenseur de la foi, &c. &c. dec. et de Pannée de
notre Seigneur mil sept cens soizante et dizsept,

Par ordre de Son Excellence,
(Signé) J: Wiinams, C, L. C.

Traduit par ordre de Son Eaxcellence,
F. J. CueNer, 8. F. g

ANNO DECIMO SEPTIMO . :

GEORGII III. REGIS,

O

CHAPITRE IX.

ORDONNANCE i
F . g /
Qui établit le cours de la monnowe en la Province de QUEBEC.
Préambule. AFIN de fixer la Valeur des différentes espéces de monnoie qui
passent communément en cette Province, et d’empécher qu’elles neé ;
soient falsifiées ou alterées: g

11 est Statué et Ordonné par son Excellence le Capitaine-gene-
ral et Gouverneur en Chef de cette Province, de Pavis et consente-
ment du Conseil Législatif d’icelle ce qui suit, QUE
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ARTICLE L

Les piéces suivantes de monnoie auront cours dans cette Pro-
vince, suivant les diférens taux ci-aprés mentionnés, Scavoir:

I’OR.

Gros Grs. £ s. d.
LaPortugaisepézant.................. 17 6—4— 0—0
Ta Moydore. . .. Cee e. 6 20—1—10—0
Le Quatruple ou plece de quatre Plstole e —3—12—0
T Gante.. oot i  a v  s i B B — et
LeLoulsd’or........................ 5 8—1— 2—6

En paiant deux penneis un farthing pour chaque grain au des-
sous.du dit poids.

I’ARGENT.

B <8 ooy
T piastre Mepagnolo a5 oo 00 dlod de s, s b= besli e
L’Ecu d’Angleterre.. .. . e e e e b gEba=g
L’Ecu de France de six hvres tournms e e - 25
I’Ecu de France de quatre livres sixt nols tournoxb .. 0—4—2
Le shelling Anglais .. .. . v ee 0—1—1
La piéce de France de vmgt quatre sols tourno1s a5 s ]
Tilseabia soah vtk e e 0—1—0
La piéce de France de trente-su: sols tournoxs e ev .. 0—1-—38

Et toutes les diférentes piéces de monnoie d’or ou d’argent ci-de-
nommées, les plus hautes comme les plus basses auront cours i raison
de ces diférens taux. Et les dites espéces de monnoie ou aucune
d’elles seront légalement données en paiement de toutes dettes quel-
conques.

ARTICLE II

Si qui que ce soit aprés la publication de cette Ordonnance,
dans la vue de faire quelque gain ou profit, rogne, sue, lime, coupe,
altére, diminue ou falsifie quelques espéces de monnoie aiant cours
en cette Province (autre que les espéces de la Grande-Bretagne dont
la rognure, le suage, la limure, la coupure, Ualtération, la diminution
ou la falsification, sont declarés étre un crime de léze Majasté par les
loixz criminelles d’Angleterre en force dans cette Province) tel parti-
culier qui y contreviendra et qui en sera convaincu en aucun tems,
dans Vespace de six mois aprés la contravention commise, dans une
des Cours de séance generale de quartier de la paix dans le District
ot le contrevenant sera trouvé, ou dans toutes autre Cour de Juri-
diction criminelle en la Provinee, et qui en sera légalement convain-
cu, encourra 'amende d’une somme de cent livres pour chaque con-
travention. Celui qui aura poursuivi en’ justice aura le droit de
recevoir cinquante livres de la dite amende, et le restant d’icelle apar-
tiendra au Roy notre Souverain Seigneur. Si un contrevenant dé-
nonce tout autre contrevenant, sur laquelle dénonciation tel contre-
venant sera convaincu, le dénonciateur sera déchargé et indemnisé
de Pamende pour raison de telle contravention; si tel contrevenant
ainsi dénonciateur n’en a pas été avant convaincu, il sera admis com-
me témoin pour prouver la contravention.

29a—9
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ARTICLE III
i oo :zc%lui Si quelqu’un aprés la publication de cette Ordonnance fabrique
qui contrefera les ou contrefait, fait fabriquer ou contrefaire aucunes monnoies de cui-
Copres. vre ou copres de toutes espéces ou dénominations, ou qui aportera et
fera aporter dans la Province, quelques copres faux ou contrefaits,
afin de les vendre ou de les faire passer dans le public, tel contreve-
nant encoura pour chaque contravention la somme de vingt livres,
qui sera prélevée sur information pardevant deux ou plusieurs Com-
missaires de la paix, qui entendront sommairement telle information
;‘if:‘gi’é’l‘e :gf sur le serment d’un témoin digne de foi (autre que le dénonciateur)
. et feront prélever la dite somme par un ordre de saisie sur les biens
meubles du contrevenant dont moitié apartiedra & sa Majesté et

Pautre moitié au dénonciateur. :

ARTICLE IV.

Personne ne sera Qui que ce soit ne sera obligé de recevoir dans aucuns payemens
obligée de prendre 1 1 ol & Shelli o
dans un paiement Plus que la valeur d’un Shelling en Copres.

plus d un shelling
en Copres,

(Signé) GUY CARLETON.
Statué et Ordonné par la susdite autorité et passé en Conseil
sous le grand sceaw de la Province, en la Chambre du Con-
seil au Chateau St. Loiits en la ville de Québec, le vingt-new-
vieme jour du mois de Mars, dans la diz septieme année du
Regne de notre Sowverain Seigneur GEORGES Trois, par la
la Grace de Dieu, Roi de la Grande Bretagne, de France, 6t
d’Irelande, Défenseur de la foi, &c. &c. &c. et de Uannée de
notre Seigneur mil sept cens soixante et dizsept. :

Par ordre de Son Excellence,
(Signé) J: Winniams, C. L. C.

Traduit par ordre de Son Excellence,
F. J, CuaNer, S. F.

ANNO DECIMO SEPTIMO
GEORGH III. REGIS.
CHAPITRE X.
ORDONNANCE.

Qui concerne les Boulangers dans les villes de QuEpkc ef de MONT*
REAL en la Province de QUEBEC, ;

Préambule, AFIN d’empécher les fraudes et les abus qui peuvent se com”
. mettre par ceux qui font profession de boulanger et de vendre d¥
pain:
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11 est Statué et Ordonné par Son Excellence le Capitaine-gene-
ral et Gouverneur en Chef de cette Province, de I’avis et consente-
ment du Conseil Législatif d’icelle ce qui suit, QUE

ARTICLE I.

B b . = . ; s R S
e pf‘ffg:i‘:nn;efg; a Du jour et aprés le premier Mai prochain, tout particulier quel-
: u- = G .

langer sans donner CORQUE ne pourra boulanger et vendre du pain dans les villes de Qué-

E :;E:}iggion bec et de Montréal ou faubourgs d’icelles, sans avoir premierement
!’ég}em::{s 1;3 consenti une obligation envers sa Majesté d’une somme de Vingt li-

ggi‘éi du pain, et vres, et avoir donné deux cautions de la somme de D.ix livres chacun,
ou,aﬁtg’:;‘?; g' en de gardex: et observer les r{egleplens concernans le p.01d.s du Pain, qui
{{:girée toute seront faits par les Commissaires de la paix <.iu (%lstrlct dans lequel
£ tel Boulanger demeurera, en vertu du pouvoir ci aprés donné aux
dits Commissaires, et aussi de continuer & boulanger et vendre du
Pain pendant un certain tems raisonnable dont il sera fait mention
dans la dite obligation, qui ne sera pas pour moins d’une année, sans
interruption de sa dite profession pendant plus de trois jours de suite.
/ Cette obligation sera acceptée par. deux des Commissaires de la paix
du district dans lequel tel Boulanger se proposera de suivre sa profes-
sion, dans une des séances hebdomadaires des dits Commissaires. Et
le Greffier de la paix aura le droit de Deux shellings et demi, et pas

b plus, pour faire :;elle dit\e oblig"ation. .
Pour 1, 5uf§n§2r S Et si quelqu’un aprés le dit tems boulal}ge et vend du Pain dans
Vendre qy pain  les dites villes et faubourgs sans avoir premierement donné telle obli-
O%Ei :t‘i'gri’r donné gation, il encourra 'amende de Cing livres pour chaque contraven-
: : tion, qui sera prélevée par le Greffier de la paix du distriet dans lequel
la contravention aura été commise, si le dit greffier de la paix pour-
3 suit dans un mois aprés la contravention; et si le dit Greffier de la
paix néglige de poursuivre dans le dit mois, il sera loisible & tout
T autre de poul:suivre en tout tems da.ns Pespace de trois mois a.prés
e“;)i :: forme  la contravention commise. Et les dites amendes seront poursuivies
leg ame:gg;re sur une information pardevant deux des Commissaires de la paix du
; district dans lequel telle contravention aura été commise, qui Pen-
tendront et décideront sommairement, sur les sermens .de deux té-
moins dignes de foi (autres que les dénonciateurs) et préleveront les
dites amendes avec les frais de poursuite par un ordre sous leurs
Apg 5 | seings de saisie et de vente des mefubles du contrevenant. Une'n.x?itié
e quarties nc¢ de telles amendes appartiendra 3 sa Majesté, et I'autre moitié au
) Greffier de la paix, ou autre dénonciateur qui aura poursuivi la con-

travention,

Tous particuliers convaincus en cette maniere, qui se penseront
; 1ézés de telles convictions auront la liberté d’en interjetter apel a la
e prochaine séance generale de quartier de la paix, pourvii qu’ils depo-
sent premierement 'amende et les frais entre les mains d’un des
Commissaires de la paix devant qui ils auront été convaincus, pour
étre par tel Commissaire paié aux usages ci-dessus mentionnés, si la
conviction est confirmée, et a Papellant si elle est infirmée. Si la con-
viction est confirmée, les Commissaires dans leur séance generale de
quartier, ordonneront que les frais qui auront été faits par le dénon-
ciateur & cause de 'apel seront prélevés sur les meubles de apellant
et si la conviction est infirmée, il leur sera loisible d’adjuger a Papel-
lant les frais raisonnables qu’il aura fait dans le cours de la pour-
suite, ou telle partie des frais qu’ils jugeront & propos, et d’ordonner

29a—-9%
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qu’ils seront prélevés sur les meubles de celui qui aura poursuivi
telle information. =

ARTICLE II. ~

Si quelque Boulanger qui aura consenti une obligation, comme
ci-dessus, interrompt sa profession de boulanger et ne vend point du
Pain pendant Pespace de trois jours de suite, ou qui aura commis
quelque contravention contre les réglemens qui auront été faits par
les Commissaires de la paix pour le poids du pain, ou fait autre chose
qui puisse lui faire encourrir Pamende spécifiée dans la dite obliga-
tion, la dite amende sera poursuivie par le Greffier de la paix du dis-
trict dans lequel sera domicilié le contrevenant, pardevant les Com-
missaire